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" Beskorisni lament

biljezavanje obljetnice »Pucke kasine 1878.« okupilo je, kao i viSe puta ra-
Onije na manifestacijama ove institucije, prilicno Saroliko drustvo. Bilo je tu

Bunjevaca raznih fela i opredjeljenja, ¢ime se »Pucka kasina« ponovno
predstavila kao organizacija koja pretendira fuzionirati razjedinjene bunjevacke
frakcije. Svi koji su na svecanosti govorili pokazali su svijest o tome koliko je Stet-
na, po same Bunjevce, politicka, ali i osobna posvadanost njihove elite, medutim,
iskorak nije napravljen. A, vjerojatno, za sada i nece biti, budu¢i da nove ideje i sta-
ri ljudi obi¢no ne idu skupa. Oni, koji su tijekom minulog desetljeéa bili istaknuti
akteri unutarbunjevackog raskola, a takvih je medu gostima »Kasinine« svec¢anosti
itekako bilo, iscrpli su svoje kapacitete i njihov angazman teSko da moze biti kori-
stan. Osim jednog, na koji oni, naravno, nisu spremni.

Cijela stvar svakako nije beznadna i na duzi rok zapravo je rjesiva, ali ne onako
kako bi to vjerojatno obje struje voljele — prevladavanjem jednih nad drugima. Po-
gotovu ne pod sloganom ‘nije vazno ¢iji ste ako ste nasi’, §to je prituljena teznja,
koja se ne moze sakriti cak ni onda kada se javno zeli biti pomirljiv.

Pronaé¢i minimum zajednickih interesa prvi je korak u pravome smjeru i k pravo-
me cilju. Upravo onako kako su to uradile dvije hrvatske stranke, koje su, pritisnu-
te sumornom perspektivom u razjedinjenosti, pokusale zaboraviti proslost i okre-
nuti se sasvim prozai¢nim stvarima, kao $to je politicki opstanak, recimo.

Lamentirati nad Bunjevcima kao »nekadasnjim gospodarima grada« sada je pot-
puno deplasirano. Vrijeme sukoba, dobrim dijelom nametnutih izvana zbog
necasnih ciljeva i interesa drugih, ucinilo je svoje, i ovu je etnicku zajednicu dove-
lo u duboku fazu samodestrukcije. Zele 1i se stvari zaista pokrenuti s mrtve tocke,
mora se platiti cijena. Ali, ovoga puta tu cijenu neka plate konkretni i »zasluzni«
ljudi, koji su godinama tim sukobima nesebi¢no pridonosili, da ne bismo i dalje svi

zajedno placali.
Z. y

Ve U cilju obiljezavanja prve obljetnice izlaZenja tjednika ™
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»Hrvatska rijec«, od sljedeceg broja zapocinje nagradna igra s bogatim

nagradama. Prvi nagradni kupon, uz pojasnjenje pravila, objavljujemo u

L sljede¢em broju koji izlazi u srijedu 24. prosinca. /
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Borka Pavicevi¢:
Manjine moraju u parlament

Stjepan Mesi¢ i Dragoljub
Micunovi¢ u Genevi:
Vanjska politika Hrvatske
necée se mijenjati

— Xavier Solana u Beogradu:

Podrska demokratskim snagama

Sazvana konstitutivna sjednica
Hrvatskog sabora za
22. prosinca

Tri projekta EU za firme iz BiH,
Makedonije, SCG i Hrvatske

Uhiéen Saddam Husein

George Bush:
Uhvatit ¢emo i Osamu bin Ladena
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' CESTITKE 1Z SUSJEDSTVA

Dobili smo cestitke iz Srbije,
ali ne bih nikoga izdvajao.
Bilo je pozitivnih reakcija i
sigurno je da nas se Srbi ne
trebaju bojati. HDZ je usmje -
ren k buducnosti, a ta bu -
duénost znaci dobru suradnju
i zajednicku perspektivu u
ujedinjenoj Europi... Na srp-
skim je bira¢ima da odluce
tko ¢e voditi zemlju, ali si-

gurno da ideje velike Srbije viSe ne prolaze i zelim vjerovati da
je to proslost. Zaista bih volio da okrenemo novu stranicu u
nasim odnosima. Osobno nemam nikakvih bojazni, ni straha. Dr.
Ivo Sanader, mandatar nove vlade RH, »Danas«, 17. prosinca

——
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ZA IZMIRENJE SUSJEDA

Hrvatska mora urediti odnose sa
Slovenijom jer je to u interesu obi-
ju drzava i mozda ¢ée se s novom
hrvatskom vladom mo¢i postici
viSe nego s prijasnjom. Ocekujem
i nadam se da ¢e nasa vlada tome
dati inicijativu, pokusati naci novi
jezik 1 rijesiti probleme koji su
preostali. Janez Drnovsek, pred -
sjednik Slovenije, mariborska
»Vecer«, 13. prosinca 2003.

NITI LLJEVO, NITI DESNO

Nasa je Crkva duboko svjesna da ni za
jedno drustvo ne moze biti dobar ni lije-
vi ni desni ekstremizam, ali isto je tako
svjesna da nisu objektivne sve procjene

narodu svojstveni patriotizam ili rodo-
ljublje proglasava ekstremnim de-
sni¢arenjem. Hrvatska, zeli li stvarni

SVJETSKA
OCEKIVANJA

Svijet jedva ceka pobjedu srp-
skih radikala. Aleksandar
Vuéié, glavni tajnik SRS-a,

»Dnevnik«, 14. prosinca 2003.

Danas je sve mo -
guée. Kao S$to

»Glas Koncila, 14. prosinca 2003.

NEZABORAVLJENE PRIJETNJE i

| Za nas Madare dvojno drzavljanstvo znaci isto $to i za Srbe iz Hr-|
{vatske i Bosne i Hercegovine: to je jedna veza s mati¢nom|
1drzavom, elementarno ljudsko pravo, koje se primjenjuje u Euro- |
ipi. Zato mi Madari trazimo to drzavljanstvo. Zasto bas sada? Pr-i
Ivenstveno je i vizni reZim utjecao na to, odnosno, ulazak Madar- |
Iske u EU, ali i zbog psiholoske veze s maticnom drzavom. Ne|
Izelimo se mi odavde iseliti, niti utjecati tamo na izbor narodnih|
.zastupnika — to je jedna psiholoska, moralna veza, i jedna sigur—'
|nost u svakodnevnom zivotu. Isti¢em sigurnost zato $to je u pro -|
|tek11h deset godina bilo dovohno pri -
| ljetnji: samo da spomenem Seseljeve
Iprljetnje sa skupstinske govornice da

I¢e nama Madarima pripremiti samo

I po jedan sendvi¢ za seobu, jer se tre - v U mnogima tvornicama rade neradnici;

ibamo blizu seliti. Ne plagimo se pri -

I. .o . . v . . . ~ 9 00 o .
1jetnjl, ali ima ne$to u tim prijetnjama ¥ Tesko je biti hladan medu usijanim glavama;

I5to svakodnevni Zivot Cini nesigur -

Inim. Mi ovdje Zelimo Zivjeti zajedno. ¥ Usamljeni su u vecini;

IJozsef Kasza, predsjednik SVM-a,
i»Somborske novine«, 12. prosinca v
12003.

prosperitet, ne bi smjela skretati ni politicki ni ideoloski bilo lijevo bilo
desno, ve¢ sazrijevati u stvarnoj demokraciji, slobodi, toleranciji i u unu-
tarnjem dijalogu, a vlasti, koje god bile, to bi morale omoguciti i jamciti.

-
1
1
1
1
1
1
1
1
I
L
-
1
L .. 1
kao kad se, na primjer, naravni i svakom
> 1@ primyer, ' § VEZOM | BEZ VEZE
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|

Pasionirani ljubitelji vlasti su iz pasivnih krajeva.

sam bio izbornik
reprezentacije Li-
banona, zaSto ne 1
Jugoslavije? Kao
$to sam odbio po -
nudu Nogomet-
nog saveza Hrvatske, mo-
gao sam 1 prihvatiti ponu -
du Saveza Srbije i Crne
Gore. Pa nije selekcija Sr-
bije i Crne Gore nekakva
bez veze. Josip Skoblar,
nekadasnja zlatna kopacka »France-Footbala,
»NIN, 11. prosinca 2003.

Dujo Runje
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Pise:
Pavel Domoniji

Kada su
raspisani
parlamentar -
ni izbori,
odjednom se
pokazalo da
smo, kad je
rijec o
manjinama,
jos uvijek
unutar
institucional-
nog poretka
koji je
stvaran za
vrijeme
Milosevica,
jer e se oni
odvijati po
pravilima ko -
jaje
definirao

stari rezim

Manjinsko pitanje u postlistopadskom periodu

Manjine pred nepremostivim cenzusom

Kada je nakon listopadskog pre-
vrata DOS-ovska koalicija

preuzela vlast u Srbiji, javni govor
je inoviran s dvije rije¢i — transpa-
rentno i diskontinuitet. Prva rijec je
trebala sugerirati kako ¢e se svi po-
liticki poslovi odvijati pred o¢ima
javnosti, kako nova vlast neée radi-
ti protiv narodnih interesa i narodu
iza leda, ve¢ ¢e nastojati da njezin
rad bude javan, svakome vidljiv,
dostupan, podlozan uvidu i jav-
nome sudu. Druga rije¢, diskonti-
nuitet, logi¢no je isla uz prvu, jer
takav, javni, otvoren i kritici po-
dloZan rad novih vlasti znaci potpu-
ni prekid odnosa sa starim rezimom
i arkanskom politikom.

U identificiranju oblasti, u koji-

ma je izvrSen takav najradikalniji
prekid s politikom starog rezima,
nerijetko je spominjan manjinski
kompleks. Tako je ministar za ljud-
ska prava i nacionalne manjine Ra -
sim Ljaji¢ u viSe navrata isticao,
kako su Srbija i Crna Gora najveéi
proboj ucinile upravo u oblasti
zaStite manjina.
STO JE UCINJENO: SRIJ je pri -
stupila, a potom i ratificirala Okvir-
nu konvenciju o zastiti nacionalnih
manjina, donijela je savezni Zakon
o zastiti prava i sloboda nacional-
nih manjina, zatim tzv. malu ustav-
nu povelju, tj. Povelju o ljudskim i
manjinskim pravima i gradanskim
slobodama. Zemlja je, nakon
DPindi¢evog ubojstva, primljena u
Vijece Europe, u Vojvodini je iza -
bran prvi ombudsman u Srbiji, od -
lukom Vojvodanske skupstine blize
su uredena pitanja sluzbene upora-
be jezika nacionalnih manjina, kre-
nulo se s osnivanjem nacionalnih
vije¢a, najavljen je transfer osni-
vackih prava medija na nacionalna
vije¢a, pokrenuta kampanja o tole-
ranciji, itd.

Medutim, kada su raspisani par -
lamentarni izbori, odjednom se po -
kazalo da smo, kad je rije¢ o manji -
nama, jo$ uvijek unutar institucio -
nalnog poretka koji je stvaran za
vrijeme MiloSevica, jer ¢e se oni
odvijati po pravilima koja je defini -

rao stari rezim. Ta pravila prakticki
ostavljaju manjine, namecuci im
nedostizan cenzus od pet posto, iz-
van parlamenta. Da su ona diskri-
minirajuca, znalo se i prije nego §to
su raspisani izbori. Problem je,
medutim, u tome $to unutar DOS-a
nije bilo politicke volje da se taj
problem otkloni.
STO JE TREBALO UCINITI:
Trebalo je ili donijeti novi zakon,
ili izmijeniti postojeci; i u jednom i
u drugom slucaju trebalo je imple-
mentirati nacelo pozitivne diskri-
minacije. Neke drzave s prostora
bivse SFRIJ su to i uradile. Recimo,
Slovenija. Izborni sustav Slovenije
poznaje ovaj princip i zahvaljuéi
njemu madarskoj i talijanskoj ma-
njini je osigurana zastupljenost u
parlamentu. Tamo pripadnici ma -
njina imaju dva glasa, jednom bira-
ju kao gradani, drugi put kao pri-
padnici manjine. U obi¢noj izbor -
noj jedinici glasuju za jednu od
stranackih lista, u posebnoj, pak,
biraju svog manjinskog predstavni -
ka; jednom biraju na temelju pro-
porcionalnog sustava, drugi put pri -
mjenom sustava relativne vecine.

Kada je o Srbiji rije¢, poanta je,
dakle, u tome $to se mi, kada je o
izborima rije¢, jo$ uvijek nalazimo
unutar starog rezima i tu nikakavog
diskontinuiteta nema.

S druge strane, izbori se odvijaju
u uvjetima kada se desnica konsoli-
dirala. Srbija koraca pod radikal-
skom zastavom i na desnici vlada
guzva, jer se tu nalaze disciplinira -
ni glasaci. Sada se svi natjecu za
njihove glasove, pa, stoga i ne ¢udi
kada ministar za ljudska prava, re-
cimo, kaze, kako nece potpisati ni-
jedan nalog za izrucenje HaSkom
tribunalu. Ili kada, recimo, ministar
policije porucuje kako ne prihvaca
komandnu odgovornost i kako neée
hapsiti haske optuzenike. Ili, kada
se na liste stavljaju ljudi optuzeni
za ratne zlocine. Ili, kada jedan od
lidera koalicije »Zajedno za tole-
ranciju« svoje politi¢ke protivnike,
zato §to nece s njim u istu koaliciju,
naziva izdajnicima. Ili kada se, na

primjer, poru¢uje kako Srbija moze
i bez americkih para ili kada Crkva,
u ulozi reklamnog agenta, prepo-
rucuje monarhiju kao spas?
Desnica se ocito uspjela srediti i
ocekuje trijumf. Ona ne odustaje od
svojih ciljeva, ali zna da ih, zbog
otpora medunarodne zajednice, ne
moze ostvariti i spremna je Cekati
povoljnu priliku. No, dok se te po -
voljne prilike ne steknu, treba li
ocekivati neku vrstu ‘nacionali-
stickog termidora’ kada su manjine
u pitanju? Ne. Bit ¢e nacionali-
stickih ispada, grafita, marginalizi-
ranja, nipodastavanja, ali nece biti
one histerije, Sovinistickih kampa-
nja i nasilja kakvo smo imali u sta-
rom rezimu. Uostalom, u prvim
mjesecima DOS-ovske vlasti bili
smo suoceni s eskalacijom nacio-
nalizma, $to su registrirali i FHP, i
SJO. U starom rezimu manjinsko
pitanje je posjedovalo snazan dele -
gitimizacijski potencijal. DOS je
uspio taj potencijal neutralizirati.
Nacionalisti ¢e nastojati da se pre-
ma njemu odnose obzirno, onoliko
koliko mogu.
STO MOZEMO OCEKIVATI:
Pogledajmo predsjednicke izbore.
Gdje je dobio Micunovi¢? Tamo
gdje su skoncentrirane manjine. U
Tutinu je, recimo, dobio 95 posto
glasova. Takvu podrsku nije dobio
nigdje u Srbiji. Sto to govori? Go-
vori kako je Srbija etnizirana. Taj
trend etnizacije je zapocet i on Ce
biti nastavljen... Segregativni mul -
tikulturalizam, to je ono za S$to je
Srbija sposobna danas. No, to je
nuzna posljedica drustva u kome su
nacionalisti najvec¢i multikulturali-
sti 1 gdje je gradanska opcija slaba,
dezorijentirana i korumpirana. Da
bi opstala, ona je prinudena pri-
kljuciti se na aparate neke od veli-
kih stranaka. Neki su uvjereni kako
Srbija mora proc¢i kroz desnicarsku
fazu, te da taj put i ta faza pocinju
od 28. prosinca.
Autor je koordinator
Ureda Helsinskog odbora
u Novom Sadu

19. prosinca 2003. 5y
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»Svjetlo istinito, koje rasvjetljuje svakoga covjeka, dode na ovaj svijet« (Iv 1,9)

Poslanica katolickih biskupa

v Srhiji za

Braco i sestre!

U ovom »istinitom svjetlu«, koje »dode
na ovaj svijet« i mi ulazimo u slavljenje
otajstva Isusovog utjelovljenja i rodenja.

»Kada dode punina vremena, posla Bog
svoga Sina, rodena od zene« (Gal 4,4).
Ovaj povijesni dogadaj uvijek za nas osta-
je otajstvo, postepeno nam otkriva svoje
dublje znacenje, mogli bismo re¢i ‘od-taju -
je’. Krist ulazi u nasu ljudsku povijest pot-
puno, postaje jedan od nas. Time nasa po-
vijest dobiva novo znacenje, postaje povi -
jest spasenja, posveéena povijest. Mi, sva-
kim liturgijskim slavljenjem ovog otajstva,
postajemo ga viSe svjesni i pokusavamo
jace otvoriti svoja srca da nas ono potpuni-
je zahvati. Bog pri tom do te mjere postuje
ljudsku slobodu da nam milosni dar nikad
ne namece, nego nam ga stavlja na raspo-
laganje i ostavlja moguénost da ga u slobo-
di prihvatimo ili odbijemo. Iz toga pri-
hvacanja ili odbijanja proizlaze za nas
mnoga zivotna opredjeljenja.

Svjesni vaznosti ovog povijesnog trenut-
ka i snage koja nam dolazi iz Isusovog
utjelovljenja, mi biskupi katolicke Crkve
na ovom podrucju zelimo s vama vjernici-
ma podijeliti radost i odgovornost za nas
specificni doprinos, da bi i u ovo nase vri-
jeme jace zasjalo »Svjetlo istinito, koje ra -
svjetljuje svakoga covjeka.« (Iv 1,9)

Povjerenje u Isusa, koji postaje brat svi-
ma, vodit ¢e nas do onog specificnog
kr$¢anskog stava, koji svakoj osobi pristu -
pa kao bratu ili sestri i zalaze se za sveopce
jedinstvo u ljubavi, koje se temelji na Isu -
sovoj zelji da sve ljude dovede Ocu.

Taj novi nacin zivota podsjeca nas da i
mi moramo prihvatiti odgovornost za iz -
gradnju ovozemaljskog drustva, po mjeri
istinskih vrednota, koje su zapisane u srcu
svakog ljudskog bica, te jasno izrazene u
Isusovoj nauci. Na to nas podsjecaju i cr -
kveni dokumenti:

we s

Bozic

»Na svom putovanju prema nebeskoj do-
movini krs¢ani treba da teze za onim i cije -
ne Sto je gore. To pak ne umanjuje nego
dapace povecava vaznost njihove zadace
da suraduju sa svim ljudima na humanijoj
izgradnji svijeta.« (GS 57)

Vaznost ove zadace u ovom trenutku se
pojavljuje i kao potreba odlucivanja i izbo-
ra prikladnih osoba za vodstvo u drustvu.
Dok vas podsje¢amo na ovu vaznu gradan-
sku duznost i pravo, napominjemo kriteri-
je koji svakog pojedinca trebaju u tom od-
lucivanju voditi, a ti su sadrzani u potrebi
takovog uredenja ovozemaljskog drustva,
da bi ono svim njegovim stanovnicima
moglo omoguciti da Sto bolje razviju svoje
ljudske i duhovne sposobnosti i tako ne-
smetano rade za postizanje neprolaznih ci-
ljeva. Svjesni da »misterij krs¢anske vjere
pruza neprocjenjive poticaje i pomoci da
se sa vecim zalaganjem izvrsi taj zadatak«
(usp. GS 57), molimo i Zelimo zajedno s
vama da ‘svjetlo istinito’, prosvijetli sva-
kog gradanina ove zemlje, da mogne dati
svoj istinski doprinos za napredak ovog
drustva.

Medutim, ne mozemo presutjeti zalost
radi onih nesporazuma zbog kojih ovogo-
di$nji Bozi¢ po gregorijanskom kalendaru
nije bio ukljucen u zimski raspust. Tako je
nastalo nepravedno prebrojavanje nasih
gradana po vjerskoj pripadnosti. Tim viSe,
§to je katolicka Crkva sve ovo vrijeme po -
kazivala iskrene znakove suzivota i tole -
rancije i unapredivala susretanje u ljubavi
svih gradana.

Nas vjernicki doprinos za uspostavljanje
civilizacije ljubavi, jest upravo na$ auten -
ti¢ni kr$¢anski zivot. Kr$¢anske vrednote,
koje su nadahnjivale i prozimale nase vjer -
nicke zajednice kroz stoljec¢a, predstavljaju
kulturnu bastinu koju trebamo ponovno
ozivjeti 1 dalje razvijati. Posebno istiCemo
vrednotu rada, zalaganja, odgovornosti i
solidarnosti s potrebnima. Zuljave ruke se -

2003.

ljaka koji obraduje zemlju i donosi nam
njene plodove, trud majke koja brizno nje-
guje djecu i daruje im zivot, intelektualni
napor umjetnika koji nam otvaraju oc¢i za
nove poglede na zivot, trazenja mladih da
se aktivnije uklju¢e u odlucivanje..., sve
su to razni vidovi po kojima i danas Bozja
Mudrost nastavlja ‘igrati se na zemlji i ra -
dovati drugovanju sa sinovima ljudskim’
(usp. Izr 8,31). U tom nas pogledu poticu i
saborski dokumenti: »Kada, naime, covjek
radom svojih ruku ili pomoci tehnike ob-
raduje zemlju da donese plod i postane do-
stojnim prebivalistem citave ljudske obite-
lji i kad svjesno sudjeluje u Zivotu socijal-
nih grupa, on tada ostvaruje Bozji plan,
koji je bio objavijen na pocetku vremena,
da, naime, podvrgne sebi zemlju i dovrsi
stvaranje, a ujedno razvija i samoga se-
be.« (GS 57)

Po tom i takovom zalaganju, Isusova pri-
sutnost u vjernickim zajednicama ¢e posta-
ti jo$ vidljivija, a nase slavlje radosnije i
potpunije. U toj radosti izrazavamo svoje
Cestitke: »Sretan i blagoslovljen Bozi¢!«
Mislimo ovdje i na bracu i sestre koji slave
Bozi¢ po julijanskom kalendaru te im ve¢
sada upucujemo svoje Cestitke: »Hristos se
rodil«

Uz iskrene Zelje da sav nas$ zivot obasja
»istinito svjetlo« upucujemo vam pastirski
blagoslov za Novu Godinu, 2004.

Vasi biskupi:

Mons. Stanislav Hocevar, nadbiskup be-
ogradski i metropolita,

Mons. Janos Penzes, biskup suboticki,
Mons. Laszlé Huzvar, biskup zrenjanin -
ski,

Mons. Puro Gasparovié¢, generalni vikar
za Srijem,

Vladika kir Djura DZudZar, apostolski
egzarh za grkokatolike.
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Konstitutivna sjednica Hrvatskog sabora 22. prosinca

Sanader: Formiranje vlade prije Bozica

Mandatar nove hrvatske vlade Ivo Sa-
nader je u subotu dobio i drugog ko-
alicijskog partnera. Nakon DC-a, »da«
HDZ-u za poslijeizbornu koaliciju rekao je
i HSLS. Vladajuéa koalicija time je dobila
treceg Clana, a hoce li se u Sanaderovoj
vladi na¢i i Cetvrta stranka, znat ¢e se iduci
tjedan.

Naime, Sanader je dobio potporu Sre -
diSnjeg odbora HDZ-a za daljnje pregovo-
re kako s potencijalnim koalicijskim part-
nerima tako i sa strankama, te zastupnici -
ma koji ¢e podupirati HDZ u Saboru. U
tom smislu, predsjednik HDZ-a i novi

Mesi¢ sazvao prvu
sjednicu Hrvatskog
sabora

rvo, konstituiraju¢e zasjedanje Hrvat-

skog sabora odrzat ¢e se 22. prosin-
ca; odluku o njegovu sazivanju potpisao
je predsjednik Republike Stijepan Mesi¢ a
priopc¢io je Ured predsjednika.

Sabor na prvu, konstituirajuéu sjednicu
saziva predsjednik Republike, a Sabor se
konstituira izborom predsjednika na prvoj
sjednici na kojoj je nazocna vecina za-
stupnika. Konstituirajuéa sjednica petog
saborskog saziva odrzat ¢e se na 13. ob-
lietnicu donoSenja boziénog Ustava (22.
prosinca 1990.), pa je novi saziv ve¢ do-
bio naziv bozi¢ni Sabor.

je precizirao znaci li to da ¢e

mandatar najavio je kako je
vrlo blizu dogovora sa
SDSS-om o suradnji. No, ni-

SDSS uéi u Vladu ili ¢e pak
biti samo parlamentarna pot -
pora Sanaderovoj vladi.
Zasad celnik HDZ-a ima
uz 66 zastupnika svoje stran-
ke sigurnu podrsku troje za -
stupnika predizbornog dvoj -

ca, HSLS-DC. Ako bi SDSS eventualno
usao u Vladu, tada bi Sanader imao i sigur-
nu potporu trojice njegovih zastupnika, Sto
bi u konacnici bilo 72 zastupnika. Dakle,

jos uvijek bi bila rije¢ o manjinskoj vladi

budu¢i da ¢e u novom sazivu Sabora sjedi-
ti 152 zastupnika.

Iako je dobio vjerojatno i viSe zastupni-
ka nego Sto je prije izbora ocekivao, Sana-
deru nije lako pronac¢i koalicijske partnere.
Naime, oni (HSLS-DC) na koje je racunao
podbacili su, oni (HSS) koje bi zelio nisu
trenutno zbog straha za vlastiti opstanak
spremni na to, dok su pak oni (HSP) koji bi
rado s HDZ-om u koaliciju, Sanaderu ne-
prihvatljivi.

Prvi siguran koalicijski partner bio je DC
i ve¢ je poznato da ¢e u Vladi sjediti i Cel-
nica te stranke Vesna Skare-Ozbolt. Za nju
se jos trazi prikladan resor iako je naji-
zglednije da ¢e biti nova ministrica pravo -

suda.

Buduc¢i da je Sanader najavio formiranje
Vlade prije Bozica, to¢nije ve¢ na konsti-
tuirajucoj sjednici Sabora, zakazanoj za
22. 1 23. prosinca, ostalo mu je jo§ manje
od tjedan dana za sastavljanje kadrovske
krizaljke.

HSP je istaknuo kako smatra da je formi -
ranje manjinske vlade izigravanje volje bi-
rackog tijela, koje je ocekivalo da ¢e na te-
melju predizbornog dogovora Vladu sasta-
viti HDZ, HSP, HSLS i DC. Stoga pravasi
drze kako se nova vlada ocito nece temelji-
ti na programskoj koaliciji nego ¢e joj svr-
ha biti pragmaticna podjela plijena u mini-
starskim ili nekim drugim pozicijama. Po -
drSku Sanaderu dosad su obecali HSU,
manjine, te Ivo Loncar i Furio Radin. Kad
je rije¢ o deset zastupnika HSS-a, ova
stranka se odredila kao oporba, ali ée ipak
poduprijeti HDZ-ovu vladu. u

ponedjeljak 15.
Uprosinca 2003.
godine navrSava se
prva godina od izbo -
ra prvog Nacional -
nog vijeca hrvatske
nacionalne manjine,
na Elektorskoj
skupstini u Subotici
u Velikoj vijeénici
Gradske kuce. Tom
povijesnom dogadaju osim predstavnika
Saveznog ministarstva nacionalnih i et-
nickih zajednica u Saveznoj Republici Ju -
goslaviji te promatraca Europske organiza-
cije za sigurnost i suradnju prisustvovao je
kao najvisi gost i predsjednik Hrvatskog
drzavnog sabora Zlatko Tomcic.

Cestitka povodom prve godisnjice izhora HNV-a

»Tim povodom svim pripadnicima hr-
vatske zajednice u Drzavnoj zajednici Sr-
bije i Crne Gore, svim gostima na Elektor-
skoj skupstini, svim elektorima i napose
svim vijeénicima Cestitam prvu godiSnjicu.
Cestitke upuéujem u ime te iste hrvatske
zajednice u Srbiji i Crnoj Gori, u ime svih
elektora koji su sudjelovali u radu prve
Elektorske skupstine, u ime svih vijeénika
prvog Nacionalnog vije¢a hrvatske nacio-
nalne manjine, u ime e-vlade HNV-a, u
ime IzvrSnog odbora HNV-a u ime sva
Cetiri potpredsjednika HNV-a kao i u svoje
osobno ime. Ovom sveCanom prigodom
upucujem svima najbolje zelje za dalji us -
pjesan rad Nacionalnog vije¢a hrvatske na -
cionalne manjine« — stoji u Cestitci pred -
sjednika HNV-a mr. Josipa Ivanovica.

Hrvatska i Crna Gora
v holjim odnosima

rvatski predsjednik Stjepan Mesic¢

primio je 12. prosinca u posjet cr-
nogorskog ministra vanjskih poslova
Dragisu Burzana, priop¢io je Ured
Predsjednika RH.

Predsjednik Mesi¢ je istaknuo da na -
stavak dobrih odnosa sa susjedima osta-
je vanjskopoliticki prioritet Republike
Hrvatske. Istaknuo je kako u tom smislu
smatra vaznim izgradnju infrastruktur-
nih projekata, medu kojima se posebno
istice projekt jadransko-jonske autoce-
ste, navodi se u priopéenju. Ministar
Burzan je rekao da su dobri odnosi s Hr-
vatskom iznimno vazni za Crnu Goru,
posebice u kontekstu ukljucivanja u pro -
cese europskih integracija. u

19. prosinca 2003. "
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Predizborni skup koalicije »Zajedno za toleranciju« u Beogradu

U Europu se ne moze hez manjina

Ukoliko manjine ostanu mimo i izvan centralnih institucija drzave,
nastavit ée se politika etnickog ciséenja (Borka Paviéevié) *
Tolerancija znaci razumjeti razlicitost, a ne razumjeti lopova,

ubojicu i one koji nesto obe¢aju a ne ispune (Nenad Canak) *

Kad je bilo teSko uvijek smo bili tu, ali su nas sad prijatelji otpisali

Zeljedi da nestanemo s politicke scene (Jozsef Kasza)

PiSe: Jasminka Duli¢

Usubotu 13. prosinca u Domu sindikata
u Beogradu odrzan je prvi od Cetiri za-
jednicka predizborna skupa koalicije »Za-
jedno za toleranciju-Canak-Kasza-Ljaji¢«.

»Prije tri godine slavili smo pobjedu za
koju smo mislili da je nasa, ali 5. listopada
2000. godine pobijedio je Milosevic, to sad
ve¢ znamo. Srbija je opet pred izborom i u
njoj ne postoji konsenzus kojim putem tre-
ba krenuti, ali mi znamo kojim putem tre-
ba krenuti«, rekao je Dragan Bosiljkic,
glasnogovornik koalicije, otvarajuci skup.
DUGOGODISNJI SAVEZ: Punih deset
godina glavna podjela na politickoj sceni
Srbije bila je izmedu SPS-a i stranaka
oporbe koje su se zalagale za uspostavu
demokratskih politickih institucija. Ove
stranke su tijekom deset godina sklapale
razli¢ite saveze i u Sirokoj koaliciji pod
nazivom Demokratska opozicija Srbije
uspjele su pobijediti na izborima 2000.
godine Milosevicev rezim. Svih tih godi-
na regionalne stranke i stranke nacional-
nih manjina skupa su sa svim demokrat-
skim snagama sudjelovale u zajednickom
nastojanju da se i u Srbiji krene putem
tranzicije, putem kojim su jo§ pocetkom
90-tih krenule sve druge zemlje Istocne
Europe. Branislav Kovacevié, lider koali-
cije Liga za Sumadiju, rekao je da ideja
regionalizma i autonomije nije ekskluziv -
no vojvodanska i da se svi oni koji po-
drzavaju takve ideje ponovno nalaze u ne -
volji, kao u vrijeme kad su mitingasi isli
na Gazimestan.

Kovacevic je podsjetio da sadasnja koa -
licija nije stvorena za ove izbore, ve¢ da
su u njoj stranke koje su zajedno Cinile
Savez demokratskih partija veé prije sko -

ro deset godina, i gdje su bili i takvi izuzet-
ni ljudi i ugledni profesori, kao Sto su bili
prof. Miladin Zivoti¢ i dr. Ivan Purié.

I MANJINE U PARLAMENTU?: Doslo
je vrijeme da se biraci u Srbiji ponovno
opredjeljuju. Biraci ¢e mo¢i birati izmedu
18 lista, od toga jedanaest stranaka, Sest
koalicija i jedna lista grupe gradana. Jedi-
na lista koja u prvi plan istiCe poStivanje
ljudskih i manjinskih prava, izgradnju
gradanskog drustva, suzivot i uvazavanje
nacionalnih, vjerskih, zavi€ajnih razlicito -
sti je koalicija Zajedno za toleranciju. Bor -
ka Pavicevi¢, kandidatkinja na listi koalici-
je Zajedno za toleranciju i istaknuta aktivi -
stica Centra za kulturnu dekontaminaciju u

duznost vecine je §tititi manjine.
»Najstarija politicka koalicija koja je op -
stala na politickoj sceni Srbije, koja je bila
protiv rata, protiv nacionalizma i sve vrije-
me dosljedna slijedeéi principe demokraci-
je je koalicija Zajedno za toleranciju«, re-
kao je Rasim Ljaji¢, predsjednik
Sandzacke demokratske partije. »Manjine
su DOS-u trebale samo radi glasova na iz-
borima, ali manjinski glasovi trebaju i¢i ta-
mo gdje ¢e se njihovi interesi artikulirati i
gdje ih nec¢e prevariti. Manjine su imale
dva izbora — bojkot ili koalicija. Bojkot bi
vodio u daljnju politicku radikalizaciju i
mi to nismo htjeli, ve¢ smo izabrali igrati
utakmicu i pod neravnopravnim uvjetima.

U Srhiji 6.509.921 bira¢

Republicka izborna komisija (RIK) u nedje -
lju uvecer 14. prosinca je donijela odluku o
objavljivanju ukupnog broja od 6.509.921
biraca u Srbiji koji ¢e moc¢i da glasaju na
izvanrednim parlamentarnim izborima, 28.
prosinca na 8.589 birackih mjesta.

Beogradu, istakla je da ukoliko manjine
ostanu mimo i izvan centralnih institucija
drzave, nastavit ¢e se politika etnickog
¢iS¢enja koja je dominirala ovim prosto -
rom posljednjih deset godina i protiv cega
su bili svi oni koji danas ¢ine koaliciju
»Zajedno za toleranciju«. U Europu se ne
ulazi bez manjina, rekla je Pavicevi¢, i

Po prvi puta u povijesti i Romi ¢e imati
svoje predstavnike u parlamentu, jer nitko
viSe ne moze kupiti romski glas za dvije li-
tre ulja, rekao je Ljaji¢. Romi ¢e, takoder,
sudjelovati u vlasti i odlucivati.«

STO JE TOLERANCIJA?: Jozsef Kas-
za, predsjednik Saveza vojvodanskih
Madara, rekao je: »Nismo mi u nevolji, Sr-
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bija je u nevolji jer je zaboravila svoje
gradane koji traZe ravnopravnost. A Srbija
je u nevolji zbog onih koji su tjerali mlade
u rat i iz ove zemlje. Mi nismo otisli i
neéemo otici ni sad, ve¢ zelimo biti Cinitelj
tolerancije, ravnopravnosti i razvoja, za-
jedno sa svima onima koji zele dobro ovoj
zemlji.«

Kasza je podsjetio na dosadasnju poli-
ticku aktivnost stranaka iz koalicije: »Bili
smo 1996. godine u Beogradu, bili smo i
2000. godine, kad je bilo tesko uvijek smo

bili tu, ali su nas sad prijatelji otpisali,
zelje¢i da nestanemo s politi¢ke scene. Mi
proklamiramo gradanske vrijednosti, a oni
koji kazu da manjine nemaju politicku
tezinu u ovoj zemlji, ne mogu sebe naziva-
ti demokratskim snagama.«

Zavrinu rije¢ odrzao je Nenad Canak,
predsjednik Lige socijaldemokrata, koji je
rekao: »Tolerancija zna¢i razumjeti raz-
licitost, a ne razumjeti lopova, ubojicu i
one koji nesto obeéaju a ne ispune. Cini se
da ova zemlja Srbija sluzi tome kako bi se

Hrvatske stranke zajedno na izborima

Avtenticno zastupanje interesa Hrvata

Petar Kunti¢, v. d. predsjednika DSHV-
a 1 prvi kandidat ispred hrvatskih stra-
naka na listi koalicije, izjavio je nakon
konvencije: »O¢ekujem puno od ove koa-
licije. Od izbora ocekujem pomak za sve
gradane Republike Srbije. Za DSHV
oc¢ekujem krupni korak naprijed, gdje
¢emo stvarno biti 1 ono §to trebamo biti —
mostovi suradnje izmedu naroda. Sastav
koalicije je heterogen, tu su svi ljudi koji
ujedinjeni zele pridonijeti svojim zalaga-
njem boljitku nacionalnih manjina u Repu -
blici Srbiji. Znamo kakav je bio polozaj
nacionalnih manjina proteklih desetak go-
dina. Osobito su Hrvati bili gurnuti na
margine od strane lidera koji su se ustremi-
li na cjelokupni korpus Hrvata i kojima ne
zelim niti spominjati imena. Svjestan sam,
ako budem izabran u republicki parlament,
da jedan glas ne predstavlja tezinu o kojoj
bi se razgovaralo, ali smatram kako je vrlo
bitno da i Hrvati imaju parlamentarnu
stranku. Obe¢avam da ¢u se boriti za sve
Sto je u interesu hrvatskog naroda i suzivo-
ta na ovim prostorima. Posebno ¢u, gdje
god bio u prigodi, promovirati osnovne
principe koalicije Zajedno za toleranciju —

demokratizaciju Srbije, decentralizaciju
vlasti i konaéno, ali ne na posljednjem
mjestu, za denacionalizaciju, odnosno,
vracanje u potpunosti oduzete imovine.
Duznost svakog Hrvata u ovom povije-
snom trenutku, kad se borimo s nepraved-
nim i previsokim cenzusom je da izide na
izbore 1 da svoj glas koaliciji Zajedno za
toleranciju, koja je jedina koja uvazava
nasu manjinsku problematiku.

Pozivamo sve ¢lanove i simpatizere na
centralni predizborni skup koalicije Zajed-
no za toleranciju u organizaciji obje hrvat-
ske stranke u subotu 20. prosinca u 18
sati u Domu kulture u Donjem Tavankutu.

Na listi ove koalicije, rekao je Kunti¢, su
na prvim mjestima Kovadevi¢, Canak,
Kasza, Ljaji¢ i zatim kandidati po abeced -
nom redu. Koalicijski partneri su se una-
prijed dogovorili vodeni osnovnim spora-
zumom 5-5-3 da se u prvih trinaest mjesta,
koji ulaze u parlament pri cenzusu od pet
posto, nalazi i jedan kandidat ispred hrvat-
skih stranaka. Status ostalih kandidata ovi-
si o koalicijskom dogovoru izmedu tri
osnovne stranke. Kandidati na listi iz redo-

ljudi koje cijeli planet trazi, imali gdje sa -
kriti i mirno spavati« i dodao kako na listi
broj 12 nema nikoga koga trazi Haag.
Canak je podsjetio na to da je u Vojvodini
trenutno Sest jezika u sluzbenoj uporabi,
medu njima i hrvatski, i rekao: »Nasa stvar
jesu sluzbeni jezici, jer mi imamo nase
standarde i ne trebaju nam za to meduna-
rodna priznanja, nama trebaju mirni i sret -
ni susjedi koji ¢e osjecati ovu zemlju kao

svoju, jer ona jeste njihova.«
[

va DSHV su Petar Kunti¢ (Subotica), 4n -
tun Merkovi¢ (Tavankut), Porde Covié
(Pali¢), Josip Pekanovi¢ (Sombor), Joza
Kolar (Sombor), Milivoj Préi¢ (Subotica),
Stipan Stanti¢ (Purdin), Bozo Gojevic¢ (Ze -
mun), Ema Buljovci¢ (Tavankut), Antun
Luli¢ (Subotica) i vica Covié (Bikovo).
»Lista DSHV-a je pravljena isklju¢ivo pre-
ma zaslugama u stranci i to ¢e biti ujedno
i putokaz da ¢e se ubuduce na listama na-
laziti samo kandidati koji se u potpunosti
angaziraju za prosperitet naSe stranke.
Doslo je vrijeme da samo jednim dosljed-
nim radom i odricanjem mozemo napredo-
vati kao stranka i odgovoriti na mnogo-
brojne zadatke koji su pred namag, istakao
je Kunti¢.

Poziv predsjednika HNV-a

bore i podrzi ovu listu.«

Hrvatske stranke - dio velike koalicije

redsjednik HNV-a, mr. Josip Ivanovi¢ pozvao je sve Hrvate u Srbiji da u Sto ve¢em

broju izadu na predstojece izbore za Narodnu Skups$tinu Republike Srbije. »Ove
godine po prvi puta za izbore za Narodnu Skupstinu Republike Srbije zajedno nastupa-
ju i obje politicke stranke vojvodanskih Hrvata. Oni su dio velike koalicije »Zajedno za
toleranciju — Canak-Kasza-Ljaji¢«, koje okupljaju stranke gradanske provenijencije
vecinskog naroda i ponajveci broj stranaka nacionalnih manjina u Srbiji. Na taj se nacin,
nakon duljeg niza godina, stvorila realna mogucnost da i vojvodanski Hrvati dobiju svo-
jeg zastupnika u Narodnoj Skupstini Republike Srbije, zastupnika koji ¢e se u najviSem
zakonodavnom tijelu Republike Srbije moci neposredno zalagati i za nase interese i po-
trebe. Naravno, to ¢e se ostvariti ukoliko dovoljan broj Hrvata iz Vojvodine izade na iz-
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Antun Merkovic¢ iz Tavankuta, kandidat
na listi: »Velike stranke su ignorirale pra-
va koja pripadaju svakom covjeku, kao i
prava nacionalnih manjina kao zajednica.
Ova koalicija dala je »Samar« velikim
strankama, jer je ukazala na to da se niti
jedna stranka ne moze nazivati demokrat-
skom, ako to svojim djelovanjem i u svo-
jim programima i ne dokazuje.«

Dujo Runje, dopredsjednik Hrvatskog
narodnog saveza i kandidat na listi koali-
cije smatra kako »glede odnosa demokrat -
skih snaga prema manjinama, na zalost,
trenutno niti jedna stranka niti koalicija
osim koalicije »Zajedno za toleranciju«
nije u dovoljnoj mjeri istakla prava manji-
na, niti na koji nacin ih planira regulirati,
te mislim da bi bila velika Steta za parla-
ment ako ne bi bilo i onih koji bi auten-
ti¢no zastupali interese nacionalnih manji-
na, a ocigledno je da je broj manjina vise
nego znacajan u Srbiji. Siguran sam da ¢e
nasa koalicija »Zajedno za toleranciju«
osvojiti znacajan broj glasova i da ¢e uéiu
parlament i da ¢e nacionalne manjine
shvatiti da druge opcije trenutno nemamo.
Koalicija za toleranciju ¢e se u parlamen-
tu zalagati da zakoni i propisi, koji su do-
nijeti za nacionalne manjine, ne budu mr-
tvo slovo na papiru, da se osiguraju ele-
mentarni uvjeti da institucije nacionalnih
manjina mogu funkcionirati, 1 vrsiti ¢e
stalni nadzor nad ispunjavanjem obaveza
u ostvarivanju prava nacionalnih manjina.
Ovi izbori su za nas veoma vazni, jer je
ovo prvi u nizu izbora gdje bi se Hrvati
trebali politicki artikulirati kao zajednica,
i pokazati da i Hrvati ovdje postoje i da su
jedan ¢imbenik, prije svega koalicijskim
partnerima, a i da nasi koalicijski partneri
pokazu u kojoj mjeri ¢e njihova obecanja
biti ispunjena.« |

K
Poslijeizhorne koalicije

beogradskom Medija centru predstavnici izbornih lista na predstoje¢im parlamen-
tarnim izborima razgovarali su s novinarima. Na pitanje s kim bi, a s kim ne bi u ko-
aliciju, odgovarali su Vojislav Kostunica iz Demokratske stranke Srbije, Milomir Mini¢ iz
Socijalisticke partije Srbije, Ksenija Milivojevi¢ iz G17 plus i Goran Svilanovi¢ sa liste
»Demokratska stranka-Boris Tadi¢«. KoStunica je rekao kako je sigurno da DSS ne
moze suradivati s onima koji snose odgovornost za stanje u zemlji i njeno propadanje
do 2000, a da imaju i ozbiljan problem kad je rije¢ o suradnji sa strankama koje su do
jucer Cinile Vladu, prije svega s vode¢om, Demokratskom strankom, zbog stanja u kom
se nalaze institucije u trenutku raspisivanja izbora. Mini¢ je izjavio kako misli da nema
Vlade bez socijalista, i da bi za Srbiju bilo najbolje da nema Vlade bez socijalista«.
Ksenija Milivojevi¢ je rekla da: »G17 plus nikada i ni pod kojim uvjetima nece i ne
moze da suraduje sa Srpskom radikalnom strankom, a postoji moguénost suradnje sa
strankama demokratskog korpusa«. Svilanovi¢ je rekao da su oni u stanju »dogovoriti
se sa svim partnerima s kojima smo bili unazad 10 godina, $to znaci da nasi partneri
nece biti oni koji to nisu bili ni tih 10 godina, dakle radikali, socijalisti i sli¢ne grupacije«.

Optuzenike v Haag, a ne na liste

Visoki predstavnik Europske unije za vanjsku politiku i sigurnost Havijer Solana izja-
vio je u ponedjeljak u Beogradu da na predstoje¢im parlamentarnim izborima Srbi-
ja bira izmedu buduc¢nosti i Europe i vrac¢anja u proslost. "Nadam se da ¢e se Srbija
opredijeliti za put ka Europi, a mi ¢emo vam u tome pomoci«, rekao je Solana poslije
razgovora sa predsjednikom Srbije i Crne Gore Svetozarom Marovicem. Na pitanje ka-
ko ocjenjuje odluku nekih politickih partija da na svoje liste stave haaske optuzenike,
Solana je rekao: »Mislim da ideja o stavljanju ljudi koji su optuzeni pred Haskim tribu-
nalom na izborne liste nije dobra. To bi netko iz medunarodne zajednice mogao protu-
maciti kao provokaciju, $to nije neophodno. Vi Zelite biti zemlja koja je normalizirana i
koja gleda u buduénost. Oni trebaju i¢i u Haag gdje ¢e imati poSteno sudenje, a ako se
pokaze da su nevini mogu se vratiti politiCkom Zivotu,« rekao je Xavijer Solana.

o v @ (1]

Tadié: Bas je lijepo

Nosilac izborne liste Demokratske stranke Boris Tadi¢ izjavio je u Zrenjaninu da Srbija
na predstoje¢im parlamentarnim izborima bira izmedu »Srbije proSlosti i Srbije bu-
duc¢nosti«. Tadi¢ je rekao kako vjeruje da demokratski blok, ipak, ima podrsku vecine bi-
raCa i da ne vjeruje da gradani Srbije Zele da se vrate na sukobe sa svijetom. »DoSsli
smo u neobi¢nu situaciju, da oni koje smo pobijedili 5. listopada pokusavaju pobijediti
nas. Oni koji su deceniju ovu zemlju vodili kroz opasnosti poku$avaju to ponovo ugini-
ti, ali kazu kako to nije opasno, kako je ba$ lijepo. Bas je fino proéi zlo koje smo prosli,
divno je malo voditi ratove, da nema nafte, hrane, bas$ je to beskrajno prijatno«, rekao
je Tadi¢.

Labus: Sve sto smo rekli bilo je tocno

Predsjednik G17 plus Miroljub Labus optuzio je DS da je prepisala ekonomski dio pro-
grama G17 plus i naglasio kako taj program »nece slomiti kicmu Srbije, ¢ime DS plasi
gradane, vec¢ ¢e doprinijeti ukidanju ‘sive ekonomije’ i ozdravljenju privrede«. »Sve §to
smo rekli, a oni nas zbog toga napadali, bilo je to€no, a posljednja stvar koja se poka -
zala to¢nom je da Neda Arneri¢ nije bila u Skup$tini, ve¢ u Turskoj«, rekao je Labus.

Kostunica: Vrlo otporan

Predsjednik DSS Vojislav Kostunica je odgovarajuéi na pitanje novinara BBC da li
dozivljava kao pritisak insistiranje Europe da demokratske snage u Srbiji posle izbora
suraduju, izjavio: »Ja sam vrlo otporan na sve moguce vrste unutarnjih i vanjskih priti-
saka, to je vrlo dobro poznato nasoj javnosti. Jedini pritisak koji na mene moze biti iz-
vr§en je pritisak zakona i potreba za postovanjem zakona. Nikakvi drugi pritisci ne po-
stoje«.

[ ] o [ ] we [ ]
Minic: Bitan cimbenik
Funkcioner Socijalisticke partije Srbije Milomir Mini¢ izjavio je da nova Vlada Srbije

nec¢e moci da bude formirana bez socijalista. »S 50 poslanika bit ¢emo bitan ¢imbenik
u Parlementu«, rekao je Minic.
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TEMA

Za studente i1z SCG koji Zele studirati u Hrvatskoj

Oslonite se na vlastite moguénosti

PiSe: Marija He¢imovi¢

Potaknuta ¢lancima iz vasSega tjednika,
pozivima zainteresiranih studenata za
studij na sveucilistima u Republici Hrvat-
skoj, te osobne prakse tijekom zadnjih
osam godina, zeljela bih dati neke infor-
macije, kako bi buduéi studenti to¢no zna-
li koji je put do dolaska na studij i Sto od
nadleznih tijela u Hrvatskoj mogu oc¢ekiva-
ti.

Vazno je naglasiti nekoliko stvari, koje
roditelji i buduéi studenti moraju znati, ka-
ko kasnije ne bi doslo do nespora-
zuma ili nerealnih ocekivanja.

Hrvatska matica iseljenika
(HMI), to¢nije njezin Odjel za hr-
vatske manjine, nastoji studentima
olaksati dolazak i upis na studij, te
biti ustanova kojoj se svaki student
u slucaju potrebe moze obratiti.
HMI je nevladina kulturno-pro-
svjetna ustanova, koja samo u su-
radnji s nadleznim ministarstvima
moze pomoc¢i pri upisu na fakultet,
ako se pojave problemi, smjestiti
studente u dom, uputiti ih na pod-
noSenje zahtjeva za stipendiju i
drugo.

UVJETI ZA UPIS: Prvo ministarstvo,
koje bitno utjece na uvjete upisa i smjestaj
studenata u dom, je Ministarstvo znanosti i
tehnologije, koje svake godine u lipnju do-
nosi odluku o broju mjesta za upis studena -
ta u prvu godinu studija, koji ¢e studirati uz
njegovu potporu (dakle, koji ¢e studirati
besplatno). U ovoj odluci se nalazi i odred-
ba koja interesira studente Hrvate iz SCG,
a to je odredba o upisu pod uvjetom da pri -
jedu razredbeni prag, dakle, da imaju pro-
pisani minimum bodova za upis na fakul-
tet.

Skre¢em paznju na Cinjenicu da se ta od -
redba mijenjala tijekom zadnjih pet do Sest
godina, tako da su neke odluke davale pra -
vo na takav upis, a neke nisu. Bilo je i
slucajeva da su bile nejasne, pa su na inici -
jativu HMI dolazila naknadna tumacenja
ministara, koja nisu prihvacali svi fakulteti
te ih nisu provodili u djelo. Stoga za slje -
de¢u akademsku godinu ne mozemo znati
kako ¢e to pitanje biti rijeSeno. Bududi stu -
denti se moraju pripremati kao da
olaksanja pri upisu nece biti.

Ovo Ministarstvo, takoder, raspolaze od-
redenim brojem mjesta u studentskim do-
movima i ona su, na temelju medunarod-
nih ugovora, namijenjena za potrebe
medunarodne suradnje. Studenti iz SCG ne
spadaju u tu kategoriju osoba. Medutim,
poznavajucéi vase teSke gospodarske prili-
ke, ljudi dobre volje iz Ministarstva su pri -
je desetak godina odlucili da se i za njih
odvoji odredeni broj mjesta iz toga fonda i
omoguci im smjestaj u dom. Dom su na taj

nacin

dobi-

vali oni

studenti,

koji ga nisu dobili na temelju redovitog na-
tjeCaja Studentskoga centra. Kako je rije¢
o dobroj volji a ne obvezi Ministarstva,
moguce je da ta praksa ostane, a moze se i
promijeniti.

UVJETI ZA STIPENDIJE: Drugo je Mi -
nistarstvo prosvjete i Sporta, koje je, ta -
koder, imalo razli¢itu praksu u pogledu do -
djele stipendija studentima u zadnjih dese-
tak godina. U pocetku je dodjeljivana za
osam do deset osoba i svake godine su se
mijenjali kandidati za stipendije. Dvije do
tri godine nije dobio nitko. Ove akademske
godine je na temelju natjecaja, koji se ras -
pisuje u rujnu, stipendiju dobilo osam stu -
denata, a glavni je kriterij studiranje nacio -
nalnih predmeta (hrvatski, povijest, etnolo -
gija i dr.), Sa studentima se sklapa ugovor
o stipendiranju cijeloga studija, stipendija

ukljucuje i pravo na dom.

Trec¢e je Ministarstvo vanjskih poslova,
koje dodjeljuje stipendije studentima iz di-
jaspore, na temelju natjecaja koji se raspi-
suje krajem godine. Glavni kriterij je soci-
jalni status obitelji studenta, a uvjet redovi-
tost studija.

Svaki student ima i pravo na zdravstve-
no osiguranje, uz uvjet da posjeduje hrvat-
ske dokumente i da je upisan kao redovit
student.

Kao $to se moze vidjeti, za sada,
na zalost, ne postoje cjelovita i traj-
na rjeSenja u pogledu upisa, domo-
va 1 stipendija za studente. Stoga
predlazem buduc¢im studentima i
njihovim roditeljima da odluku o
studiranju u Hrvatskoj temelje na
svojim moguénostima, a svaka po-
mo¢ koja im se pruzi u Hrvatskoj
(dom, stipendija), bit ¢e veliko
olaksanje. Bila bih sretna da im mo-
gu bilo §to od navedenoga garan -
tirati, ali ja to ne mogu. Ne
zelim da se osjete iznevjereni,
jer sva njihova prava ovise o
drugima. Kao i u nekim dru-
gim drzavama, tako i u Hrvat-
skoj, sve ponajviSe ovisi o ras -
polozivim sredstvima, te o
promjenama u navedenim mi-
nistarstvima.

POMOC MATICE ISELJENIKA:
Uvazavaju¢i navedene Cinjenice, donesite
svoju odluku, a mi u Hrvatskoj matici ise-
ljenika pruzat ¢emo vam uvijek potporu i
podrzavat vase zahtjeve upucene bilo ko-
jem tijelu u Hrvatskoj.

Na temelju vaSega dosadasnjeg iskustva
s nama, vjerujemo da ste se osvjedocili o
nasim dobrim namjerama i potpori.

Sve $to smo do sada napravili i $to na-
mjeravamo i u buduée €initi ne bismo mo-
gli bez suradnje s hrvatskim institucijama
u Subotici i Kotoru, to¢nije s gospodinom
Josipom Ivanovicem, predsjednikom Hr -
vatskog nacionalnog vije¢a i gospodinom
Dariom Musiéem, tajnikom Hrvatskog
gradanskog drustva Crne Gore.

Autorica je suradnica u Odjelu za
manjine Hrvatske matice iseljenika

19. prosinca 2003. ¥y
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INTERVIU

Ilija Zarkovié, kulturni djelatnik iz Golubinaca

Bez prijatelja ne znam zivjeti

»Tomislav« danas ima oko 160 ¢lanova i svakim danom se taj broj uvec¢ava * »Stanujemo« u Zupnim prostorijama
i malo smo stisnuti, ali se slaZemo, volimo i poStujemo * Nemamo dvoranu i zasad teSko moZemo ugostiti iole

Razgovor vodio: Zvonimir Perusic¢

ozbiljniji program

rvatsko kulturno-prosvjetno
Hdru§tvo »Tomislav« iz Golubina-

ca prije nepunih mjesec dana obi-
ljezilo je godinu dana rada. Ono je,
medutim, sljedbenik prethodnih drustava
iz Golubinaca — »Jelaci¢« i »Viadimir
Nazor«. Ilija Zarkovié, glazbenik i aktiv-
ni ¢lan ovih kulturno-umjetnickih golu-
binackih udruga, jedan je od rijetkih lju-
di koji su svojim radom dokazali pravu
posvecenost umjetnickom stvaralastvu
na prostoru Srijema, i dakako jedan od
najbolje upucenih u povijest toga stvara-
lastva. S njime za nas tjednik razgovara-
mo o aktivnostima »Tomislava«, kao i
njegovom osobnom angazmanu.

HR: Sto nam moZete reéi o povije-

sti ovih kulturnih udruga?

»leladic« je djelovao izmedu 1926. i
1941. Od tog Drustva je ostalo malo tra-
gova: jedva nesto usmenih podataka i
stotinjak blijedih fotografija. Znamo da
su imali tamburaske zborove i fotografi-
ju jednog imamo. Imamo i podatak da je
cijela obitelj Neranci¢ bila angazirana u
drustvu sa svojim kuénim orkestrom u
kome su svirala rodena braca i njihova
djeca. Moja prabaka po majci, Ankica,
udata Lali¢, svirala je drugi bra¢. Imali
su i sjajan dramski ansambl koji je igrao
hrvatske komade, a pred rat 1939. su po-
stavili ¢ak Zaj¢evu operu »Nikola Subi¢
Zrinski« 1 fotos tog ansambla imam, jer
je moja mati Ana, kao djevojcurak pjeva -
la u tom ansamblu. Ne znamo tko su is -
prva bili ravnatelji ansambala, ali od
1935. u Drustvu radi ¢ika Ivan Dorn i
kao redatelj i kao glazbeni ucitelj. Cak je
napravio komplet instrumenata za tam -
buraski zbor, a nastavio je raditi u
Drustvu i poslije rata, kad je DrusStvo
1947. dobilo novo ime: »Vladimir Na-
zor«. Tu sam se i ja poceo baviti glazbom
i glumom. HKPD »Vladimir Nazor« je
djelovao dosta dugo kao jedina kulturna
udruga u Golubincima, tako da su se i
nasi drugari Srbi ukljucivali u rad, ne
imaju¢i gdje drugdje da daju oduska
svom talentu. »Nazor« je i danas sino -
nim kontinuiranog rada u kulturi i voli -

mo ga kao dragog pokojnika. U tom
Drustvu, koje je ve¢ Sezdesetih godina
izgubilo »H« iz naziva, bilo je nekoliko
sekcija (dramska, folklorna, pa i dva
rock-benda). Posljednje dane zivio je
»Nazor« 1991. kad su jo§ samo ljubitelji
pisane rijeci dolazili svakog ponedjeljka
na poetske veceri. Onda je »preminuo«
ugusen sramotnim devedesetima.

HR: Kako se i kada doSlo na ideju

osnovati » Tomislav«?

Ve¢ potkraj 1995. gospodin Pavle
Persi¢ pokrece stidljivu inicijativu, kao
jedan od boljih poznavatelja rada u kul-
turi 1 dugogodiSnji aktivist »Nazora«.
Medutim, jedino $to smo mogli, pri-
kljucili smo se crkvenom zboru i tamo
poceli sanjariti da ¢emo ponovno imati
Drustvo. Precasni Jozo Duspara nas je i
podrzao i ohrabrio. Ve¢ smo te zime na-
pravili skroman tamburaski bend koji je
eruptivno narastao za nekoliko mjeseci.
Onda su u ljeto 1996. mjesne vlasti od -
lucile da se osnuje KUD Golubinci, te da
se bivsa drustva »Nazor« (koji je stalno
bio aktivan) i »Jovan Popovic« (koji je
rijetko, skoro nikako, radio) spoje u to
golubinacko drustvo. Selo su vodili soci-
jalisti 1 mi to nismo mogli odbiti. Poslije
se ispostavilo da je prica o »bratstvu i je-
dinstvu« zastarjela i da smo pozvani da
participiramo samo da bismo donijeli
folklorne kostime i instrumente. Kad ni-
smo donijeli, nismo im vise trebali.
Ustvari, nisu nas nikad ni zvali na sa-
stanke. Iz tog otreznjenja rodena je ideja
da ipak osnujemo hrvatsko drustvo, ali
ga nismo smjeli nazvati »Nazor« jer je
on nasim potpisima utopljen u KUD Go-
lubinci. Ipak je proslo pet dobrih godina
dok nismo osnovali »Tomislav«, mada
smo svih tih pet godina radili u Zupnim
prostorijama. I to uspjes$no radili. Onda
smo dobili mig od savezne drzave i sve
poslove oko osnivanja obavili za dva
tjedna.

HR: Gdje ste nabavili instrumen-

te, noSnju i sve ostale rekvizite

neophodne za funkcioniranje sva -
kog drustva?
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To je dobro pitanje jer govori o sposob -
nostima i marljivosti ljudi koje smo okupi-
li. Imali smo nekoliko osobnih instrume-
nata, a nesto je ostalo od »Nazora«. Kako
je interes rastao, tako su se nalazili i do-
brocinitelji. Prvi je bio precasni Jozo Du-
spara i neka mi nitko ne zamjeri ako ga
spomenem sto puta. On nam je od svojih
osobnih sredstava kupio nekoliko polov -
nih i dobrih tambura, a kasnije nam pomo-
gao da se uklju¢imo u jedan od programa
Caritasa (za mlade) i tu nam osigurao ne-
koliko novih tambura. Pomogli su nam i
msgr. Puro Gagparovi¢, pomoc¢ni biskup
dakovacki (koji je na$§ Golubincanin i sa
kojim smo odrasli), te dekan Stjepan Mi-
ler, zatim smo dosta pomognuti od Hrvat-
ske matice iseljenika i nekolicine dobrih
ljudi, a nesto su participirali i tamburasi od
svojih honorara. Sli¢no je bilo i s kostimi-
ma za koreografije folklorne sekcije. Bez-
malo svi instrumenti koji su bili polovni i
ruzni, reparirani su zahvaljujuci dobrocin-
stvu naseg doskorasnjeg tamburasa Antu-
na Novaciéa (koji je odselio ovih nesretnih
godina, ali koji je uvijek uz nas). A otkad
je Drustvo osnovano, dobili smo nesto ma -
terijalne potpore i_od ove drZzave, a na-
roc¢ito od mati¢ne. Zelim da im i ovoga pu-
ta najsrdacnije zahvalim. Svima.

HR: Koliko ¢lanova danas okuplja

HKPD »Tomislav«, kako djeluje, u

kojim sve oblastima?

»Tomislav« danas ima oko 160 ¢lanova
i svakim danom se taj broj uvecava. »Sta-
nujemo« u zupnim prostorijama i malo
smo stisnuti, ali se slazemo, volimo 1
postujemo. Radimo zasad u folklornom
odjelu, tamburaskom odjelu, a poceo je s
radom i bibliotekarski odjel, te sportski
odjel (ve¢ Cetiri godine imamo Ligu sri -
jemskih Zupa u malom nogometu, a zahva-
ljuju¢i Caritasu napravili smo i krasan te-
ren), a ove zime radimo na ustrojstvu
dramsko-recitatorskog odjela koga ¢ée vje-
rojatno voditi gospodin Pavle Persi¢, isku-
sni aktivist. Imali smo srece da u protekloj
godini organiziramo i dva koncerta serio-
zne glazbe u naSoj crkvi, izuzetno po-
sje¢ena 1 kvalitetna (Gudacki kvartet Lju-
binka Lazi¢a, naSeg Srijemca Srbina iz
Vojke i koncert mjesovitog zbora »Zvoni -
mir« iz Zagreba), nadamo se da ¢emo to i
ubuduce raditi.

HR: Gdje ste sve nastupali u ovih

godinu dana i tko je sve vama dola -

zio u goste?

Bilo je dosta toga. Najprije smo u ljetno
doba gostovali u Zagrebu prilikom osniva -
nja Zavicajne udruge Golubincana, zatim
smo u jugoslavensku javnost usli preko
Medunarodnog festivala glazbe i folklora
(WOMAD) u Nisu, gdje smo kroz cio Ni$§
prosetali trobojke i dobili aplauze i medij -
sku paznju, bili smo na festivalu u Tavan -
kutu, gdje se uvijek osjecamo kao kod
kuce, u prosincu smo participirali na kon -
certu »Srijem Hrvatskoj« u dvorani »Li -
sinski« u Zagrebu, u veljaci smo izasli
pred golubinacku javnost ponovno po -

krec¢uéi tradicionalni Ma-
skenbal koji je uspio iz-
nad svih nasih ocekivanja,
u prolje¢e smo imali sa-
mostalni koncert u Slatini
gdje je najvise iseljenih
Golubincana i koji su
omogucili gospoda dr.
Zeljko Crnkovi¢ 1 veé
spomenuti Antun No-
vaci¢. Ljetos smo se od-
marali, zatim smo u listo-
padu bili u Zupanji na
proslavi stote obljetnice
tamos$njeg Drustva ime-
njaka, a u studenom smo
odrzali godiSnji svecani
koncert (nazalost, u Staroj
Pazovi, jer svoje dvorane
nemamo) na kome ste i Vi
bili nazo¢ni i koji ste nas
medijski fantasticno po-
drzali, na ¢emu ¢emo Vam
uvijek biti zahvalni. Ovih
dana se spremamo za

Bozi¢, tj. svecani program

za Pono¢nu svetu misu, a ve¢ poslije Nove
godine radimo na organiziranju novog Ma-
skenbala. Na drugi dio pitanja ne mogu
mnogo re¢i. Ponavljam, nemamo dvoranu
i zasad tesko mozemo ugostiti iole ozbilj -
niji program. Ipak, suradujemo s Mi -
trov€anima, Rumljanima, Slankamencima.
HKPD »Matija Gubec« iz Tavankuta nam
je bio na godi$njem koncertu §to nas je po-
sebno usrecilo.

HR: Na godi$njem koncertu drust-

va, Kkoji je odrZan u Staroj Pazovi,

vidjelo se kako ste, nesumnjivo,

‘du$a’ orkestra, pa i Drustva u cjeli-

ni. Kada ste poceli svirati i koje sve

instrumente?

Ne volim da sam »duSa«. Ta me rijec¢
podsjeca na neku drugu retoriku (npr. Dan-
teovu ili Gogoljevu); vise volim da budem
od krvi i mesa i da zalim $to nemam jo$
jednog mene da bih stigao odazvati se gdje
god nesto Susne. Ovo Drustvo ima jo$
»dusa« i ja sam sretan da suradujem s tim
divnim mladim ljudima kojima je stalo da
ovaj nacion ne progutaju asimilacije koji-
ma je neminovno izlozen.

Glazbom sam se poceo baviti dalekih
Sezdesetih kad mi je mati (kriSom od oca)
kupila gitaru za imendan. Ve¢ sljedeceg
ljeta sam imao rock-bend (»Asteroidi«)
koji je sljedec¢ih dvadeset godina tutnjao
po Srijemu i iskorijenio narodnjake i
uzicka kola iz srijemskih sala za igranke.
Svirao sam jedno vrijeme i klavijature kad
nam je orguljas bio u vojsci, ali glazbu ni -
sam ucio ni u kakvoj skoli. Svejedno sam
je vremenom apsolvirao i opismenio se, te
sam vrlo brzo poc¢eo i komponirati za svoj
bend, ali i za druge, pa i za festivale. Kad
su moji rokeri usli u ozbiljnije godine i
shvatili da je dosta muzike na struju, presli
smo na tambure i ve¢ za Sest mjeseci Smo
svirali na do¢eku Nove godine u beograd -
skom Interkontinentalu.

HR: Osim muzike, privlaci Vas i po-
ezija. Sto piSete, o ¢emu, i jeste li Sto
do sada objavili?

Poezija, literatura uopce, moj je zivotni
poziv. To sam studirao. Nazalost, samo
sam jednu godinu radio u prosvijeti koja ni
onda nije bila narocito placena. Glazba je
bila profitabilnija. Pa i rock’n’roll. Ali se
nisam nikad odvajao od literature. Uvijek
sam pisao. I ne samo poeziju. Ne nadajuci
se, 1 ne misleci ¢ak, da bi to koga zanima-
lo. Ipak sam 1996. tiskao jednu lijepu neu-
jednacenu knjigu »Lice ravnice, ali u la-
dicama imam nekoliko zbirki poezije (i
djeéje), zbirku pripovijedaka, knjizicu lir-
ske proze »Veceri i no¢i« koju bi potpisali
i znaéajniji literati te zapocetu knjigu
»Adresar (s)pokojnih« o groblju golubi -
nackom. Svejedno, nisam daleko pobjegao
od glazbe: upravo vuc¢em za rukav prijate-
lje da mi budu sponzori za knjigu »Svirac
svira« koja sadrzi tamburaske pjesme s no-
tama, harmonijama i tekstovima (oko 220
pjesama) i za koju su recenzije napisali po -
znavatelji koje izuzetno cijenim i medu
kojima je i gospodin Stipan Jaramazovié.
Na Tjednu vojvodanskih Hrvata 1997. pri -
mljen sam u DKH.

HR: Golubin¢ani koji Vas poznaju

kaZu da ste pravi boem. Kako Vi od-

govarate na to?

Poznaju me svi
»novi« $to govore
svi misle isto: ni§
meni nema. Paip
logi¢no vezuju za
da sam pravi boem
da zivim u boemsk:
fi¢ koga volim jer
jatelji bez kojih
uzeti gitaru i vratit
jeme, volim ih obr 1. S druge strane,
termin boemija a a na permanentnu
skitnju predjelima 'duha i pameti i ima u

olubincani, pa i ovi
tski. I vjerujem da
Zznoga. Jer toga u
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INTERV

sebi jednu dragocjenu cigansku Zicu »ge«
i jednu nonsalanciju prema realnom zivo-
tu. Ja tu nonSalanciju nemam i zao mi je
Zato mislim da nisam boem. Pravi boemi
su pokojni. I neponovljivi. Ja sam obican.

HR: Sakupili ste i zbirku S$aljivih

dosjetki i autenti¢nih dijaloga vaSih

sumjeStana, Golubinc¢ana. Sto ta
zbirka sadrzi?

Nisam je sakupio. Jo$ je sakupljam. Ta
zbirka i ne moze jos biti zavrSena jer sva-
ki bogovetni dan ¢ujem nesto novo. To su
kratke price o ljudima kojih vise nema i o
mojim suvremenicima. To su anegdote o
duhovitim Golubin¢anima koje se pre-
pri¢avaju i Steta je da to ne bude zabi-
ljezeno. (Vjerujem da toga ima u svakoj
sredini i da nisu moji Golubincani najdu -
hovitiji, ali mozda nema tko da zapiSe.)
Ljudi znaju da ja to zapisujem i presrecu
me da mi ispricaju, dolaze mi kuéi. Toga
zaista ima puno i vjerojatno ¢u morati se-
lektirati materijal kad budem htio tiskati
knjigu. Ali me silno raduje rad na tome. I
bit ¢e mi zao kad se to bude privelo kraju.

HR: Od prije izvjesnog vremena
izabrani ste u Izdavacki savjet No-
vinsko-izdavacke ustanove »Hrvat-
ska rije¢«. Kako bi, po VaSem
miSljenju, trebala zapoceti i razvija-
ti se izdavacka djelatnost manjinske
ustanove Hrvata u SCG?

Ukazana mi je Cast da budem u Izda-
vackom savjetu ove kuce. Ne znamo jos
kako ¢e to i¢i, tek smo se konstituirali i
izabrali predsjednika. Ja osobno smatram
da bi trebalo poceti skromno, ali trasirati
platformu koja ¢e dati uzmaha svim
idu¢im sazivima Savjeta. Na tome se veé
radi 1 vjerojatno ¢emo ve¢ na sljedecem
sastanku usvojiti okvirni dokument koji je
lijepo osmislio Tomislav Zigmanov, pred -
sjednik Savjeta. Ima dosta oblasti koje tre-
ba pokriti u nakladi, ali znam da sve ne
moze odjednom.

HR: Kakva je uope situacija u

oblasti izdavastva, kad su srijemski

Hrvati u pitanju? Koliko je, recimo,

u posljednjih desetak godina knjiga,

ili zbirki pjesama na ovom prostoru

izdano?

Nema puno autora medu srijemskim Hr -
vatima, a sve S§to je u posljednje vrijeme
izdano bilo je rezultat pojedinacnih nasto -
janja. Dakle, niSta sustavno. Osim nekoli -
ko lijepih i dragocjenih knjiga veleCasnog
Marka Kljaji¢a i zbirke kontemplativnih
propovijedi zemunskog dekana Antuna
Kolari¢a (i skromne moje knjige), nije mi
poznato da se iSta viSe dogodilo.

HR: Kakvi su odnosi HKPD »Tomi -

slav« s ostalim Kkulturno-umjet -

nickim drustvima Hrvata u SCG?

»Tomislav« je na$ miljenik koji je tek
»krenuo nogicom, a rijeSeni smo da nam
§to dulje zivi. Otkad imamo Drustvo, a i
prije, inicirali smo i kontakte i suradnju (i
spremno odgovarali na pozive drugih) sa
skoro svim udrugama srijemskih Hrvata.

Tu prvenstveno mislim na HKPD »Matija
Gubec« iz Rume, na HKC »Srijem« u Sri -
jemskoj Mitrovici, na HKPD »Stjepan Ra-
di¢« iz Novog Slankamena. U Petrovara-
dinu je prije mjesec dana osnovano HKPD
»lelacic, pa ¢e 1 tu biti suradnje. Najsret-
niji smo $to smo ostvarili puno kontakata s
backim hrvatskim udrugama (Tavankut,
Sombor, Subotica, Sonta). To nas je
znacajno obodrilo i1 poceli smo lakse da
disemo, jer smo dotad bili pomalo »zatvo-
reni« u Srijem, a u tome ima i dosta nase
krivice.

HR: A kakvi su odnosi » Tomislava«

s lokalnom samoupravom u Opéini

Stara Pazova?

Ve¢ prvih dana od osnutka Drustva nas
je predsjednik Mato Groznica posjetio
op¢inske vlasti koje su nam odmah pomo-
gle jednom financijskom injekcijom i pri -
kljucile nas na budzet (kulturno-sportski
dinar). S izuzetnim uvazavanjem prate nas
rad 1 podrzavaju, pa se i odazivaju kad ih
pozovemo. Mjesne vlasti jo§ uvijek imaju
macehinski odnos prema nama, ali su i tu
poduzeti koraci (s njihove strane) da se to

stanje promijeni. Sto vise, ovih se mjeseci
generalno renovira bivsi Sokolski dom (a
u planu je i sanacija stare Skolske zgrade)
u Golubincima i tu ¢e »Tomislav« dobiti
svoje prostorije.

HR: Kako se Drustvo financira i tko

je sve do sada pomogao »Tomi -

slav«?

Mi u sali kazemo da se financiramo iz
¢lanarine. Ali je puno izvora s kojih smo
crpili materijalnu podrsku. Gdje god smo
mogli, trazili smo. I dobili. Ho¢e ljudi po -
mo¢i, drago im je da to radimo. Puno je
pojedinaca koji su nam znacajno pomogli,
ali je spisak ogroman i ja im se ispri¢avam
Sto ih sve ne mogu ovdje nabrojiti. Puno je
i udruga, organizacija, i ve¢ ne znam kako
bi se to jednim imenom zvalo, neke ¢u
ipak spomenuti: Caritas za Srijem, SO Sta -

ra Pazova, Hrvatska matica iseljenika,
Udruga iseljenih i prognanih Hrvata iz Sri -
jema, Udruga iseljenih Golubincana, Vla-
da Republike Hrvatske, Hrvatsko velepo-
slanstvo u Beogradu, Srijemski vikarijat
Biskupije dakovacke i srijemske. Jo§ je
viSe onih koji nam upucuje verbalne po-
hvale i podrsku $to nam ponekad znaci
viSe od novaca. Pa i Vasa kué¢a nam je ite-
kako pomogla pisSu¢i o nama kad god smo
uradili Stogod dobroga i vrijednoga medij-
ske paznje.

Vremena su sirotinjska zasad u ovoj ze-
mlji i mi se (da upotrijebim sleng) »grebe-
mo«. To smo ucili od KrleZe. Ali i radimo.

HR: Sto su planovi HKPD »Tomi-

slav« za sljedeéu godinu?

Ima puno toga Sto planiramo. Ve¢ mje-
sec dana folklorni odjel radi koreografiju s
plesovima bunjevackih Hrvata, a spremaju
se 1 kostimi (noSnje) za tu koreografiju.
Skupljamo novac za kupovinu ozvucenja,
i ¢im ga budemo imali, radimo cjelovecer-
nji koncert velikog tamburaskog orkestra.
Ve¢ u sijecnju pocinju opsezne pripreme
za Maskenbal, a dramsko-literarni odjel ¢e
predstaviti stvaralastvo precasnog Marka
Kljajica u zanimljivom performansu.
Pocetkom veljace ¢emo knjizevnom
veceri obiljeziti 200. obljetnicu Prvog srp -
skog ustanka (sic!) Sto ima puno veze s
Golubincima gdje je Karadorde izbjegao
poslije sloma, a Miroslav Krleza ima o toj
buni najbolji esej na svijetu. Naporedo s
tim aktivnostima polako dovodimo u red
skromnu knjiznicu koju smo ustanovili od
knjiga §to su nam ljudi poklonili i ve¢ ih
¢lanovi uzimaju na ¢itanje, a dramska gru-
pa s jednim skromnim igrokazom kani
iza¢i na Proljetne susrete vojvodanskih
amaterskih kazalista u Staroj Pazovi, u
svibnju. Sportski odjel dovodi u red novi
nogometni teren u zupi. Tamburasi spre -
maju materijal za album, a poCinje i obuka
najmladih u poznavanju ovog instrumenta
i glazbenoj pismenosti. Ve¢ nekoliko mje-
seci ide tecaj engleskog jezika, a pocet ¢e
i obuka na racunalu poslije Nove godine.
Ja jednostavno ne znam gdje ¢emo sve te
sadrzaje smyjestiti. Ve¢ smo poceli da se
guramo, ali vazi ona narodna: Kad celjad
nisue bijesna...

HR: MoZda je propusteno neko pi-

tanje na koje biste rado odgovorili?

Pa, ne bas. U pocetku mi se ¢inilo da je
previse pitanja o radu » Tomislava, ali ste
odli¢no shvatili da sam to ja, ustvari. Sve
svoje slobodno vrijeme poklanjam tim lju -
dima, toj djeci, i bezmalo svu svoju ener-
giju i znanje. Kad bi mi to sad netko uki-
nuo, ja bih se razbolio i ne bih znao §to ¢u
sa sobom. Ali bih volio da ste me pitali
nesto o Vasem listu. Svejedno. Pratim ga
od prvog broja i svjedok sam njegove ge-
neze u ozbiljan list. Bojim se da ne posta-
ne preozbiljan i radujem se podlistku za
djecu kao i namjeri da se list koncepcijski
korigira i uvedu i neke vedrije strane. Dat
¢u sa svoje strane sve §to budem mogao.

|
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DUZMM

Uskoro prvi Casopis za djecu na hrvatskom jeziku

»Hrcko« medu djecom

otovo sve vojvodanske izdavacke

kuce na jezicima nacionalnih manjina
pored listova »za odrasle« imaju po jedan
ili ¢ak i vise djecjih i omladinskih ¢asopi -
sa, koji su pokrenuti kada i osnovni medi-
ji, ili bar nedugo nakon toga. Do sada je u
Pokrajini izlazilo sedam djecjih i omladin -
skih novina — na madarskom, rusinskom,
rumunjskom, slovackom — a tome skupu
¢e se uskoro pridruziti i ¢asopis za naj-
mlade na hrvatskom jeziku pod nazivom
»Hrcko«, kojega pripremaju i ureduju su -
radnici »Hrvatske rije¢i«. Casopis ¢e se u
stvari pred najmladim Citateljima pojaviti
kao podlistak tjednika, i za sada je namije-
njen upravo onima koji su tek naucili Cita-
ti 1 pisati — djeci nizih razreda osnovne
skole.

»Djeca te dobi mogu lakse i brze postati
‘Hrckovi’ vjerni Citatelji, a 1 hrvatski jezik
se trenutac¢no uéi od prvog do Cetvrtog raz-
reda«, kaze Ivana Petrekanic, urednica no-
vog Casopisa. »Hrcko« je smisljen tako da
svojim sadrzajem, na prilagoden i pristu -
pacan nacin potakne djecje kreativne spo-
sobnosti, a takoder ima za cilj i nenametlji-
vo savladavanje hrvatskog jezika i pravo-
pisa kroz zanimljive tekstove i pri¢e. Uko-
liko bi list poceo redovito izlaziti, bio bi
otvoren i za suradnju s talentiranom dje-
com, koji bi kroz svoje literarne i ilustrira-
ne radove mogli pokazati svoje znanje i
umijece.«

Iskustvo sli¢nih ¢asopisa na ostalim ma-
njinskim jezicima govori da oni imaju si-
gurnu tirazu i visoku razinu ¢itanosti, jer je
njihova Citateljska publika najvjernija i,
procentualno promatrano u odnosu na
ukupnu populaciju djece i mladih, najbroj-

Promocija casopisa

U subotu, 27. prosinca odrzat ¢e se
svecano predstavljanje prvog broja ¢asopi
sa za najmlade »Hrcko«, za sada jedinog i
prvog Casopisa za djecu na hrvatskom je
ziku.

»Hrvatska rije¢« ovim putem poziva sve
maliSane, njihove ucitelje i roditelje, kao i
sve prijatelje hrvatske rijeci, da prisustvuju
ovom dogadaju, znaCajnom ne samo za
djecu, vec i za cijelu hrvatsku zajednicu.

Promocija ¢e se odrzati u Plavoj vijecni
ci Gradske kuce, s pocetkom u 11 sati.

nija. Djeca rado kupuju i Citaju takve listo-
ve, a oni nerijetko predstavljaju i dio obve-
zne literature u $koli, te sluZze dopuni aktu-
alnog Skolskog gradiva. Ukoliko je
uredivacki koncept uspio pogoditi ukus
najmlade Citateljske publike, onda je takav
Casopis 1 dodatna potpora lakSem intelek-
tualnom sazrijevanju i socijalizaciji djece i

mladih.

»Sto se sadrzaja »Hrcka« tice, voljela
bih da za sada to ostane mala tajna, ali ¢u
re¢i toliko da ¢e se u ovom broju naéi je-
dan zanimljivi intervju, nekoliko edukativ-
nih strana, crtezi, i drugi radovi $kolaraca
iz hrvatskih odjeljenja i onih u kojima se
hrvatski jezik uci kao jezik s elementima
nacionalne kulture. Tu je zatim vjerski ku -
tak, prica iz vrti¢a, zabavna stranica i veli -
ki broj fotografija«, kaze urednica »Hrc-
ka«. U izradi lista najvise mi je pomogao
Zoltan Si¢, ina¢e uposlen u Radio Subotici
i suradnik je Hrvatske rijeci, list je tehnicki
obradio Thomas Suji¢, tehni¢ki administra -
tor »Hrvatske rijeCi«, dio ilustracija je ura -
dio Robert G. Tilly, novinar u »Hrvatskoj
rijeci«, a po jednu stranicu priredile su psi -
holog u »Nasoj radosti« Dijana Kopunovi¢
te ucliteljica iz Osijeka Dobrila Pu-
lji¢.. Naravno, tu su i uciteljice hrvatskih
razreda koje su se angazirale oko djecjih
radova, i1 odgojiteljice iz vrtica »Marija

Prvi djecji casopis
vojvodanskih Hrvata

»Do sada, koliko mi je poznato, nismo
imali djecjih novina na hrvatskom jeziku,
ni u Subotici, niti u Backoj, a to znadi sve
do Budima, kaze za »Hrvatsku rije¢« Na-
co Zeli¢, jedan od najboljih poznavalaca
povijesti medija na hrvatskom u Vojvodini.
Jedino je zabiljezeno da je negdje pred
kraj 1. svjetskog rata jedna grupa mladih,
okupljena oko svecenika i katehete Ivana
Kujundzi¢a (Subotica, 1912. - 1969.) iz-
dala dva - tri broja, jasno ilegalno i um-
nozeno Sapirografom, (tadasnja vrhunska
tehnika!) lista »Kristova mladez«. Koliko
se sjecam tog lista, ni to nisu bile bas
djecje novine, ali su bar bile novine mla-
dih! Zanimljivo je da je na novinama pisa-
lo, najvjerojatnije kao izraz opreza:
»UredniStva nema, a urednik kog zapad-
ne«!

Raduje me da ¢ete pokrenuti i djecje
novine na hrvatskom jeziku. Uvjeren sam
da ce to biti omiljeno djecje Stivo i da ¢ce
imati veliki utjecaj na djecu, ali i na njiho-
ve roditelje i da ¢e im pomoci da kao rodi-
telji i odgajatelji mogu viSe uciniti i u odgo -
ju i u obrazovanju svoje djece.«

Petkovic¢«. Voljela bih da ovaj djecji podli-
stak poc¢ne redovito izlaziti, jer smatram da
upoznavanje i njegovanje hrvatskog jezika
kao i nacionalnog identiteta ipak treba
poceti s najnizim uzrastom.«

Dinamika izlazenja novog djec¢jeg lista
na hrvatskom ovisit ¢e od financijskih
sredstava. Ukoliko se odobre sredstva, list
¢e nastaviti redovito izlaziti. Tiskanje ovog
broja je osiguralo Urednistvo »Hrvatske ri-
je€i«, ali urednistvo »Hrcka« namjerava
traziti dodatna sredstva od Pokrajine kroz
natjecaj, kako bi se doslo do sigurnih i stal-
nih sredstava za ovo izdanje. U ovisnosti
od tih sredstava znat ¢e se i dinamika iz -
laZenja. Za sada je u planu da »Hrcko« iz -
lazi mjesecno jednom.

Od financijskih sredstava ¢e takoder ovi -
siti 1 buduéi koncept lista. Postoji ideja da
se on konceptualno prosiri, kako bi se pri-
lagodio i starijim uzrastima, odnosno djeci
u visim razredima. »Hrcko« ¢e se inace
kao podlistak »Hrvatske rije¢i« mo¢i naba-
viti na svim kioscima gdje se i »Hrvatska
rijec« prodaje.
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Politika treba stvarati povoljne uvjete za ostvarivanje ciljeva HNV-a

Financiranje glavni problem

Ciljevi HNV-a lakSe ée postati stvarnost ako se na teritoriji AP Vojvodine Hrvati
budu jace politicki artikulirali (Petar Kuntic)
Mi nismo arhaicni narod kojem se kultura svodi na oblacenje i Setanje u narodnim nosnjama
ve¢ jedan moderni narod koji ima i svoj jezik i svoju kulturu (Slaven Dulic)
Mi se moramo nametnuti s kvalitetno pripremljenim prijedlozima i zahtjevima,
koji su razumni i logicni (Bela Ivkovic)
Od Hrvatskog nacionalnog vije¢a ocekujemo financijsku pomo¢ kod realiziranja
kulturno-umjetnickih programa (Marija Turkalj)

PiSe: Jasminka Duli¢

PETAR KUNTIC — roden je 1960. godi-
ne u Subotici. Zavrsio je Poljoprivredni fa-
kultet u Novom Sadu, tre¢i u generaciji.
Radio je u Agrokombinatu Subotica, u
Agrosemenu Subotica, tri godine u Belom
Manastiru, Republika Hrvatska, te posljed-
nje dvije godine je v. d. direktor D. P. »Pa-
lié«. Clan je DSHV-a od 1994. godine, tre-
nutno je v. d. predsjednika DSHV-a. Pred-
sjednik je Skolskog odbora srednje Skole
»Lazar Nesi¢«, ¢lan Izvr$nog odbora NK
»Backa«. Predstojnik je Foruma poduzet-
nika Vojvodine ECON, koji je prvi organi-
zirano prezentirao gospodarske moguéno -
sti poduzetnika iz hrvatskog korpusa u ma-
ti€noj drzavi tijekom 1997.-1999. godine.
Ozenjen je, otac dvoje djece.

»Od same Elektorske skupstine, odrzane
prije to¢no godinu dana bio sam u uvjere-
nju da u radu HNV-a ne smije biti dvije
struje vec¢ vije¢nici uz konsenzus moraju
raditi svi u istom smjeru za boljitak hrvat-
skog korpusa. Na Zzalost, nije prevladalo
ovakvo razmiSljanje te smo preglasava -
njem dosli u situaciju da je u rad Vijeca
uklju¢en samo dio vije¢nika. Takoder sam
govorio da bez podrske DSHV-a na terenu

Petar Kunti¢

Vije¢e ne moze adekvatno odgovoriti po-
stavljenim zadacima, prvenstveno u oblasti
obrazovanja.

U posljednje vrijeme razmisljanja unutar
hrvatske zajednice idu pravcem zajed-
niStva, ali to se svakako mora i dokazati,
kao prvo adekvatnim uklju¢enjem vijeéni -
ka s liste DSHV-a u sam rad odbora, kao 1
u rad Izvr$nog odbora HNV-a.

Prioritetni zadaci nakon uspostavljanja
konsenzusa svakako su vezani za proble-
matiku obrazovanja na hrvatskom jeziku,
adekvatnu sluzbenu uporabu hrvatskog je-
zika i za pitanje medija, tu mislim na for-
miranje uredni$tva na hrvatskom jeziku na
Televiziji Novi Sad i jednu posebnu fre-
kvenciju na Radio Subotici za program na
hrvatskom jeziku. Dakako ovo je samo dio
programa koji je pred nama a koji samo za-
jedni¢kim snagama i pozitivhim nastoja-
njima mozemo ostvariti. Ovi ciljevi svaka-
ko ¢e lakSe postati stvarnost ako se na teri-
toriji AP Vojvodine Hrvati budu jace poli-
ticki artikulirali, jer svima nam je u intere -
su postojanje jedne jake politicke organi-
zacije Hrvata na ovim prostorima. Osobno
mislim da DSHV moze odgovoriti novim
izazovima i davati politicku podrsku radu
HNV-a na ostvarivanju kulturne autonomi -
je Hrvata.«

SLAVEN DULIC — roden je 1970. godine
u Subotici, gdje je zavrSio Srednju medi -
cinsku Skolu. Fakultet fizicke kulture je
zavr$io u Novom Sadu i trenutno je na po -
slijediplomskim studijama na istom fakul -
tetu. Od osnutka DSHV-a je aktivist stran -
ke, a od 1992. je bio ¢lan stranke. Radio je
pet godina kao profesor tjelesnog odgoja u
Skoli. Trenutno je pomoc¢nik s ovlastima
zamjenika pokrajinskog tajnika za propise,
upravu i nacionalne manjine u Novom Sa -
du. Svojim najve¢im uspjehom drzi
uvodenje hrvatskog jezika u sluzbenu upo -
rabu u Op¢ine Subotica 2001. godine.
»Suvise sam mlad usao u politiku i sada
mi se ¢ini da sam pomalo »izgorio« u kon -

fliktima koji postoje medu akterima politi-
ke u hrvatskoj zajednici. U HNV-u sma-
tram da je najveci problem §to se Vijece ne
sastaje, pa se sve odluke donose na nizoj
razini. Sasvim je normalno da oni koji su
izabrani vode i upravljaju radom HNV-a i
oni za to i snose odgovornost. Medutim,
iako je istina da je Vijece tesko okupiti, jer
broji 35 vije¢nika, smatram da bi ipak tre-
balo da se sastaje vise od dva puta go-
disnje. Budud¢i je kompletno rukovodstvo

Slaven Duli¢

Vije¢a s takozvane A liste, na sjednicama
bi se trebalo ¢uti kako razmisljaju svi vi-
jecnici, jer vjerujem da svi imamo dobre
namjere ako izuzmemo one koji su uvijek
u konfliktu s nekim. Smatram da je osnov-
ni problem da onaj koji je osnovao HNV, a
to je savezna vlast, ne financira i rad Vi-
jeca.

U HNV-u bi se najvea paznja trebala
posvetiti obrazovanju, jer postoji opasnost
da se hrvatska kultura svede samo na fol-
klor i medusobne razmjene gostovanja fol-
klornih drustava, ili odrzavanje razlicitih
ceremonija i svecanosti. Treba i to, ali ne
samo to, jer mi nismo arhai¢ni narod ko-
jem se kultura svodi na oblacenje i Setanje
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u narodnim no$njama ve¢ jedan moderni
narod koji ima i svoj jezik i svoju kulturu.
Sluzbena uporaba jezika je na drugom
mjestu prema vaznosti, i smatram pomalo
¢udnim da se ne radi na tome da se zakon
koji postoji i ne sprovodi na svim mjestima
gdje je to moguce. Svi iz hrvatske zajedni -
ce bi se trebali tu angazirati, kao i glede
obrazovanja. Osobno smatram da bi, u
Op¢ini Subotica gdje postoje uvjeti za Sko-
lovanje na materinjem jeziku, djeca koja
zavrse Skolovanje na hrvatskom jeziku tre-
bala imati prednost pri dodjeli stipendija za
studiranje u Zagrebu. Dalji rad na usposta-
vi hrvatske ili katolicke gimnazije, sa sred-
njoskolskim domom za smjestaj ucenika,
smatram prioritetom u hrvatskoj zajednici,
a i drzava je duzna da financira sred-
njoskolsko obrazovanje na jezicima nacio -
nalnih manjina.

Ukoliko se to ne osigura, onda izgleda
da prava manjina postoje samo za to da se
zamazuju o¢i Savjetu Europe, a kad dode
do konkretnog ostvarivanja prava onda se
dogada, kao u Zrenjaninu, da se razbijaju
viSejeziéne table, §to je samo korak do raz -
bijanja noseva.«

BELA IVKOVIC — Roden je 1939. godi-
ne u Maloj Bosni, osnovnu Skolu zavrsio je
u Subotici, a gimnaziju u Zagrebu. Pravni
fakultet je pohadao u Novom Sadu, Beo-
gradu i NiSu. Radio je u SIZ-u za zdrav-
stvo, a od 1978. godine je odvjetnik.
Ozenjen je i otac troje djece. Predsjednik je
HKC »Bunjevacko kolo« u Subotici. Clan
je Katolickog instituta za kulturu, povijest
i duhovnost »lvan Antunovic« i ¢lan Po-
slovodnog odbora Foruma HIOV. Clan je
Hrvatskog narodnog saveza i odbornik u
Skupstini opéine Subotica.

Bela Ivkovi¢

»Mislim da je sastav Hrvatskog nacio -
nalnog vijeca dobar jer su vecina vije¢nika
osobe s terena i iz institucija koje se upra -
vo bave onim djelatnostima koje nam je
zakon i prenio u nadleznost, a to je oblast

kulture, uporabe jezika, informiranja i
obrazovanja. Za mene su opcije prilikom
formiranja HNV-a bile upravo u tome tre-
ba li nacionalno vijece biti sastavljeno od
¢lanova politi¢kih stranaka, ili kulturnih
institucija, a bududi je zakon stavio u nad -
leznost HNV-a da se bavi kulturom, Vijece
se prakti¢no ne bi trebalo baviti najvitalni -
jim politickim pitanjima vezanim za nasu
zajednicu, ve¢ ostvarivanjem kulturne au -
tonomije. Zadaca politike je, pri tome, da
stvara uvjete za dobar rad Vijeca.

Ocekujem da Vijece poéne raditi s upo-
znavanjem rada postojecih hrvatskih insti-
tucija i resursa, jer imamo institucije koje
se ve¢ bave ovim oblastima i temelj rada
Vijeca je da se prvo upozna s radom svake
od tih institucija. Samo se tako mogu
ocekivati rezultati, jer sumnjam da bilo tko
od nas moze donositi odluke ukoliko ne
poznaje problematiku o kojoj treba od-
lucivati.

Vije¢e u odnosu spram drzave za sada
ima savjetodavni karakter i ono treba biti
most izmedu svih nasih postojecih institu-
cija. Vijece treba povezivati i uskladivati
rad raznih kulturnih institucija. Pored toga
tu je i obrazovanje i informiranje. Vije¢e u
razvoju ovih oblasti moze posredovati, ali
ne moze nekom dati financijsku pomo¢ jer
nema vlastite izvore prihoda. Vijece treba
biti ukljuc¢eno u rad onih institucija koje
daju sredstva, a to se vec i radi za sada sa-
mo na razini Pokrajine. Pokrajinska taj-
niStva konzultiraju Vije¢e kad raspisuju
natjecaje za dodjelu sredstava, i ono Sto je
komisija Vijeca predlozila to se i usvojilo.
Zadatak Vijeca je da izbori veca sredstva i
od domicilne i mati¢ne drzave za financi-
ranje obrazovanja, kulture, informiranja i
uporabe jezika.

Nama zakonom nisu date mogucénosti da
sami odluc¢ujemo, naSe je pravo sada da
budemo konzultirani, ali se mi moramo na-
metnuti s kvalitetno pripremljenim prije-
dlozima i zahtjevima, koji su razumni i lo-
gicni, da onaj tko donosi odluke, odnosno
republicke i pokrajinske vlasti rijeSe tako
kako hrvatskoj zajednici odgovara. »

MARIJA TURKALJ — rodena je 1957.
godine u Backom Monostoru gdje je za -
vrsila osnovnu skolu. Trgovacku srednju
Skolu zavrsila je u Somboru. Ima dva sina
studenta. Poslije muzevljeve smrti 1985.
godine nastavlja obiteljski obrt — to je kla -
ni¢na industrija Turkalj koja postoji ve¢ 65
godina i uspjesno radi do danas s deset
uposlenih radnika. Dopredsjednica je Kul -
turno-umjetnickog drustva Hrvata »Bo-
drog« u Backom Monostoru i aktivni ¢lan
drustva, pjeva i pleSe i organizira putova -
nja i nastupe.

»Od Hrvatskog nacionalnog vijeca
ocekujemo kao i svi financijsku pomo¢

kod realiziranja raznih kulturno-umjet-
nickih programa. Muku mué¢imo moleci
ljude u mjestu, koji imaju neki obrt, a i sa-
me ¢lanove za pomo¢ i tako se snalazimo.
Clanovi Drustva su upoznati da smo Stipan
Simunov i ja ¢lanovi Vijeéa i pomalo su ne-
strpljivi traze¢i od nas da se ispune
obecanja.

Marija Turkalj

Osobno kao ¢lanica HNV-a i gospodar -
stvenica male privrede zahvalila bih se
ovim putem gospodi Slavici Pei¢ koja mi
je uputila poziv u svibnju 2003. kad je u
Beogradu gostovala delegacija Hrvatske
obrtnicke komore za mala i srednja podu-
ze€a. Dobila sam njihov program i oni su
ponudili suradnju s nama, malim poduzet-
nicama u Srbiji. To su prvi koraci i vjeru-
jem da ¢e ih biti jo$ i viSe. Na srecu kod
kuée imam rac¢unalo i Internet pa sam bo-
lje upoznata s radom i programom HNV-a.
Zahvaljuju¢i HNV-u upoznala sam mnoge
ljude iz privrede i kulture na nasim sjedni-
cama. Pozdravljam i sve medije, a posebno
»Hrvatsku rije« koja nam daje tjedne i br-
ze informacije o zbivanjima glede HNV-a i
zbivanja u mati¢noj drzavi, politici i kultu-
ri i posebno ekipi TV Divani koja se uvijek
odazove nasem pozivu i prati rad naSeg
Drustva. Zahvaljujem se i predsjedniku
HNV-a Josipu Ivanoviéu koji je pomogao
da jedan mladi¢ iz Backog Monostora stu-
dira u Zagrebu i da ima potpunu skrb. Stu-
dent koji je moj susjed veoma je zadovo-
ljan.

Sto se ti¢e podjele HNV-a ja mogu da
pohvalim suradnju A i B liste u Backom
Monostoru. Mi se dogovaramo o proble-
mima i rjeSavamo ih na zadovoljstvo svih
nas i sela i Drustva. Nas$i interesi su zajed-
nicki i mi se trudimo za dobrobit svih. Vi-
jec¢e nas je ojacalo jer smo se upoznali s
ljudima koji takoder rade za dobrobit hr-
vatskog naroda na ovim prostorima i treba-
mo jos i vise zajednicki raditi.« =
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Pet godina postojanja UredniStva na hrvatskom jeziku Radio Subotice

Jedini radio-val koji govori hrvatski

PiSe: Dusica Duli¢
Dobra vecer dragi slusatelji. Ovo je
)) prva svecana emisija Radio Subo -
tice na hrvatskom jeziku koje je pripremilo
Hrvatsko urednistvo utemeljeno sukladno
odluci Skupstine opcine Subotica i Uprav-
nog odbora Radio Subotice«

Ovako je 21. prosinca 1998. godine ot-
pocela prva emisija na hrvatskom jeziku na
valovima Radio Subotice. Ova radio posta-
ja je nepunih mjesec dana prije no §to je
progovorila i hrvatski, proslavila trideset
godina svojega postojanja. Suboticka je lo-
kalna samouprava, na inicijativu Demo -
kratskog saveza Hrvata u Vojvodini, krenu -
la u ozbiljniju operacionalizaciju ove ideje.
U bozi¢no vrijeme, mala i mlada ekipa, ot-
pocela je rad na jednom novom projektu,
prvom elektronskom informiranju na hr-
vatskom jeziku, a potpora i stru¢no ruko-
vodstvo bila su joj dva istaknuta drustvena
djelatnika, ne samo unutar hrvatske zajed -
nice, Lazar Merkovié¢ i pokojni mr. Josip
Buljovcic.

Izostao iskorak

»Ponekad mi se €ini kako se za ovih mi-
nulih pet godina nisSta nije promijenilo,
jer ako smo ve¢ prije starta imali plan i
program za dvosatni i trosatni program,
neshvatljivo je Sto nije ucinjen iskorak
unaprijed. (Ostala uredniStva u Radio
Subotici imaju cjelodnevni program!)«,
kaze Lazar Merkovic.

NA »VATRENOJ LINIJI«: O
pocetku Lazar Merkovi¢ kaze:
»Prema podastrtom planu odmah na
pocetku smo zatrazili dva mjeseca za uho-
davanje urednistva. Medutim, dobili smo —
samo jedan tjedan, a umjesto dvosatnog —
samo jednosatni program. Sredinom pro -
sinca 1998. godine prvi smo put usli u Ra -
dio Suboticu radi dogovora. Bila je organi -
zirana i audicija. Ako sje¢anje ne vara, na
“vatrenoj liniji’ u studiju uslo nas je dvana -
estak. Tijekom narednih sedam dana je pri -
premljena, snimljena te 21. prosinca 1998.
godine u 19 sati emitirana prva emisija
programa na hrvatskom jeziku Radio Su -
botice. Slusali smo je u Madarskoj redakei -
ji gdje je potom bio prireden koktel.
Prastao je i pjenusac. Bio je prisutan i Sef
Visokog ureda Vlade Republike Hrvatske
Zvonimir Markovi¢. Isprva sam se, pored
ostalih novinarskih i drugih poslova bavio
1 papirologijom: pisao sam dnevne i tjedne

samom

zadace taksativno redajuci teme i probleme
i sve ono $to je pratilo nas rad. Na moju ve-
liku radost to nisam morao dugo raditi,
mladi su brzo, inteligentno s puno volje i
zalaganja usvajali temeljna pravila novi-
narske profesije. Dragocjenu pomoc¢
osnovnom jezgru Hrvatskog urednistva
Radio Subotice dali su i brojni vanjski su-
radnici. Trudili smo se da u nagim emisija-
ma objavljujemo one sadrzaje Cije vrijed-
nosti pridonose razvoju tolerancije te kao
takve podizu kvalitetu uzajamnog zivlje-
nja, suzivota u ovom okruzenju. Ponekad
mi se ¢ini kako se za ovih minulih pet go-
dina ni$ta nije promijenilo, jer ako smo vec¢
prije starta imali plan i program za dvosat -
ni i trosatni program, neshvatljivo je $to ni-

stvo, pak, iskustva rada na radiju skoro
svih realizatora nedomjesten je zahvalju-
judi, prije svega, velikom angazmanu, zna-
nju, iskustvu i nesebi¢nom pedagoskom
usmjeravanju idejnog tvorca ovog projekta
Lazara Merkovica i svakodnevnog kreativ-
nog i inspirativnog prisustva lektora, sada
ve¢ pokojnog, mr. Josipa Buljovcica.
Upravo od njih smo ponajvise dozna(va) li
sve glavne tajne ovog zanata — od umjeca
Citanja 1 vodenja glazbene politike, preko
pravljenja priloga i uredivanja emisija, pa
do produkcije i strateSkog upravljanja. Oni
su bili »krivei« Sto smo brzo ucili i rasli u
kvaliteti. A radilo se, naglasit ¢u, u vrlo
teskim uvjetima: samo jedna profesionalno
uposlena osoba je bila, izostajala je snazni-

je ucinjen iskorak unaprijed. (Ostala ured-
niStva u Radio Subotici imaju cjelodnevni
program!)«.

Cast, ali i odgovornost da povede ovaj
projekt imao je profesor filozofije Tomi-
slav Zigmanov, koji je za kratko vrijeme
okupio ljude koji su ozivili hrvatsku rije¢
na ovim radio-valovima.
PREUZIMANJE ODGOVORNOSTI:
»Jedna je grupa mladih, obrazovanih ali i
odvaznih ljudi smogla snage da zajedno sa
mnom preuzme na sebe odgovornost za
kontinuirano pripremanje jednosatne dnev -
ne emisije, unato¢ Cinjenicama S$to nitko
nije imao iskustva u radu u elektronskim
medijima i §to je dominantna recepcija hr -
vatskog u Srbiji jo$ uvijek bila uveliko ne -
gativna. U tom je smislu i emisija na hrvat -
skom za ovdasnje Hrvate bila veliki isko -
rak: do tada, naime, u Srbiji nije postojao
ni jedan informativni medij koji je koristio
hrvatski jezik u govornom obliku... Odsu -

ja financijska potpora, slaba je bila i teh-
nicka opremljenost UredniStva, zateCena
glazbena grada jedva da je postojala, logi-
sticke podrske takoder je manjkalo, dugo
se nismo mogli razvijati, pa smo emitirali
jedan sat programa tijekom skoro dvije go-
dine...

Kvaliteta na okupu

»No, ukupni uspjeh UredniStva na hrvat-
skom ne treba cuditi, jer su se, osim
kvalitetne jezgre mladih novinara koje
smo stvorili i koji danas uspjeSno vode
projekt, kao vanjski suradnici u progra-
mu na hrvatskom Radio Subotice poja-
vljivali su se i novinari-dopisnici najpre-
stiznijih neovisnih dnevnih novina, agen-
cija i subotickog tiska — uspjeli smo oko
nas okupiti gotovo sve $to je od novina-
ra vrijedilo, istiée Tomislav Zigmanov.

18

®g 19. prosinca 2003.



TEMA

No ukupni uspjeh Urednistva na hrvat-
skom ne treba ¢uditi, jer su se, osim kvali-
tetne jezgre mladih novinara koje smo
stvorili 1 koji danas uspjesno vode projekt,
kao vanjski suradnici u programu na hrvat-
skom Radio Subotice pojavljivali i novina -
ri-dopisnici  najprestizniji neovisnih
dnevnih novina, agencija i suboti¢kog ti-
ska — uspjeli smo oko nas okupiti gotovo
sve $to je od novinara vrijedilo« — istice
prof. Tomislav Zigmanov.

Ono S§to je zanimljivo je Cinjenica da je
mlado, tek formirano uredniStvo, ubrzo ot-
pocelo rad i u izvanrednim okolnostima.
Tek posto se ustalila programska shema i
pocetna ekipa, samo Cetiri mjeseca po ute-
meljenju UredniStva, otpocelo je bombar-
diranje. Emisije su, kao i u drugim redak -
cijama, pripremane nerijetko vrlo na
precac, izmedu dvije sirene koje su upozo-
ravale na zra¢nu opasnost, a svi ¢lanovi
Urednistva su se tih dana prili¢no nasetali
jer su pri objavi opasnosti morali napustiti
radio i oti¢i u mjesni Dom kulture (tzv.
skloniste), a potom opet nazad... Broj ta-
kvim Setnjama se nije znao, a uz sve to,
smanjila se i sluSanost Radija jer je bio
unisten radio-odasiljac. ..

Po odlasku Tomislava Zigmanova s te
duznosti nastupila je v. d. faza i to bas u
vrijeme predizbornih i izbornih aktivnosti
one ¢uvene 2000. godine, kada poslova
svih vrsta nije nedostajalo. Angaziranje
novinara Urednis$tva na hrvatskom jeziku
je bilo vrlo vidno i u viSe navrata pohvalji -
vano, jer su se novinari javljali u program
i drugih redakcija izvjestavajuéi o probija-
njima policijskog kordona, cjeloveéernjim
mitinzima i protestnim Setnjama. Sve to je
mladoj ekipi nametnulo brzi tecaj novinar-
stva (ili bolje reCeno snalazenja) u izvan-
rednim okolnostima. Svakako iskustvo ko-
je se ne zaboravlja, a iz kojega se puno
moze nauciti.

Poslije pola godine nerijeSene pozicije,
na mjesto glavnog i odgovornog urednika
dolazi profesor povijesti Kalman Kuntic.
Za njegova mandata program na hrvat -
skom je s jednog sata proSiren na dva sata
dnevno, a on je tu duznost obnasao oko go-
dinu i pol dana.

»Kada sam primio duznost glavnog i od -
govornog urednika Radio Subotice, mo -
ram reci da je to tada bila solidno konstitu -
irana redakcija, da je zahvaljujuci gospodi-
nu Zigmanovu ona imala prepoznatljive
obrise §to se tie samoga programa, pa i
nakon njegovog odlaska zahvaljujuci
Dusici Juri¢ i Ivani Petrekani¢ stvari su
funkcionirale. Ono $to je bila moja prva
zadaca je da se na odredeni nacin osigura
dvosatni program i da se reguliraju radni
odnosi. Moram izraziti zadovoljstvo da
sam i u jednome i u drugome uspio. Sto se

tice same kvalitete programa, o tome je ja-
ko tesko govoriti zato §to su povratne in-
formacije ipak bile male. Ono §to bih sa
zadovoljstvom istaknuo je ¢injenica da su
u moje vrijeme uvedene neke nove emisije
koje i danas spadaju u popularnije kada go -
vorimo o toj redakciji. To su npr. Otvoreni
studio, emisija iz kulture, a neki su sadrza-
ji prenijeti i od ranije. Sto se mene tice, ta
redakcija zasluzuje prijelaznu ocjenu. Po
meni, Uredni$tvo na hrvatskom jeziku mo-
ra voditi racuna da ne bude izostavljeno iz

(1] (]
Prijelazna ocjena
»Sto se mene tice, ta redakcija za-
sluzuje prijelaznu ocjenu. Po meni,
UredniStvo na hrvatskom jeziku mora
voditi rauna da ne bude izostavljeno iz
privatizacije ove medijske kuée. Sma-
tram da znacajno treba raditi i na tome
da NIU »Hrvatska rijeC« objedini i radij-
ski i televizijski program, odnosno da se
prosiri djelatnost »Hrvatske rijeci« i da
se pored pisanog medija u njezin korpus
ukljuci i proizvodnja radijskog i televizij-
skog programa«, zakljucuje Kalman

Kuntic.

privatizacije ove medijske ku¢e. Smatram
da znacajno treba raditi i na tome da NIU
»Hrvatska rijec« objedini i radijski i televi -
zijski program, odnosno da se prosiri dje -
latnost »Hrvatske rijeci« i da se pored pisa -
nog medija u njezin korpus ukljuci i proiz -
vodnja radijskog i televizijskog progra -
mag, zakljuuje Kalman Kuntic.

Poslije Kalmana Kunti¢a duznost v. d.
urednika programa na hrvatskom jeziku od
1. listopada 2002. godine preuzela je Ivana
Petrekani¢, koja je i danas na ¢elu ovog
projekta.

»Ostali smo i dalje na dva sata programa
s tim da smo promijenili shemu programa
i neke emisije pomjerili, poput dnevnika

koji vise ne ide u 20 nego u 19 sati. Uveli
smo i nekoliko novih autorskih emisija.
Javnosti je poznato da smo prosle godine
za Bozi¢ imali pozar u UredniStvu, koji
nam je znaCajno smanjio tehnicku opre-
mljenost. Obratili smo se za pomo¢ Hrvat-
skoj matici iseljenika iz Zagreba koja nam
je osigurala strucnu literaturu, radio s CD
playerom i jedan diktafon, a vi¢. mr. Andri -
Jja Kopilovié nam je nedavno osigurao svo -
jom donacijom novi kompjutor. Takoder
smo se za pomo¢ obratili Hrvatskom radi-
juu Zagrebu koji nam je poklonio nekoli-
ko CD-a s jezi¢nim savjetima i glazbom.
Budu¢i da ove godine nismo dobili finan-
cijsku potporu Republike Hrvatske,
nazalost se honorarni suradnici nisu mogli
adekvatno nagraditi Sto se u nekoj mjeri i
odrazilo na njihovo angaziranje. Trenu -
tatno nas ima samo troje uposlenih i 13
honorarnih suradnika. Smatram da bi ko-
nacno trebalo rijesiti pitanje urednika,
prosiriti program barem na Cetiri sata uz
uposljavanje novog novinara, imenovanje
urednika i rjeSavanje statusa glazbenog
urednika te promjene termina emitiranja
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Nedovoljna podrska

»Meni je jako Zao Sto se u proteklih pet
godina UredniStvo na hrvatskom jeziku
nije uspjelo vise struéno razviti, jer bi po-
stoje¢a tehnika mogla dati i » puniji« pro-
gram na hrvatskom jeziku. Medutim, ne-
dostatak kadrova i nedovoljna podrska
hrvatske zajednice su glavni nedostaci
zbog kojih je UredniStvo danas na ovoj
razini«, kaze o Uredni$tvu na hrvatskom
jeziku direktor Radio Subotice Antal Bi-
acsi.

naseg programa, jer to nema smisla ako bi -
smo pripremali program od 19 do 23 sata.
Velika nam je neizvjesnost i privatizacija
koja se najavljuje, a moram priznati i da
unutar hrvatske zajednice ne postoji veliko
zanimanje za sudbinu ovog projekta, kao
da su svi nezainteresirani za to. Ne znam
Sto se krije iza toga, ali nama se ne bave,
zakljucuje v. d. urednica UredniStva na hr-
vatskom jeziku Radio Subotice Ivana Pe-
trekanic.

Sve tri redakcije Radio Subotice pokazu -
ju neskriveno zanimanje za najavljenu pri -
vatizaciju kuce, prije svega stoga §to nisu
sigurni $to bi im ona mogla donijeti, odno-
sno odnijeti.

»Meni je jako Zao Sto se u proteklih pet
godina Uredni$tvo na hrvatskom jeziku ni -
je uspjelo vise struc¢no razviti, jer bi posto-
jeca tehnika mogla dati i »puniji« program
na hrvatskom jeziku. Medutim, nedostatak
kadrova i nedovoljna podrska hrvatske za-
jednice su glavni nedostaci zbog kojih je
Urednistvo danas na ovoj razini. Privatiza-
cija svih medija koja su registrirana kao
javna poduzeéa se najavljuje, a rok je li-

panj 2006. godine. Ne zna se jo$ kakva ce
biti ta privatizacija jer zakonodavac treba
prepisati posebne uvjete za to. Oni do sada
nisu propisani, a privatizacija cijeloga ra-
dija, pa tako i Urednistva na hrvatskom je-
ziku, ovisi o tome. Nema posebne privati -
zacije po urednis$tvima, ve¢ kad ona bude

Neizvjesna privatizacija

»Velika nam je neizvjesnost i privatizaci-
ja koja se najavljuje, a moram priznati i
da unutar hrvatske zajednice ne postoji
veliko zanimanje za sudbinu ovog projek-
ta, kao da su svi nezainteresirani za to.
Ne znam s$to se krije iza toga, ali nama se
ne bave«, zaklju€uje v. d. urednica Ured-
niStva na hrvatskom jeziku Radio Suboti-
ce lvana Petrekani¢.

uslijedila to Ce biti privatizacija cijele Ra -
dio Subotice«, kaze o aktualnom pitanju
ove medijske kuc¢e direktor Radio Suboti -
ce Antal Biacsi.

I dan danas su valovi Radio Subotice je-
dini koji omogucuju informiranje na hrvat-
skom jeziku svakog radnog dana. Program
ovoga radija danas se moze ¢uti na dvije
FM frekvencije — na 89,6 Mhz program
UredniStva na madarskom i1 na 91,5 Mhz
program koji pripremaju uredni$tva na srp -
skom 1 hrvatskom jeziku. Emisija na hrvat-
skom se emitira od 19 do 21 sat, i ¢eka na
podrsku zajednice, nove kadrove, rjesava-
nje statusa i ...svakako vjerne slusatelje.
Svakog dana za sve nas rade Ivana Petre-
kani¢, Slavica Mamuzi¢, Josip Stantié,
Marina Kujundzié, Viadimir Crnkovic i
njihovi brojni suradnici. |

Proslava Materica

jesni odbor DSHV-a Mali Bajmok i

Novo Selo organizirao je proslavu
Materica 13. prosinca u Domu MZ Novo
Selo. Svecani program zapoceo je pje -
smom »Materice« koju je napisala Matija
Dulié, a recitirala Nevena Mandi¢. Zupa
sv. Jurja predstavila se recitacijama i pje -
smama u izvedbi djece i mladih, koje je za
nastup pripremila Casna sestra Blazenka
Rudi¢. Potom su igrokaz o obiteljskom
obicaju Cestitanja Materica izveli ¢lanovi
literarno-dramske sekcije MZ Mali Baj -
mok. Nastupili su Marija Moravci¢, Zelj -
ko Kopilovi¢, Ivana Mandi¢, Nevena
Mandic 1 Natasa Njegomir. Izvedbu igro -
kaza pripremila je Elvira Petrekani¢. Na
koncu programa nastupili su c¢lanovi

Dan kada je mama svecarica

HKPD »Matija Gubec« iz Tavankuta s
glazbenim i folklornim tockama. Svecani
program u povodu proslave Materica pret -
hodnog dana organiziran je i u MZ Mali
Bajmok, a predsjednik Mjesnog odbora
DSHV-a Mali Bajmok i Novo selo Zlatko
Ivkovié, kaze, kako je na inicijativu ¢lano -
va i simpatizera stranke donijeta odluka da
se obnovi slavljenje doceka Mikulasa,
Materica 1 Bozica.

Obicaj Cestitanja Materica obiteljski je
obicaj i u svijesti djece Materice su izvan -
redan dogadaj, jer je na taj dan svecano i
ugodno ozracje u obitelji. Djeca ujutro
Cestitaju Materice mamama i bakama, ko -
je darivaju djecu jabukama u koje su za -
taknuti metalni nov¢iéi, a u zdjeli su orasi

kojima se mogu napuniti dzepovi. Materi-
ce se obiteljski slave i na taj dan je svecan
rucak, a stariji piju »zamedljanu« rakiju.
Prije svecanog rucka, takoder, postoji
obicaj darivanja najmladih, kao i starije
djece, dok se zetu obi¢no dariva kosulja ili
kravata. U tre¢oj adventskoj nedjelji, kada
se slave Materice, pri susretu u crkvi po-
znati jedno drugom Cestitaju Materice.
Z.S.
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Otvoreno prvo
Savjetovaliste za mlade
u Srbiji

Prvo SavjetovaliSte za mlade na teritoriju
Srbije otvoreno je u petak na prvom katu
Zavoda za zastitu zdravlja u Subotici. Sa-
vjetovaliste je koncipirano na multidisci -
plinarnom pristupu, a mladima ée pruzati
edukativno-savjetodavne, dijagnosticke i
terapijske usluge, na bazi testiranja i
utvrdivanja uzrocnika bolesti kod spolno
prenosivih oboljenja. Pravo na ovakav
tretman imat ¢e mladi od 13 do 24 godina
Sjeverno-backog okruga, uz prikaz zdrav-
stvene knjizice. Svecanom otvorenju,
medu ostalim, prisustvovao je i pokrajin-
ski tajnik za zdravstvo i socijalnu politiku
dr. Dusan Bozi¢, koji je tom prigodom re-
kao kako je kvaliteta evidentna u ovom ra-
du, a ako savjetovaliSte bude opravdalo
svoj rad bit ¢e otvoreno i u drugim grado-
vima Vojvodine. Bozi¢ je rekao da su sa -
vjeti besplatni, a prakti¢ni cilj savjetova-
liSta je ocuvanje i zastita reproduktivnog
zdravlja mladih, koji se, ujedno, uklapa u
strategiju rada IzvrSnog vijeca zaduzenog
za zdravlje i socijalna pitanja. Radno wvri -
jeme Savjetovalista je utorkom od 15 do
17 sati, osobno ili zakazivanjem posjeta
na telefon 571-300, lokal 18.

Bolje gradsko
osvjetljenje

Gradonacelnik Subotice Geza Kucsera je
zajedno sa suradnicima obiSao Aleju
Marsala Tita kako bi se uvjerio u kvalitetu
obavljenih radova na postavljanju osvje-
tljenja. Okoncani su radovi kojima je Ra-
dijalac dobio 54 nova stuba sa po dvije
zarulje. Radi se vrlo ekonomi¢nom i vrlo
kvalitetnom osvjetljenju koje ¢e trositi za
oko 40 posto manje struje od starog, jer se
radi o natrijskim Zaruljama. Pored posta -
vljanja stupova i sijalica, uradeno je i no-
vo energetsko napajanje, a visina ulaganja
iznosila je 3,6 milijuna dinara.

Pusteno je u rad i osvjetljenje na Pa-
lickom putu, gdje su na dionici od »Auro-
metala« do Dubrovacke ulice postavljena
63 stuba sa 127 natrijskih zarulja visoke
kvalitete. Ova investicija iznosila je 5,4
milijuna dinara, a njome ¢e se pored po-
vecanja sigurnosti u prometu posti¢i bolje
povezivanje grada i Palica.

Darovi za djecu

Svi oni koji imaju viSak igracaka, knjiga,
klizaljki ili drugim mogucih darova za
djecu, mogu ih ostaviti na porti suboticke
Gradske kuc¢e (ulaz od Narodnog kaza -
lista) a prikupljene darove ¢e 29. prosinca
s pocetkom u 10 sati u Velikoj vijecnici
djeci u obiteljskom smestaju razdijeliti
djed mraz, uz prigodan program koji ¢e iz -
vesti mladi i djeca iz Male Bosne i MKC
»Nepker«.

Boziéni koncert
Zupnog zbora

Boziéni koncert zbora Zupe Isusova uskr-
snuca odrzat ¢e se 23. prosinca u Franje-
vackoj crkvi s poc¢etkom u 19.30. Nastupit
¢e mjeSoviti zbor, komorni sastav, na or-
guljama Sasa Grunci¢, a ravnatelj je Mi -
roslav Stantic.

Novogodisnji koncert

Tradicionalni Bozi¢no-novogodisnji kon -
cert Suboticke filharmonije odrzat ¢e se
28. prosinca s pocetkom u 20 sati u Veli-
koj vijeénici Gradske kuée. Cijena ulazni -
ce je 3.500 dinara, a prikupljena sredstva
¢e se upotrijebiti za rekonstrukciju i adap-
taciju zgrade Udruzenja umirovljenika
Subotice u ulici Save Sumanoviéa.

Koncert
»Albe Vidakovica«

U subotickoj katedrali 19. prosinca s
pocetkom u 19 sati u povodu 30 godina
postojanja zbora »Albe Vidakovic¢« tradi-
cionalni bozi¢ni koncert odrzat ¢e ovaj
zbor uz sudjelovanje svojih gostiju, a na
programu ¢e biti djela domacih i stranih
skladatelja.

Nama je dovoljno da znate za nas...

FUNERO

Privatno pogrebno poduzece
- Subotica, Karadordev put 2, telefon
(danonoéno): (024) 55-44-33
- HorgosS, Borisa Kidric¢a 7, telefon
(danonoéno): (024) 792-202
U slucaju kada je pokojnik
umirovljenik - ra¢un umanjujemo za
iznos koji participira penzioni fond.
Raspored sprovoda i umrlice na
Internetu: www.funero.co.yu

e-mail: funero@funero.co.yu
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Ureduje: Jasminka Duli¢

Sa seminara za urednike manjinskih medija iz Srbije 1 Hrvatske u Opatiji

Maunjine op¢enito zapostavljene

OPATIJA - Nacionalne manjine su zapo-
stavljene u sredstvima informiranja i u Hr-
vatskoj i u Srbiji, jedan je od zakljucaka
seminara za urednike manjinskih medija iz
ovih dviju drzava, odrzanom od 9. do 11.
prosinca u Opatiji. Malo je napisa o pri-
padnicima nacionalnih manjina, a i oni ko-
ji se objave loSe su plasirani, a vrlo su
Cesto i tendenciozno opremljeni naslovima
i fotografijama, culo se na skupu.

»Tek kad se dogodi eksces, nasi se novi-
nari sjete manjina«, rekao je na seminaru
Stjepan Malovi¢, profesor Fakulteta poli-
tickih znanosti iz Zagreba, govoreci o stan-
dardima slobode medija. »U medijima smo
ranijih godina imali vrlo izrazen govor
mrznje, ali je u Hrvatskoj toga sada manje,
iako se uvijek moze ponovno pojaviti. Zre-
lost neke zajednice procjenjuje se po spo-
sobnosti da shvati polozaj i interese manji-
na. U Hrvatskoj su osnovna nacela i zakon-
ska rjeSenja dobri, ali nije dobra praksa.«
Miroslav Filipovié, novinar iz Kraljeva i
direktor Skole za istrazivadko novinarstvo,
govore¢i o slobodi uredivanja i
istrazivackom novinarstvu na primjeru ma-
njinskih medija, ustvrdio je kako su mediji

u Srbiji za vrijeme Slobodana Milosevica
bili ¢ak i tolerantniji prema majinama nego
$to je to slucaj sada, jer se, recimo, »u po-
jedinim srbijanskim novinama Albanci i
dalje nazivaju Siptarima, te da tu nece bi-
ti velikog napretka dok se ne promijeni po-
litika establiSmenta.

O polozaju manjina na prostoru Hrvat-
ske 1 Srbije polaznicima seminara govorio
je Sinisa Tatalovié, potpredsjednik Ureda
Vlade RH za manjine, dok je o etickim
aspektima izvjeStavanja o manjinama pre-
davanje odrzala Gordana Vilovi¢, profeso-
rica Fakulteta politickih znanosti u Zagre-
bu.

Rezultate istrazivanja o izvjeStavanju o
nacionalnim manjinama u tri hrvatska tiska
—»Vecernjem listu«, »Slobodnoj Dalmaci-
ji« 1 »Jutarnjem listu« — iznijeli su znan-
stveni novaci Igor Kanizaj 1 Berto Salaj, o
urednickim stavovima o manjinskom iz-
vjestavanju govorila je Eniké Haldsz, pro -
gramski direktor novosadskog Multiradija,
a razvoj i programska iskustva RTV Novi
Sad predocio je glavni urednik TV Novi
Sad Zdenko Pop.

Seminar je odrzan u organizaciji Media

»Hrvatska rije¢« u posjetu Hrvatskoj samoupravi u Segedinu

Obostrana spremnost za suradnju

kustva i planove za idu¢u godinu.

SEGEDIN — Direktor Zvonimir Perusi¢ i ¢lanovi redakcije Jasminka Duli¢ i Drazen
Préié posjetili su 16. prosinca nedavno utemeljenu lokalnu Hrvatsku manjinsku samo -
upravu u Segedinu. Predsjednik Hrvatske samouprave Dusan Marjanovic, dopredsjed-
nik Sasa Zuvela i zastupnik Eugen Hitri izrazili su svoju zainteresiranost za suradnju s
NIU Hrvatska rije¢, a predstavnici Ustanove su predstavili list i iznijeli dosadasnja is -

Minority Centra, u suradnji sa South East
European Media organization (SEEMO) i
Centrom iza obrazovanje novinara (ICEJ).
Polaznici seminara s teritorije Srbije bili su
glavni urednici RTV Novi Sad, programa
na srpskom i madarskom jeziku, programa
na madarskom i hrvatskom jeziku Radio
Subotice, tjednika »Hrvatska rijec«,
»Magyar szoéa«, Radio Bujanovca i novo-
sadskog Multiradija. Manjinske medije iz
Hrvatske predstavljali su urednici »Jasmi-
na« na bosnjackom jeziku, Makedonskog
glasa, HR »Agore«, HRT »Prizme,
»Drava tdja« na madarskom jeziku, Zbora
novinara medija nacionalnih manjina i
»Jednote« na ¢eskom jeziku.

Na kraju seminara polaznici su posjetili
redakciju rijeckog »La voce del popolo,
jedinog dnevnika u Hrvatskoj na talijan-
skom jeziku.

Z. P

Novi apartmani u Domu
penzionera u Somboru

Smjestaj za izhjegle i
ostarjele

SOMBOR - Zajednickom akcijom UN -
HCR-a i talijjanske Vlade u Somboru je
na simboli¢an nacin obiljezen zavrSetak
dviju faza dogradnje Doma penzionera
koji je u sastavu somborskog Geronto-
loskog centra. Ulaganjem 170.000 USA
dolara najprije je prije oko godinu dana
dograden kat i stavljen krov, da bi u dru-
goj fazi Vlada Italije u cijelosti opremila
iuredila dvadeset apartmana s ukupno 40
postelja namijenjenih izbjeglim ostarje-
lim osobama, §to je stajalo 270.000 eura..
Po rije¢ima Gordane Matkovié, ministri -
ce za socijalna pitanja u Vladi Srbije, ovo
je primjer trajnog rjeSavanja smjestaja iz-
bjeglih i ostarjelih osoba, koje su dosad
bile u daleko losijem kolektivhom
smjestaju. Na slican nacin u Srbiji je ove
godine rijesen prihvat ukupno 800 izbje -
glica. Svecanosti u Somboru, pokraj
ostalih, prisustvovala je i Valeria Biagio -
ti, prvi tajnik Ambasade Italije u Beogra-
du.

A. R.
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Iz Skrinje Anice Pasi¢

Ljepota seoske tradicije

BACKI MONOSTOR - Njegovanje
Sokackih obic¢aja u Batkom Monostoru se
s pravom vezuje za Kulturno-umjetni¢ko
drustvo Hrvata »Bodrog«, koje svojoj pje-
smom i igrom u mnogim mjestima pokazu-
je ljepotu monostorske seoske tradicije. U
tom procesu ocuvanja izvornosti ne smije
se zaboraviti uloga ljudi koji su nacinom
zivota i ljubavlju prema narodnoj tradiciji
sacuvali odjecu, obicaje, pjesme i plesove.
Jedna od Zena koja, pored toga $to svako -
dnevno nosi tradicionalnu nosnju a takoder
posjeduje i veliku zbirku starih odjevnih
predmeta, je gospoda Anica Pasi¢ koja
prica da sva nosnja koju ima i za koju ima
posebno mjesto i posebnu sobu u svom do -
mu, poti¢e joS s pocetka proslog stoljeca.
U skrinji Anice Pasi¢, koja njeguje folklor
i aktivna je u radu folklora u Backom Mo-
nostoru, ve¢ tridesetak godina moze se vi-
djeti odje¢a koja se nosila u vrijeme
Adventa, Bozic¢a, Uskrsa, na vjen¢anjima, i
slicnim prigodama.

Odjeca za Bozi¢ne blagdane — Za vrije-
me Adventa je karakteristicna odjeca tam-
nijih boja bez sljokica i sjajnih ukrasa. Po-
sebna vrsta natjecanja u predasnja vremena
medu djevojkama je bilo ukrasavanje ta-

kve odjece (»krila« i »oplecak«) Sto boga-
tijim i ljepSim vezovima. Na Polnoc¢ku i
Bozi¢ne blagdane djevojke su obladile naj-
sveCaniju no$nju (»okruglan«) koja je
ukrasena rukom radenim bogatim vezovi-
ma i ¢ipkom, uz puno S$ljokica. Uz takvu
odjecu kosa je morala biti posebno oceslja-
na s posebnim ukrasima u njoj (»sitni mo-
dri« 1 »kitenje«). Djevojke pred udadbu su
se razlikovale po tome Sto su imale u kosi
»punu glavu« (»sitni modri« i »klasovi«).

Mlada Zena je tada nosila crvenu cojanu
suknju, gornji dio je bio od barSuna izveze -
nog crvenim ruzama (»$luriku sekser gra-
na«), a »pregac¢« i marama su od posebne
svile (»gukama marama« i »gukama pre-
gac«). Od obuce nosile su se Sarene pa-
pucice i Zute Carape.

Skrinje se otvaraju sve rjede. Danas se
ovako svecano odijevanje prakticira jedino
prilikom blagdana na Svetoj misi kada se
moze vidjeti da postoji jo§ dosta sacuvane
i o¢uvane izvorne nognje. Zene koje njegu-
ju tradicionalno odijevanje ve¢ sada se do-
govaraju i pripremaju za Boziéne blagdane
jer zele biti bogato 1 raznovrsno odjevene.
Neke od njih, Janju Simunov i Mandu Pe -
Jjak, zatekli smo i u domu Anice Pasic¢, gdje

SUBOTICA -Poslije 28 godina kako je
izgradeno postrojenje za preciS¢avanje ot-
padnih voda u Subotici, te zapocetom sa-
nacijom prije pet godina, u srijedu je ovo
postrojenje u cijelosti rekonstruirano i
prema rije¢ima stru¢njaka ono bi u slje -
decih 20 godina trebalo osigurati kvalitet -
no i brzo prec¢is¢avanje. Naime, u srijedu
je na Segedinskom putu otvoren drugi re -
konstruirani aeracioni bazen Cime ova
ugradena oprema osigurava automatski
rad, odnosno automatski regulira unos ki -
sika prema stvarnim potrebama procesa
precis¢avanja. Ukupna vrijednost izvede -
nih radova iznosi 46,5 milijuna dinara.
Gradonacelnik Geza Kucsera je istaknuo
kako ovu rekonstrukciju smatra dobrim
primjerom kako se mazemo osloniti na
domacu pamet, jer su stru¢njaci » Vodovo -
da i kanalizacije« prihvatili novu tehnolo -
giju rada koja osigurava vecéu brzinu i bo -

Rekonstruiran precistac v Subotici

lju kvalitetu. Kucsera je takoder istaknuo
kako ¢e na dnevnom redu sjednice
Skupstine opcine biti usvajanje mandat-
nog pisma o podizanju kredita od Europ-
ske banke za rekonstrukciju i razvoj kako
bi zapoceo rada na precistacu »koji ¢e pa -
lickom jezeru osigurati vodu da u svakom
trenutku moze biti podloga za razvoj turi -
zZma.«

se povela pri¢a o tome kako je bilo nekad i
kako su se »kadgod sprimale«.

Bilo bi lijepo kada bi mladi uzeli aktiv-
nije ucesée u njegovanja Sokackog identi-
teta na ovakav nacin i time osigurali
ocuvanje monostorskog hrvatskog folklo-
ra.

A. Forgi¢

Povodom Svjetskog sajma
pCelarstva u Becu

Priznanja pcelarima
Vojvodine

SOMBOR - Povodom Prvog svjetskog
sajma pcelarstva u Becu listopada 2000.
godine, na kojem su sudjelovali najbolji
pcelari Europe, na prigodnoj svecanosti u
Somboru, sjedistu predsjednika Svjetskog
sajma pcelarstva, advokata Stipana Peka-
novica, urucena su priznanja i nagrade naj-
boljim pcelarima Vojvodine, sudionicima
ove manifestacije u Becu. Priznanja su do -
bila 33 pojedinca, a jo§ oko 120 trebaju do -
biti izlagaci iz drugih zemalja. Urucivanje
priznanja u Somboru u sklopu je promoci-
je Drugog svjetskog sajma pcelarstva u
Novom Vinodolskom, u Republici Hrvat-
skoj, kolovoza 2004. godine, dok bi treci
sajam, najvjerojatnije, bio odrzan u No-
vom Sadu, za $to je dobivena nacelna su-
glasnost nadleznih organa u Pokrajini.

A R.
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Turisticki promet 2003. u Hrvatskoj

Rezultat koji budi optimizam

PiSe: Laj¢o Perusi¢

ri kraju smo kalendarske 2003. godi-
Pne, pa tako i turisticke. Doduse,

mnogi su sezonski hoteli jos u listo-
padu spustili zastore na svojim prozorima i
zakljucali svoja vrata, dok veliki broj hote-
la i na Jadranu i u unutrasnjosti zemlje i ne
razmisljaju o tome, nego se uveliko pripre-
maju za bozi¢ne i novogodisnje blagdane,
odnosno za zimsku sezonu. Isto tako i put -
nicke agencije (njih oko 800 registriranih u
Hrvatskoj), koje trenuta¢no na svojim $al-
terima diljem Hrvatske nude svoje ili tude
zimske aranzmane na Jadranu ili Sirem
Mediteranu, odnosno skijanje po cijeloj
skijaskoj Europi, u svojim pripremama i
izradom ljetnih kataloga jednom nogom su
ve¢ zakoracile u turistiCku sezonu 2004.
godine.

Medutim, kad govorimo o godi$njoj

glavnoj turistickoj sezoni, onda prvenstve -
no mislimo na razdoblje od Uskrsa do kra-
ja listopada kada se deSavaju najsnaznija
turisticka kretanja. Tako, ustvari, na pocet-
ku glavne turisticke sezone, posebno mo-
ramo napomenuti snazna kretanja u povo-
du katolickog blagdana Uskrsa i tijekom
proljeca, kada Jadranom i unutras$njosc¢u
krstare brojni strani i domacéi autobusi na
svojim turama kroz Hrvatsku, posjecujuci
prirodne znamenitosti i kulturno-povijesne
lokalitete i spomenike Hrvatske, a po tim
»prvim lastama« se zapravo i prepoznaje
kakva sezona nadolazi.
USPON POSLOVNOG TURIZMA:
Kroz ljetne mjesece, medutim, Hrvatsku
posjeéuju turisti zeljni odmora i relaksaci-
je kroz sportske, zabavne i ine aktivnosti, a
poslovni turizam zauzima svoje sve
znacajnije mjesto. Brojni domadi i svjetski
simpoziji i kongresi u proljeée i pogotovo
u jesen, jedan su od vrlo vaznih faktora fi -
nancijskog prometa i kvalitetnog pro -
duzenja sezone. Uzevsi sve to u obuzir,
mozemo re¢i da je turizam kao grana go-
spodarstva, po svojoj materijalnoj dimen -
ziji, vrlo vazna u cijeloj gospodarstvenoj
politici drzave. I ne samo po materijalnom,
ve¢ 1 po kulturnom, znanstvenom, sport -
skom i zabavnom karakteru ponude, tako
da turizam postaje sve znacajnijim fakto -
rom svih pozitivnih kretanja u drustvu.

Turisticka sezona 2003., prema pristu -
pacnim podacima Drzavnog zavoda za sta -
tistiku RH, probila je dugo i Zeljno oceki -
vani prijeratni promet. Naime, samo do
kraja rujna ove godine, turisti¢ki promet s
8,3 milijuna gostiju i 46 milijuna nocenja

dostigao je i premasio za sedam posto pro -
met iz 1990. godine. Ovaj promet je
znacajan jo$ viSe stoga $to je takav rezultat
postignut prvi puta nakon Domovinskog
rata i s 24 posto manje hotelskih smjestaj-
nih kapaciteta od 1991. na ovamo, $to je
znak velikog napora svih turistickih djelat -
nika od hotelijera, preko privatnih iznajmi-
telja svojih smjestajnih kapaciteta, put-
nickih agencija i ugostitelja.

stickim uslugama, moramo priznati da su
cijene usluga viSe nego u nekim drugim
susjednim mediteranskim turistiCkim ze-
mljama. No, tu moramo imati na umu da je
Hrvatska danas, na europskom trzistu turi-
stickih usluga, trazena destinacija, hoteli se
jedan za drugim obnavljaju, stjecu zvjezdi-
cu po zvjezdicu vise i po svojim sadrzaji -
ma postaju ozbiljnim konkurentom u viso-
ko razvijenim turistickim zemljama u oko-

MANJAK SMJESTAJNIH KAPACI-
TETA: Cinjenica je da su brojni hoteli na -
kon Domovinskog rata ostali, nazalost, do
danas djelomi¢no ili potpuno sruseni,
mnogi nisu (dovoljno) obnovljeni, tako da
je manjak smjestajnih jedinica bio vrlo ka -
rakteristian. Na sre¢u, dogada se i ono po -
zitivno, Sto se privatni kapital polako ali si -
gurno ulijeva u sve pore turistickih tokova.
Sukladno tim i takvim naporima u tijeku su
takoder nastojanja za promjenom imidza
turisticke ponude Hrvatske, za razliku od
onog prijeratnog, kada je tzv. sindikalni tu -
rizam bio na vrhuncu.

Turisticki promet je, kazu jedni,
znacajan jo§ i po tome §to je ova poslovna
godina u svijetu bila upravo za turizam
jedna od najtezih sezona u zadnje vrijeme,
a turisticka Hrvatska je, kazu drugi, skupa
zemlja. Odgovor je: da! Gledajuéi po turi -

liSu, a u inventivnim ponudama svoje mje-
sto nalaze sve vise one ponude sportskog,
kulturnog, pustolovnog, robinzonskog, pa i
vjerskog turizma.

NULTI PDV POVECAO ZARADU: Od
zasigurno vaznijeg interesa je proanalizira -
ti financijsko poslovanje u istome razdo -
blju, tj. za prvih devet mjeseci 2003. godi-
ne. Prema dostupnoj statistici financijskog
prometa slazu se i hotelijeri i putnicke
agencije da im je bolji financijski rezultat
omogucila nulta stopa PDV-a (poreza na
dodanu vrijednost). Naime, za (nazalost,
samo) organizirane turisticke dolaske iz
inozemstva primjenjuje se nulta stopa po-
reza, na osnovi ¢ega se sti¢e veca razlika u
cijeni i s time omoguéavaju veca ulaganja
u uredenje i povecanje kvalitete objekata,
¢iji su rezultati vidljivi prema gore iznije-
tome.
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Slijedeca aktivnost hotelijera i putnickih
agencija bila je i jest ulaganje u kadrove,
jer bez takve investicije ne mogu se oceki-
vati kvalitetni pomaci u turizmu. U tom
smislu je 1 pokrenuta Siroka edukacijska
aktivnost pod motom »Covjek, kljué
uspjeha u turizmu«.

Dakle, prema dostupnim podacima, fi-
nancijski rezultat u prvih devet mjeseci je
oko 8 milijardi USD, odnosno 3,5 milijar-
de USD C¢iste zarade od turizma. Izvor po -
dataka o prihodima i rashodima inozem-
nog turizma je HNB (Hrvatska narodna
banka), koja ¢ini procjenu na temelju anke-
ta o potrosnji.

Kako se doslo do ovih podataka? U svr-
hu analize relevantnih statistickih podataka
primijenila se tzv. metoda satelitske bilan-
ce koju za svoju statistiku koristi oko 160
turistickih zemalja, a metodologiju izrade
provodi WTTC (World Travel & Tourism
Council). Model satelitske bilance turizma
je sagledavanje ukupnog ucinka turistickih
putovanja i razlicitih oblika potros$nje ve-
zanih uz turizam na ukupno gospodarstvo
zemlje. Ali, iznos od oko 8 milijardi USD
na ukupni u¢inak od turizma u zemlji vrlo
je tesko izmjerljiv, zapravo temeljen je vise
na procjeni, nego li na nekom fakti¢ki mo-
guc¢em mjernom predlosku. No, neto pri-
ljev od turizma moguce je locirati kroz
HNB.

Prema iznijetim statistickim podacima,
daljnja analiza pokazuje da je u prvih devet
mjeseci prosjecna duzina boravka gostiju
iznosila je 5,5 dana, uzevsi u obzir ne samo

odmorisni, ve¢ i poslovno-urbani, kongre -
sni, izletnicki, lovni itd. turizam, a ukupni
promet ostvaren po gostu je prosjecno oko
930 USD, odnosno neto prihoda po gostu
oko 400 USD. Unutar ovog prosjec¢nog iz-
nosa priljeva po gostu podrazumijeva se
sav priljev ostvaren kroz usluge smjestaja,
prijevoza, prehrane, zabave, izleta, sporta,
kulture, te kupovine razne druge robe. Jed-
nom rije¢ju, svaki je od ovogodisnjih 8,3
milijuna gostiju ostavio u Hrvatskoj pro -
sjecno oko 170 USD dnevno. Takav priljev
od turisticke djelatnosti vrlo je znacajna
stavka za svaku zemlju i njeno gospodar-
stvo. Tim slijedom stice se i pravo na go-
spodarsko-granski prioritet u tretmanu.
Nakon ovih podataka o turistickim kreta -
njima u Hrvatskoj u 2003. godini (nije mi
bila namjera optereéivati Citateljstvo mno -
gim brojkama i postocima) treba re¢i da
projekcija za 2004. godinu nije losa, blago
receno, jer povecanje smjestajnih kapacite -
ta na Jadranu napreduje iz dana u dan, ka-
ko hotelskih, tako i privatnih, pa mozemo s
optimizmom, ali ne i skr$tenih ruku, ¢eka-
ti sljedecu turisticku sezonu.

Jedan mi je kolega iz inozemstva nedav-
no rekao: »Pa, Jadran vam se pretvara u
betonjaru.« Zaista, Jadran se zamjetno pre-
tvara u veliku gradbenu zonu, grade se pri-
vatne kuce, apartmani, pansioni (§to smo
od uvijek i zeljeli), obnavljaju se stare ho-
telske ljepotice, marine, kampovi itd. kako
bi 2004. godinu mogli docekati s uslugom
vise, sa zvjezdicom vise, 1 u cijeni s eurom
vise. =

Analizirajuéi fizicke pokazatelje turi-
stickog prometa u Republici Hrvatskoj
u prvih devet mjeseci 2003. godine, ukup-
ni broj gostiju koji su ove godine posjetili
Hrvatsku je oko 8,3 milijuna, index
2003/1990. je 107,8 posto. Tako mozemo
konstatirati da je zastupljenost domacih
gostiju bila 1,207.155 turista (ili 17,1 po-
sto), index 2003/1990. je 40,38; zastu-
plienost stranih gostiju 7,036.898 turista
(ili 85,35 posto), index 2003/1990. je
151,22. Na rang-listi po interesu za turi-
zam u Hrvatskoj u 2003. godini i po broju
gostiju bili su na 1. mjestu gosti s trzista
Njemacke (1.455.793 turista ili 17,65 po-
sto), na drugom mjestu s trzista ltalije
(1.153.993 turista ili 14 posto), na 3. mje-
stu s trziSta Slovenije (894.177 turista ili
10,85 posto), na 4. mjestu s trzista Ceske
(693.819 turista ili 8,41 posto), na 5. mje-
stu s trzista Austrije (666.186 turista ili 8,1
posto), na 6. mjestu s trziSta Madarske
(345.735 turista ili 4,2 posto), na 7. mjestu
s trziSta Poljske (233.004 turista ili 2,8 po-
sto), na 8. mjestu s trziSta Francuske
(208.347 turista ili 2,52 posto), i tako re-
dom.

Jos je znacajno spomenuti da je s trzis-
ta Srbije i Crne Gore bilo 17.811 turista ili
0,21 posto (index 2003/2002. je 176,47
posto). Ostale analize po osnovi broja tu-
rista i koriStenih nocenja, po vrsti
smjestajnih kapaciteta ili po tipu intere-
snih turistiCkih sadrZaja, mozda drugom
prilikom.

19. prosinca 2003. "y
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Bunjevacko-Sokacki Hrvati (13.)

Pacta conventa 1102.

ovjesnicari se spore oko naravi i sa-
Pdriaja ovoga ugovora. Vode se i ras-
prave oko koristi ili Stete takovog
ugovora za Hrvate. No, opéenito se pri-
hvaca da je dvanaest rodova hrvatskog
plemstva sklopilo takav ugovor s madar-
skim kraljem. Time je Hrvatska kraljevom
osobom bila vezana za Ugarsku, ali je
sacuvala svoju drzavno-politicku samo-
stalnost, izrazenu u zasebnoj krunidbi za
hrvatskog kralja, zasebnom saboru, u oso-
bi bana ili hercega kao kraljeva namjesni-
ka, u zasebnom porezu, novcu i vojsci. Ta-
kovi ugovori su bili u praksi toga vremena.
To je pocetak stvaranja feudalnog drust-
va. U to vrijeme jo§ ne postoji danasnji po-
jam naroda i nacije. Postojao je samo poli -
ticki narod u organiziranom plemstvu i kle-
ru, a pucanstvo, kmetovi, seljaci, nisu ula-
zili u taj sastav. Nije postojao ni danasnji
pojam drzave, pogotovo ne nacionalne.
Onda se nije pitalo iz kog si naroda ili
drzave, ve¢ iz kog si kraljevstva i kojeg
staleza.

SAVEZ S MADARIMA: Bilo je vise raz-
loga zasto su pojedini narodi ili kraljevstva
ulazili u takove nagodbe, saveze i ugovore.
Hrvati su izgubili posljednjeg svoga kralja
iz vlastite dinastije, pa su morali, po on-
dasnjem obicaju, potraziti drugu kraljev -
sku kucu, koja je bila s njihovom u srod-
stvu, a to je bila Ugarska.

Od nekadasnje mo¢i hrvatskog kraljev-
stva, kao na primjer za kralja Tomislava ili
Petra Kresimira, ostalo je vrlo malo. Osla -
bljenom kraljevstvu prijetile su okolne sile
ili kraljevstva. Unutrasnje borbe medu
plemstvom su ucestale, a Bizant, pape i Ve-
necija su imale jasno izraZene interese i na-
mjere da se ozbiljno upletu u hrvatska pita-
nja. U takovim prilikama morao se je trazi-
ti zastitnik ili saveznik na koga se moze u
svako doba ozbiljno racunati. Hrvati su se
odlucili za Madare. Tesko je, iz ove povije -
sne distance, prosuditi da li je bilo i drugih
rjeSenja. Takoder je nemogudée sa sigur -
noscu re¢i tko je od toga imao vise koristi
ili Stete.

Feudalno drustvo je stalesko drustvo, ko -
je je stvorilo svoje norme ponaSanja u po -
litici i svagdasnjem zivotu. Stoga nam po -
vijest onoga vremena biljezi uglavnom ono
$to se je desavalo u plemstvu, a malo nam
je zapisano o zivotu kmetova, seljaka i
pucana. Ugarsko-hrvatski kraljevi redovito
su se Zenili strankinjama. Tim putem su se
stvarale rodbinske veze s drugim kraljev -

skim kuc¢ama, a to je pruzalo Sansu da se
ovlada i tim kraljevstvima. Tako su se za-
rucivala djeca kraljevskih kuca u najranijoj
mladosti, djecaci i djevojcice od pet, pa
¢ak i od jedne godine. Sklapani su poli-
ticko-interesni brakovi. Toga su se drzali i
svi plemici, pa je bila prava rijetkost, cak
sablazan, da koji plemi¢ ozeni seljanku, ili
bilo koga iz nizeg staleza. Takove zenidbe
su bile interes, ali i dvosjekli mac, jer se iz
istog razloga moglo izgubiti kraljevstvo ili
veliki posjedi. Stoga ¢e madarsko-hrvatsku
krunu, nakon smrti posljednjeg Arpado -
vi¢a (1301.), nositi kraljevi iz drugih kra -
ljevskih kuca: Anzuvinci, Luksenburzani,
Jageloviéi 1 Habzburzi.

Feudalno drustvo je bilo oliceno u osobi
kralja, visokog plemstva i klera. Kralj je
imao svoj dvor, svoje dvorjane, koje je sam
birao i svoja prava. Politi¢ki je bio gospo-
dar svega kraljevstva, a ekonomska mo¢ je
bila podijeljena izmedu njega i plemstva
kao i sudska vlast. Tako ustrojeno drustvo
je nosilo u sebi i odredene tenzije, koje su
Cesto bile uzrokom netrpeljivosti i gradan-
skih ratova. I vojna mo¢ je bila podijeljena.
Kralj je imao svoju vojsku, a plemici svo-
ju. Tri tenzije su bile najc¢esée: borba za
prijestolje, borba kralja s velikasima i po-
bune kmetova protiv plemstva.

BORBE ZA KRUNU: Zbog mnogobroj-
nih Zenidbenih veza nije uvijek bilo jasno
tko ima pravo na krunu. Ispocetka obicaj-
no pravo, a kasnije i pisano, odredivalo je
nasljednika kralja. U pravilu je to bio naj-
stariji sin kraljev, ali to se nije uvijek posti-
valo. Ako kralj nije ostavio musko potom-
stvo, u obzir je dolazio najblizi i najstariji
kraljev rodak. Zene, bar u pocetku, nisu
imale to pravo. Zbog svega toga deSavalo
se da pretendenata ima viSe. Nastajale su
ogorcene borbe. Svatko je branio svoga
Sticenika. Nisu se birala sredstva u tim
okrsajima. Bilo je trovanja, sakacenja, za -
tvaranja i proganjanja protivnog kandidata.
Nastajali su viSegodisnji gradanski ratovi.
Plemstvo je cesto bilo podijeljeno izmedu
dva ili vise kandidata. U sukob se ¢esto mi -
jesao i papa i izricao presude, koje se nisu
uvijek uvazavale. Mijesali su se u te suko -
be i primasi, biskupi, opati i poglavari
mo¢nih redova. Desavalo se vise krunje -
nja, na razli¢itim mjestima, od razli¢itih bi -
skupa, premda je nadlezan bio ostrogonski
nadbiskup-primas. U to su se mijesali, da -
kako, i susjedni kraljevi, narocito oni koji
su bili rodbinski vezani, ili su kod sebe

cseesccsesvesscsrestesresttsttsttsttsattane s
Danas se potezu neka
ve¢ odavno znanstveno
razjasnjena pitanja i
stvaraju nove konstrukci-
je. Stoga smatramo da
danas nije potrebno nista
vise dokazivati o nacio -

nalnoj pripadnosti Bu- Pige:
njevaca i Sokaca. 1o jed- Josip
nostavno nema smisla.  Temunovié

No, potrebno je poucava-
ti i objasnjavati. Naime, pola stoljeca je
to bila zabranjena ili nezeljena tema.
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Hrvati izabiru Kolomana kraljem 1102.

imali nekog kraljevi¢a kao taoca. Ponekad
su ti gradanskih ratovi za krunu kostali
ogromno bogatstvo, a sirotinju dovodili do
potpune bijede i gladi, a ovo do zaraznih
bolesti i epidemija, koje su desetkovale
pucanstvo.

Velike unutrasnje nerede i sukobe izazi-
vali su i sukobi izmedu kralja i plemstva.
Kralj nije uvijek bio i najmoc¢niji i najboga-
tiji u svome kraljevstvu. Zbog razli¢itih
okolnosti pojedini plemici ili rodovi ple-
mica stekli su ogromno bogatstvo i veliku
politicku mo¢. Kralj je Zelio sve vecu moc¢,
a plemstvo je stalno trazilo sve vecéa prava.
Zbog toga je dolazilo do nemilih sukoba i
ratova, $to je Stetilo opéem blagostanju.

Treca unutrasnja napetost u kraljevstvu,
koja je takoder dovodila do ratnih sukoba,
bio je sukob feudalaca i kmetova. Polozaj
kmetova je opéenito bio veoma tezak. U
oba, gore navedena sukoba, kmetovi su
uvijek najvise ispastali. Stoga su bile Ceste
pobune lokalnog, ili opéeg znacenja.

Nastavit ce se
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Kako je umirao moj narod (9.)
o O
Prognanici

Popis iseljenih obitelji i osoba sa terito-
rija Zupe Nikinci i filijale Platicevo od
pocetka ratnih sukoba 1991., do 31. 12.
1995. godine.

Nikola Magli¢, Cetiri ¢lana obitelji, 2. Ni-
kolaNiki¢, dva ¢lana obitelji, 3. Ivo Koja-
din, sedam clanova obitelji, 4. Kojadin
Drago, tri ¢lana obitelji, 5. Mirko Nemes,
pet clanova obitelji, 6. Josip Begi¢, dva
¢lana obitelji, 7. Ilonka Obrovac, tri ¢lana
obitelji, 8. Pavao Rajkovi¢, jedan ¢lan obi -
telji, 9. Zvonko Dragicevi¢, Cetiri ¢lana
obitelji, 10. Ivan Regusic, pet ¢lanova obi-
telji, 11. Ante Puco, tri ¢lana obitelji, 12.
Mirko Ratar, Cetiri ¢lana obitelji, 13. Petar
Drazié, tri ¢lana obitelji, 14. Nikola Jurko-
vi¢, Sest ¢lanova obitelji, 15. Zdravko Jur-
kovi¢, Cetiri ¢lana obitelji, 16. KreSirmir
Bumba, pet ¢lanova obitelji, 17. Josip Ju-
has, tri ¢lana obitelji, 18. Marko Bumba,
Cetiri Clana obitelji, 19. Marjan Rauzan,
Cetiri Clana obitelji, 20. Tomislav Bogovié,
dva ¢lana obitelji, 21. Zeljko Turkalj, dva
¢lana obitelji, 22. Zrinko Stefanac, jedan
¢lan obitelji, 23. Zvonko Stefanac, tri ¢la-
na obitelji, 24. Petar Kukrika, dva ¢lana
obitelji, 25. Marija Niki¢, jedan ¢lan obi-
telji, 26. Ivan Vati¢, dva Clana obitelji, 27.
Mile Magdi¢, tri ¢lana obitelji, 28. Marija
Bodor, jedan ¢lan obitelji, 29. Stipa Mag-
di¢, jedan clan obitelji, 30. Pavap Bogo-
vi¢, dva ¢lana obitelji, 31. Pavao Polak,
dva clana obitelji, 32. Ivan Polak, cetiri
¢lana obitelji, 33. Mijo Mulac, dva ¢lana
obitelji, 34. Ivan Turkalj, Cetiri ¢lana obi-
telji, 35. Nikola Mesié, Cetiri ¢lana obite-
lji, 36. Petar Milobara, dva ¢lana obitelji,
37. Misa Kurcinak, dva ¢lana obitelji, 38.
Franjo Pap, Cetiri ¢lana obitelji, 39. Franjo
Tot, pet ¢lanova obitelji, 40. Justin Stanko,
Cetiri Clana obitelji, 41. Petatr Skulteti, se-
dam ¢lanova obitelji, 42. Luka Korica, pet
¢lanova obitelji, 43. Ivan Mrdeza, Cetiri
¢lana obitelji, 44. Vidosav Vukovi¢, pet
¢lanova obitelji, 45. Mijat Spehar, dvana-
est ¢lanova obitelji, 46. Zvonko Spehar,
dva ¢lana obitelji, 47. Milorad Rako, tri
¢lana obitelji, 48. Nikola Prentasi¢, sedam
¢lanova obitelji, 49. Andrija Polak, Cetiri
¢lana obitelji, 50. Zdenko Zalac, Cetiri ¢la-
na obitelji, 51. Marko Ivani¢, jedan ¢lan
obitelji, 52. Kata Snajder, jedan &lan obi -

iz Nikinaca

telji, 53. Mijo Samu, jedan ¢&lan obitelji,
54. Dragan Markovi¢, dva clana obitelji,
55. Josip Salamon, dva ¢lana obitelji, 56.
Slavko Katafaj, tri ¢lana obitelji, 57. Leon
Gari¢, tri ¢lana obitelji, 58. Josip Lakaj,
jedan ¢lan obitelji, 59. Petar Niki¢, tri ¢la -
na obitelji, 60. Mika Turkalj, Sest clanova
obitelji, 61. Elizabeta Pap, jedan ¢lan obi-
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»Ova (moja) knjiga je sli-
ka; rijecju (i mojom), fo-
tografijom (i mojom) i
dokumentom (i mojim)
satkanog dramaticnog i
krvavog mozaika o stra-
danju (i mog) Naroda (i
moje) i katolicke Crkve u Pige:
koju je utkana (i moja) Marko Kljajié
mala ljudska i svecéenicka

sudbina, ali istovremeno (i manje) i slika
moga stradanja, koje je utkano u sudbinu
mog naroda i moje Crkve.«
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telji. 62. Ivan Butigan, deset
¢lanova obitelji, 63. Ivan Tur-
kalj, tri ¢lana obitelji, 64. Mi-
hal Kariko, dva ¢lana obitelji,
65. Veronika Salamon, dva
¢lana obitelji, 66. Mijo Rados,
sedam clanova obitelji, 67.
Marko Bara¢, sedam ¢lanova
obitelji, 68. Marjan Devald,
Cetiri ¢lana obitelji, 69. Niko-
la Bosiljkov, cetiri ¢lana obi-
telji, 70. Ivan Stimac, Sest ¢la-
nova obitelji, 71. Ivan Ka-
luznik, cetiri C¢lana obitelji,
72. Josi§ DoSen, Cetiri Clana
obitelji, 73. Stipa Bicanig,
Sest clanova obitelji, 74. Mile
Bicanié, Sest ¢lanova obiote -
lji, 75. Mirko Rukavina, tri
¢lana obitelji, 76. Ante
Bic¢ani¢, Cetiri Clana obitelji,
77. Marko Bic¢ani¢, sedam
¢lanova obitelji, 78. Ivan An-
drasek, cetiri Clana obitelji,
79. Mile Buicanié, Sest ¢lano-
va obitelji, 80. Nikola Klajn,
Sest Clanova obitelji, 81. To-
ma Sekrest, est &lanova obi -
telji, 82. Vlatko Loncar, Cetiri

¢lana obitelji, 83. Antun Bo -
siljkov, Cetiri clana obitelji, 84. Marjan
Bosiljkov, Sest ¢lanova obitelji, 85. Marko
Hodak, Sest clanova obitelji, 86. Filip Ho -
dak, dva clana obitelji, 87. Franjo Paroci,
tri ¢lana obitelji. 88. Stipa Mocilac, tri ¢la-
na obitelji, 89. Mato Krpan, Cetiri ¢lana
obitelji, 90. Ivan Bosec, ¢etiri ¢lana obite -
lji, 91. Zoran Dosi¢, Cetiri ¢lana obitelji,
92. Ivan Kromek, pet ¢lanova obitelji, 93.
Stefanija Muji¢, dva clana obitelji, 94. An -
tun Stimac, dva ¢lana obitelji, 95. Nikola
Dosen, jedan ¢lan obitelji, 96. Mara Da -
mjanovi¢, jedan clan obitelji, 97. Puro
Hodak, osam ¢lanova obitelji, 98. Gizela

Nikinacka filijalna crkva u Platievu

Pozega, tri ¢lana obitelji, 99. Vlado Ho -
dak, pet clanova obitelji, 100. Zvonko De-
sak, jedan ¢lan obitelji, 101. Draga Dosen,
jedan clan obitelji, 102. Ivan DoSen, dva
¢lana obitelji, 103. Marko Hodak, Sest ¢la -
nova obitelji, 104. Imre Virag, tri ¢lana
obitelji, 105. Vlado Bosiljkov, etiri ¢lana
obitelji, 106. Marija Sari¢, jedan ¢lan obi-
telji.
Sve obitelji su se iselile u Republiku

Hrvatsku, osim obitelji Ivani¢ i Samu.
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Pide: Alojzije
Stanti¢

Od badnjeg
dana do
Bogojavijenja,
bozicnjak je
misto u
procelju
astala, prid
njim se
zajednicki
mole prija ila,
pivaju boZi¢ne
pisme, a i gosti
ukucéanima
prid njim
Cestitaju
bozicne

blagdane

Blagdani 1 obicaji

Boziénjak

Dana 16. prosinca otvorena je
izlozba bozi¢njaka u vestibilu
varoske kuce. Ko i do sad i ove go-
dine je izloZbu priredio Etnografski
odjel Instituta »lvan Antunovié,
koji je na se priuzo brigu da i ove
godine potakne vridne reduse, koje
postivaju starinu, da ispeku makar
jedan bozi¢njak, izgledom »za prid
kumac, koje ¢e ko i do sad toliki
gledaci zagledat i divit se toj narod-
noj rukotvorini.

Si¢anja radi: prije godinu dana
nas bozi¢njak, kojeg je ispekla Ta-
vankucanka Lozika Stanti¢ rod.
Matkovi¢ a okitila ga zajedno sa
sestrom Janjom Matkovié, bio
pridstavljen na svitskoj izlozbi ob-
rednog peciva u najve¢em muzeju
kruva na svitu, u nimackom Ulmu.
Rad velike etnoloske vridnosti nas$
je bozi¢njak, na naSa dika, dobio
pocasno misto med izlagacima, jel
je na njemu okic¢enim ticama (figu-
ricama od tista) prikazana lipa pri-
povitka etnografskog i teoloskog
znacenja, kojim se di¢e Bunjevci,
jel ni jedan drugi narod ne pece
ovako pecivo.

Rad velike teoloske vridnosti i
ove godine ¢e najlip¢i bozi¢njaci s
ove izlozbe bit darivani svojim cr-
kvama da s njim okite oltar.
POVIJEST: U Podunavlju, naj-
viSe nji u Backoj ograni¢enom Ti -
som, zive Hrvati Bunjevci kato-
licke vire, koji su se kadgod
ve¢inom bavili zemljodilstvom. Is-
povidanje vire je sastavni dio nje-
vog duhovnog Zivota, a sve do
pocetka XX. vika, kad su poceli
zidat seoske 1 salaSarske crkve,
vecina salasara su virski Zivot ispo-
vidali u obitelji il zajednicki pod
atarskim krizovima, a samo su po
niki i s vrimena na vrime sudilova-
li u crkvi u virskim obredima. Po
kanonu je onda, ko i dana, vazilo
da virnik mora nediljom i zapovi-
danom blagdanom oti¢ u crkvu na
svetu misu, ako do nje moz stignit
piSce za manje od jedan sat. Kako
su sve do posli I. svitskog rata
vecéini salasara crkve bile dobrim
dalje, a katkad je cak i na para -
snickim kolima bilo tesko do¢ do
nji, onda su vecina celjadi viru
Cesto 1 zajednicki ispovidali pod
atarskim krizom. Nasi stari su atar -
ske krizove podizali razumno, da iz
najdaljeg salasa do najblizeg kriza
piSce moz stignit za manje od po
sata.

Da bozi¢ne blagdane proslave

Tavankuc¢anka Lozika Stanti¢-Matkovi¢ prid boziénjakom
kojeg je ispekla i sa sestrom Janjom Matkovi¢ okitila za
svitsku izloZzbu u Ulmu

Sto svecanije, a radost te proslave
dozive i ¢lanovi obitelji koji rad bi-
lo ¢eg nisu mogli oti¢ do crkve, bu-
njevacke reduse su se dositile da
najlip¢i bozi¢ni kola¢ okite prizo-
rom kaki se vida u crkvenom Betle-
hemu. Po adetu na Bozi¢ i Uskrs
ilo se ide ¢istim brasnom i mlikom
zakuvanim, s velikim ispeCenim
pletenim kolacom. Od najlipceg
kolaca su napravile bozi¢njak koji
je u obitelji u sridistu proslave Isu-
sovog rodenja, bozi¢njak je u obli-
ku kruva utilovljen Isus, bas ko $to
narod piva u poznatoj svetoj pismi:
Sada, dragi Bozi¢u nas, u obliku
kruva bivas. Nicice padamo, tebi se
klanjamo. -

KICENJE BOZICNJAKA:
Bozi¢njak reduse kite strpljivo od
tista napravljenim ticama (figura -
ma iz breskvasnog tista), pastre se
da na njemu $to virnije prikazu mi-
sto u volarici (staja za goveda) di je
Majka, izmed nji je u kolivki mali
us, a oko nji poredana domacda zivi-
na (zivotinje) koja se onda zatekla
u volarici da je zagriju za novo-
rodenca: magarac, ovce i volovi.
Zvizda repatica nataknuta na vrv
Stapi¢a daje potokaz za tri kralja,
koji su posli da se poklone novom
Kralju. Prid takim prizorom s oko-
liSom, Betlehemom, u crkvama vir-
nici izmole svoje molitve, dok dica
uzivaju gledat nesvakidasnji prizor.
Bunjevacki bozi¢njak-betlem je
drugaciji od crkvenog Betlehema,

na njemu su reduSe Isusa ticama
okruzile svojim salaSarskom do-
macom zivinom, osim konjom koji
je simbol oholosti. Na bozi¢njaku
moz vidit pilez iz avlije: pivca, ko-
koske, pilice, nasadenu kvocku
(kvocka na jajima), guske, pucka i
puéku; krmacu s parsicima; raspi-
vanu Sevu nad kamarom sina; vola-
ra s yjarmljenim volovima, ¢obana
koji nosi jagnje na dar... Salasari-
ma koji su se nuz ratarstvo bavili i
vinogradarstvom reduse su bozi¢-
njak okitile s evenkom (nikoliko li-
pi grozdova na lozi) i vinskim bu-
retom.

Na bozi¢njaku poredaju i pet
ruza, koje su znak pet Isusovi rana
zadobijeni na krizu.

Od badnjeg dana do Bogojavlje -
nja, bozi¢njak je misto u procelju
astala, prid njim se zajednicki mole
prija ila, pivaju bozi¢ne pisme, a i
gosti uku¢anima prid njim Cestitaju
bozi¢ne blagdane. I reduse Cestita -
ju Bozi¢ jedna drugoj, zagledaju
bozi¢njak, a spritnije poducavaju
druge ovoj jedinstvenoj narodnoj
rukotvorini.

k% sk ok ok

Poticem Zzenske sklone poslovi-
ma reduse da pogledaju ovu iz-
lozbu koja ji moz navest da se i one
oprobaju u pecenju i kicenju
bozi¢njaka, jel dok ga ne proba na-
pravit ne zna dal ima dara za prav-
ljenje tica, koje zahtivaju sklonost
vajarskom oblikovanju. u
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Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovié

Mozemo ostati
bez svega sto
smo
pripremali,
mozemo biti
bez bora i
sjaja svijeca,
mozemo ne
vidjeti na
televiziji i ne
cuti na radiju
sve Sto je
pripremljeno
za Bozi¢, ali
vazno je da
samo jedno
primijetimo, a
to je da nocas
Isus dolazi k
nama i da Zeli
nasu smrt
pretvoriti u
Zivot, nase
krivice u
oprostenje,
nasu bolest u
zdravlje, nase
gubitke u
ponovne
dobitke

U susret Bozi¢u

Vrijeme slavlja i vjere

jeme. Bozi¢ je pred vratima.
Priprave su u toku. U zelji da bih
Sto bolje odgovorio izazovu ovoga
Casa i specificnosti ovogodiSnjeg
Bozi¢a, dijelom ovog svog razma-
tranja posluzit ¢u se tekstom svog
prijatelja i kolege prof. Ivancica iz
jednog njegovog razmisljanja da bi
to, uz neke promjene podijelio s va -
ma kao poruku.

Evo prvo malo »romanti¢nog«

uvoda.
PREDBLAGDANSKA RA-
DOST: Priprava za Bozi¢ nosi u
narucju draz djeteta, njeznost zivo-
ta 1 srdacnost majke. Poput dugo
ocekivane nade polako ulazi u nasa
podneblja. Na selu i u gradu ljudi se
pripremaju, kite borove, pripremaju
dobra jela. Posvuda je u zraku miris
neceg neobicnog, drazesnog i blag-
danskog. Ljudi su prezauzeti po -
slom. Treba urediti kucu, treba ure-
diti dvoriste, treba se potruditi da
na stolu tih dana bude obilje jela...
U zraku se ve¢ c¢uju melodije
Bozica. U srcu trepere pri¢anja dje-
dova i pradjedova o boziénim
obicajima, a u o¢ima djece iskri se
pitanje upuceno roditeljima Sto je
to Bozi¢ ili Sto ¢e to mali Isus njima
donijeti na dar. Djeca ¢e se veseliti
iskri¢avosti svije¢a, nakitu na boru,
ljepoti bozi¢nog drvca. Treba sve to
dobro pripremiti, jer je rodendan
Isusa iz Nazareta. On je nas Bog i
Spasitelj. Ve¢ trinaest stolje¢a nas
narod je vjeran njegovu evandelju i
Crkvi. Sva kultura i duSa naseg na -
roda odise Isusovim duhom. Za
njega su ljudi davali Zivote, a on je
¢uvao nas dom. Narod je oko nje-
gova rodenja spleo bezbrojne
obicaje i puno prica. U njih su se
utkale raskoSne pjesme, koje su
iziSle iz izvora srca, dobre volje
vjernog naroda. Sve je puno sr-
dacnosti kojom ljudi zele izre¢i ra -
dost i odusevljenje Sto je Bog htio
biti ¢ovjekom.

U pono¢ ¢e zvoniti zvona, teSko
¢e se ljudi mo¢i othrvati, pa i oni
koji nikada ne idu u crkvu, da ne
odu na polno¢ku. Orgulje ce

P lalazimo se u predbozi¢no vri-

zasvirati, vinut ¢e se pjesma iz svih
grla, svi ¢e ljudi u crkvama osjecati
kao da su jedno tijelo i jedna dusa,
a svecenikov pozdrav, njegova pro-
povijed i sve u skladu s pjesmom
docarat ¢e ljepotu Isusovog roden-
dana, Carobnost bozi¢nih obicaja, i
radost $to smo tu, te §to imamo cast
zivjeti u obiteljima koje je svojim
pohodom posvetio Bozji Sin.
NEIZVJESNOST RASPUSTA:
Medutim, nasu stvarnost optere¢uju
ovog Bozi¢a dvije stvari. Prvo je je-
dan nezeljeni nesporazum koji se
dogodio bas u zivotu najmladih,
skolske djece, u nesporazumu oko
zimskog raspusta. Jo$ prosle godine
Vladina Komisija za vjersku nasta -
vu u $koli uputila je Premijeru, Vla -
di i nadleznim Ministarstvima mol-
bu u ime svih Crkava i vjerskih Za-
jednica da zimski raspust Skolske
djece obuhvati slavljenje Boziéa po
oba kalendara. Ne radi se o pravu
da se Bozi¢ slavi ili ne slavi, nego
da se skolski kalendar tako uredi da
u zimskom raspustu bude slavljenje
Bozica. Nazalost, odgovori su se na
ovo pismo i apel, oglusili. Dana je
»sloboda« da se svaka Skola sama
opredijeli za zimski raspust. Izgle-
da da se je u »demokraciji« precije-
nilo. Skole su donijele svoj kalen-
dar prebrojavanjem vjerske pripad-
nosti svojih ucenika. Tako je nastao
novi, nezeljen razdor. On nas boli i
opterecuje. Skole su se uspjele do-
govoriti jos u vrijeme MiloSeviceve
diktature, a sada ova bolna Cinjeni-
ca. Od skole do skole, od kraja do
kraja, razlike i to sada ve¢ ispoliti -
zirane. | opet na Stetu opc¢ih ljud-
skih prava i unato¢ $to su se Crkve
i vjerske Zajednice tolerantno
slozile, netko nas »zeli« razdvajati.
DA SLAVLJE NE ZASJENI ISU-
SA: Kad, zavrsi slavlje, izblijedi
ljepota nasih odijela i haljina, legne
umor na o¢i i bica, polako postane-
mo siti svega, jer osjetimo da jo$
nesto manjka. Kao da ispod svih tih
slavlja i ljepote Bozic¢a ¢eka jos ne-
tko da dode k nama, a mi kao da mu
ne znamo otvoriti vrata. Ovog
Bozi¢a Isus iz Nazareta kuca na

tvoj dom i tvoje srce. Pita te znaci li
on nesto u tvome zivotu, smije li k
tebi svratiti i smije li se nadati da
¢es povjerovati da je on Gospodar
svijeta, 1 da je u njegovim rukama
sudbina tvoje buduénosti. Zeli ti
doci da te pita smije li izlijeciti tvo-
je bolesti, smije li u tvojoj obitelji
napraviti mir, slogu i donijeti bla -
goslov. Isus Zeli danas doéi i upita-
ti te jesi li svjestan tko te je stvorio
1 poslao u svijet, jesi li svjestan tko
moze obrisati svu krivicu tvojih
greSaka, uvreda i zloca. Isus te pita
jesi li svjestan, da u njegovim ruka-
ma lezi sudbina tvoje kéeri i sina,
sudbina tvoga braka i tvoga posla.
Isus ¢e do¢i i gledati ima i ljudi ko-
ji su u naSem narodu svjesni da je u
Bozjim rukama nas zivot i sudbina.
Nasa zemlja i nasa buduénost. Kao
neko¢ u Betlehemu kucat ¢e i ovih
dana na sve prozore i vrata, molit ¢e
da smije u¢i, ali moze se dogoditi
da ¢emo svi biti prezaposleni oko
stolova, oko bora, oko svoje garde-
robe, oko kupovanja pica, oko raz-
govora, pjesme, dogovora i neke
nutarnje srece. Htio bih se nadati da
nec¢emo promasiti bitno u ovom sla-
vlju Bozi¢a. Volio bih znati da ni-
smo ovog Bozi¢a ostali prazni,
hladni, nemoéni da nas pohodi Bog,
i da nam udijeli sre¢u koja znaci
zivot u nedogled.

Mozemo ostati bez svega §to smo
pripremali, mozemo biti bez bora i
sjaja svije¢a, mozemo ne vidjeti na
televiziji 1 ne Cuti na radiju sve §to
je pripremljeno za Bozi¢, ali vazno
je da samo jedno primijetimo, a to
je da nocas Isus dolazi k nama i da
zeli nasu smrt pretvoriti u Zivot,
nase krivice u oprostenje, nasu bo-
lest u zdravlje, nase gubitke u po-
novne dobitke. Ispod slavlja, ispod
iskri¢ave radosti i ljepote dolazi on.
Svake godine iznova se navraca u
nasSa podneblja, kuca na vrata i po-
zdravlja nas na ulici, u kuéi, u cr-
kvi. Sada je na$ trenutak, Bog ¢e
do¢i na naSa vrata, zagledati se u
nase oci i pitati nas da li ga volimo
i primamo. MoZemo ostati bez sve-
ga, ali ne bez Boga i buduc¢nosti. =
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Ureduje: R. G. Tilly

Prijedlog tjedna

August Senoa

CUVAJ SE
SENJSKE RUKE

(Izdavacko knjizarsko poduzece
Mladost — Zagreb 1972.)

je prvi puta u »Vijencu« 1875. godi-
ne, s oznakom »lzvorna histori¢na pri-
povijest«. Roman je prvi puta pretiskan
u knjigu u prvom svesku Senoinih »Sa-
branih spisa« koji su poceli izlaziti 1876.
godine. U ovom romanu Senoa se u sve-

Roman »Cuvaj se senjske ruke«tiskan

mu, osim u ljubavnim fabulama, drzao
historijskih podataka. Prikazujuéi ime-
novanje baruna Josipa Rabate, njegov
dolazak u Senj i njegovo vladanje, Senoa
se drzi dokumenta. U pogovoru izdanju
romana iz 1876., Senoa medu ostalim
pise: »Mene je ta uskocka epizoda silno
dojmila, kad, citajuéi nasu povijest,
naidoh na nju, te smjesta odlucih izradit
ju poput novele. Stoga stadoh odmah ku-
piti historicko gradivo, te trazit i potreb -
ne potankosti«.

Radnja romana dogada se u 17. sto -
lje¢u kada je carski povjerenik, barun Jo-
sip Rabata poslat u Senj. Misija baruna
Rabate bila je da kazni uskocke vode i da
pohvata mletacke podanike, Dalmatince,
koji su bili utekli u Senj. Stigavsi u Senj,
barun Rabata je najprije htio da unisti
one uskoke kojima su glave trazili
Mlecani. Senjski biskup Markantuna de
Dominis prikazan je u romanu kao ambi -
ciozan i prevrtljiv ¢ovjek. Po rodu Rab-
ljanin, mletacki podanik, Dominis je bio

odgojen u Italiji 1 na uskoke je gledao
kao i svi Mlecani. Kad je bio imenovan
senjskim biskupom, stao je odmah raditi
na tome da se rijesi pitanje uskoka. Po-
slije Rabatine smrti Dominis se nije usu-
dio ostati u Senju, jer su mu uskoci pri -
jetili smréu. Postao je splitskim nadbi-
skupom, a kasnije je dosao u sukob s
rimskom crkvom, te mu je prah nakon
smrti kao krivovjercu spaljen. Li¢nost
Antonia Capagrossa, kao i liénost Crnog
Nike, Senoa je izgradio na osnovu Kuku -
ljeviceve »Povijesti grada Senja, a ta -
koder je i lik Jurise, kojeg talijanski do -
kumenti nazivaju Jurida Hajduk, Senoa
izgradio na osnovu historijskih dokume -
nata. Osim mladih ¢&itatelja, ovaj Senoin
roman zainteresirat ¢e i one Citatelje ko-
ji se zele upoznati s borbom nepomirlji -
vih uskoka protiv dominacije mletacke
republike.

Realist Honoré de Balzac svoje roma -
ne nije liSavao romantizma, ugledao se
na Waltera Scotta, te njegovu metodu pi-
sanja povijesnih romana prenosio na
opisivanje suvremenog drustva. Nje-
macka knjizevnost 19. stolje¢a domi-
nantno je romanti¢ka. Englezi, uspo-
redujucdi realiste Thackeraya i Dickensa,
u Dickensa prepoznaju neke postupke
romanticarske Skole. Hrvatska knjizev-
nost tada je tek trazila putove do svoje
Citateljske publike, vodeéi borbu s nje-
mackim jezikom na sjeveru Hrvatske, a
s talijanskim jezikom duz cijele hrvatske
obale. August Senoa, snagom i pri-
vlacno$¢u svoje literarne poruke, uspio
je u takvim uvjetima zainteresirati Siroku
¢itateljsku publiku za hrvatsku literarnu
rije¢. Citavo jedno razdoblje hrvatske
knjizevnosti naziva se njegovim imenom

— Senoino doba.
Z.S.

Pips chips & videoclips

»DRVECE | RIJEKE,
Dan Mrak / Menart, 2003.

kupina Pips, Chips & Videoclips je
jedinstvena pojava na hrvatskoj gla-
zbenoj sceni. Oni su istovremeno stilski
raznovrsni, tematski provokativni i vizu -
elno atraktivni, te tako ¢ine primjer pra -
vog modernog pop sastava. Poslednji,
peti po redu, album ovog sastava naslo-
vljen je »Drvece i rijeke«.
Ovaj album je najavljivan kao puno
mirniji i intimniji od njihovih prethodni -

ka, mada je bend ve¢ na prethodnom al-
bumu »Bog« iz 1999.-te godine ukazi-
vao na takvo stilsko preusmjeravanje.
Danas Pipsi zvuce daleko zrelije, Sto

ukazuje na smislenost njihova djela, pri -
je svega isticuéi progresivni identitet nji-
hova stvaralastva. Treba naglasiti i inje-
nicu da je album »Drvece i rijeke« mik-
sao Dave Fridmann, poznati producent
¢iji glavni Sti¢enici, Flaming Lips i
Mercury Rev, predvode novi val autor-
ske pop glazbe u svijetu. Album otvara
prekrasan instrumental »Dobro«, pre-
zentiraju¢i bogato aranzersko i instru-
mentalno restruktuiranje, a nastavlja se
»Susjedima«, glazbenom predstavom
jazz senzibiliteta, s kasnijim buc¢nim, ti-
picno svadbaskim ispadom. Tu je jos i
pjesma u rundekovskom maniru »Baka
Lucija«, mracéni klavirski intro u »Vje-
tar«, te jednostavno krasna i potpuno
ljetna »Mrgud, gorostas i tat«. »Bajka«
je mozda, glazbeno najzanimljivija — sa -
drzi i ¢elo, puhace i klavir i iz trenutka u
trenuatak prebacuje se iz atmosfere mira
u nestabilnost, a nakon nje dolazi ljubav -
no remek djelo »Porculan«. Utjecaj no-
vih suradnika donosi jo$ tri instrumenta-
la (»Lula s dedom«, »Glavom pod vo-
domy, »Spava«), a prije posljednjeg, al-
bum zatvara stadionski primjenjiva pje-
sma »2x2«. Osobno meni najupecatljivi-
ja je pjesma »Kako funkcioniraju stva-
ri«, koja ugoscuje Yayu, zenu frontmena
skupine Dubravka Ivanisa.

Pips, Chips & Videoclips svojom kari-
jerom pokazuju kako je moguce izdi¢i se
iznad uskih okvira sredine u kojoj su na-
stali 1 stvarati glazbu na svjetskoj razini.
Neosporni profesionalizam na svim po-
ljima donosi ovoj skupini status naj-
veceg zagrebackog benda devedesetih.

D.B.P.
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Vijesti

»Ris« Augustina Jurige

U prodaji se pojavila no-

va fotomonografija Zete-

lackih radova »Ris« ¢iji

je autor Augustin Juri -

ga. Na fotografijama su

predstavljeni dogadaji s

»Duzijance«, zavrSne

svecanosti nakon Zetve.

Uz brojne fotografije s

takmicenja risara, foto -

monografija sadrzi i

snimke starih masina

koje su se nekada kori -

stile za rad u poljodjel-

stvu uz brojne scene

desavanja tijekom ti-

pi¢nog narodnog obicaja

bunjevackih Hrvata

»Duzijance«. Fotografi -

je su propracéene kratkim pri¢ama Zlatka Romica koje iz -
razavaju specifikum zivota, rada i kulture bunjevackih Hrtva-
ta. Fotomonografija je objavljena uz pomo¢ Ministarstva kul-
ture Republike Hrvatske i Skupstine opcine Subotica.

Mini festival subotickih orkestara

Pod nazivom »Nova muzika za Novu godinu« bit ¢e odrzan
mini festival suboti¢kih orkestara 23. prosinca na komornoj
sceni suboti¢kog Narodnog kazalista. Festival pocinje u 16 sa-
ti, a ulaz je besplatan. Nastupit ¢e sljede¢i orkestri: Cuvari tra-
dicije, Ethnokor, Robert Gyivanovics i njegova grupa,
Hagyomanyorzok, Paniks, Szokos i Earth Wheel Sky Band.
Mini festival organizira Skupstina opc¢ine Subotica, a planira
se objavljivanje snimaka s koncerta na kompakt disku i DVD-
u kako bi se skrenula paznja na postoje¢u world music i etno
glazbenu scenu.

Izlozba v Galeriji Vinko Perci¢
Mladi stvaraoci Likovnog odjela HKC »Bunjevacko kolo« or -
ganiziraju izlozbu slika u ponedjeljak, 22. prosinca s po¢etkom
u 17 sati. Izlozba ¢e biti postavljena dva tjedna.

Izlozha boziénih kolaca
U vestibilu suboticke Gradske kuce otvorena je 16. prosinca
izlozba bozi¢nih kolaca. Izlozbu je organizirao etnografski od-
jel katolickog instituta za kulturu, povijest i duhovnost »Ivan
Antunovié¢«. Procelnik etnografskog odjela Grgo Kujundzi¢
pozdravio je uvazene goste, gradonacelnika Gezu Kucseru,
predsjednika IO Skupstine op¢ine Subotica Arpad Pappa i ¢la -

na [0 zaduzenu za

kulturu 1 informira-

nje /ldiku Lovas. Po-

tom je katedralni

zbor »Albe Vidako -

vi¢« pod ravnanjem

¢. sestre Mirjam

Pandzi¢  otpjevao

dvije bozi¢ne pjesme

»O Betleheme grade

slavni« i »Radujte se

andeli«, a Ksenija Sarcevié je recitirala pjesmu Alekse Kokica
»Moji se dive bozanskom ¢edu«. Mr. Andrija Kopilovié, pred -
sjedavajuci Predsjednistva instituta »Ivan Antunovi¢« govorio
je o jedinstvenom fenomenu boziénih kolaca. »To je fenomen
koji zivi u nasim obiteljima, a na Badnje vece se dogada i kult
i kultura. Boziéni kola¢ je izrazaj kulta i kao predmet kulta,
bozi¢njak je simbol vjere i Stovanja, jer Krist se otelovljuje u
kruhu. Takoder, na Badnje vece se manifestira i kultura stola,
kao i sobe gdje se obitelj sastaje. Kultura zivljenja treba posta -
ti kult da bi se svetkovalo, a stol i boZi¢ni kola¢ simboli su za-
jednistva. Nasi stari su dobro znali Sto je kultura zivljenja«, re-
kao je mr. Kopilovi¢. Alojzije Stanti¢ poznavalac etnologije
bunjevackih Hrvata govorio je o teoloskoj i etnoloskoj vrijed-
nosti boziénih kolaca, dok je Ildiko Lovas pozeljela posjetite-
ljima izlozbe cCestit Bozi¢. Sedma izlozba bozi¢nih kolaca
otvorena je do 23. prosinca i moze se pogledati od 10 do 19 sa-
ti.

Objavljen »Hrvatski povijesni atlas«

U Zagrebu su jucer predsjednik Republike Hrvatske Stjepan
Mesi¢ i glavni urednik Atlasa Europe Mladen Klemencié¢
sveCano prezentirali najsvjezije izdanje Leksikografskoga za-
voda »Miroslav Krleza«, koje je ujedno prvi povijesni atlas u
nakladnickom programu Zavoda, knjigu »Hrvatski povijesni
atlas«. Povijesni atlas ima 338 stranica, a sadrzaj je podijeljen
u pet sadrzajnih cjelina: kronoloski-prapovijest, srednji vijek,
novi vijek, suvremeno doba i dinamika prostora. Atlas je u cje-
losti prireden u Leksikografskom zavodu, a otisnut u Gra-
fickom zavodu Hrvatske. Potpisuju ga priredivaci-povjesnicar
Kresimir Regan 1 kartograf Tomislav Kaniski.

Sedmi medunarodni bijenale ilustracije v
Beogradu

U Beogradu je navecer 11. prosinca sve¢ano otvoren Sedmi

medunarodni bijenale ilustracije. Na manifestaciji je izlozeno

1067 radova 2027 autora iz domicilne nam drzave te autora-

ilustratora iz Hrvatske, Brazila, Spanjolske, Rumunjske, Nizo-

zemske, Njemacke i SAD.
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OBLIETNICA

Ivan Lovrenci¢, likovni umjetnik (1917. -2002.)

Zaneseni sanjar medu c¢rtacima

a danasnji dan je u Klini¢kom bol -
Nniékom centru Dubrava u Zagrebu
nakon krace i teSke bolesti u 86. godini,
minule godine preminuo jedan od naji-
staknutijih umjetnika crtaca hrvatske
umjetnosti 20. stoljeca, Ivan Lovrencic.
Lovrenci¢evi poceci vezani su uz slikov-
nicu HNK u Zagrebu u kojoj je oslikavao
kulise. Odatle ga je put odveo na Skolo-
vanje u umjetnicku akademiju, potom
Visoku $kolu za umjetnost i obrt gdje su
mu profesorima bili Omer Mujadzié i
Krsto Hegedusi¢ (crtanje), te Ljubo Ba-
bi¢ (slikanje) i Tomislav Krizman (grafi-
ka). Nakon Drugoga svjetskoga rata po-
najprije radi u Jadran-filmu (Zagreb) kao
scenograf. Od 1950. godine radi kao pro-
fesionalni slikar. Na Akademiji likovnih
umjetnosti u Zagrebu bio je profesor cr-

tanja od 1972. do 1978. godine kada je
umirovljen. Samostalno je izlagao u Ri-
jeci, Osijeku, Zagrebu, Torontu, Tokiju,
Dubrovniku, Splitu, Beogradu,
Bruxellesu, i Grozdanu. Osim slikarstva,
bavio se skulpturom, oblikovanjem upo-
rabnih predmeta u staklu i keramici, te
tapiserijom, batikom i1 obradom gline.
Lovrenci¢ev osebujni opus obiluje cr -
tezima, simbolima mrtvih priroda i lir-
skih interijera. Nacionalna i sveuciliSna
knjiznica objavila mu je 1991. godine
opseznu monografiju koja je uokvirila
njegov gotovo cjelokupni opus. Zaneseni
pjesnik medu crta¢ima, sanjar i vizionar,
svestran umjetnik koji je crtez i liniju uz -
dignuo na najvisu tocku kreativnog ¢ina,
do posljednjeg je ¢asa suradivao na broj -
nim grafickim projektima i izlozbama.

INEIMARIBRULTURNERBIASTIINERY |5 TTT0 a0

rvatski kazaliSni pedagog, redatelj i

performer Aleksandar Acev, koji veé
gotovo c¢itavo desetljece zivi i radi u Brli-
nu (Njemacka) svrsio je Skolu za primije-
njene umjetnosti u Zagrebu, da bi potom
bio angaziran u Hrvatskom narodnom ka-
zaliStu. Narednih je godina djelao kao
performer, koreograf, trener i redatelj raz-
vijajuci se kroz suradnju s plesnim i kaza -
lisnim trupama iz SAD, Nizozemske,
Njemacke, Austrije i Francuske. Od 1992.
do 1996. godine studirao je na Akademiji
izvodackih umjetnosti u Amsterdamu
(Nizozemska). Od 1997. predavao je
Ljetnoj akademiji u Berlinu, gdje je
rezirao produkcije »Zatvori o€i« i »Arhi-
va 2«. Aleksandar Acev trenutacno preda -
je scenski pokret i fizicku glumu u Teatar -
skoj Skoli »Akademija« i Glazbenoj skoli
»Hans Eisler« u Berlinu. Acev je nedavno
boravio u Novom Sadu, gdje je u okviru
festivala »Ogledalizacija« i projekta »Fo -
rum za novi ples« u suradnji s Srpskim

narodnim pozoristem na Kamernoj sceni
srpskog nacionalnog teatra odrzao radio-
nicu scenskog pokreta i fizicke glume.
Ista je iskustva ponovio u radionicama
koje je organizirao u Bukurestu (Rumunj-
ska), Sofiji (Bugarska), Beogradu,
Madarskoj, Austriji, Slovackoj, Ceskoj i
Hrvatskoj. Rezirao je Sest kratkih, jedno
minutnih filmova s sedamdeset i petero
djece iz berlinskih skola. Filmovi su mu
inspirirani Ligetijevom glazbom. On sam
o tome, za nas tjednik, veli: »To je anti-
djecja glazba, bez melodije, bez ritma. Ja
sam to izmontirao, pustio im bez tona i
onda su to djeca pratila uz svoje pokrete
koji su ih inspirirali da zaborave ovu gla-
zbu i prate tu novu, koju su zajedno sami
kreirali s glazbenim ekspertom. Tako su
oni naucili kako nepatvoreno komponira-
ti autenti¢nu si glazbu. Sve sam to svrsio
javnom prezentacijom u Berlinskoj filhar-
moniji.«

R.G.T
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Jubilej »Pucke kasine 1878«

Svecuna akademnija v
povodu 125 godina

ucka kasina 1878« obiljezila je
))P 15. prosinca svecanom akade-

mijom jubilej u povodu 125 go-
dina od osnutka. Nakon mise zahvalnice u
Franjevackoj crkvi koju je sluzio vI¢. Be -
la Stanti¢ uz koncelebraciju vI¢. Julija
Basic¢a, vI¢. mr. Ivana Lazara Krmpotica,
fra Marjana Kovacevica i vI¢. Marka For -
gica, slijedio je svecani program u Velikoj
vijeénici suboticke Gradske kuce.
SVECANA AKADEMIJA: Program je
zapocCeo pjesmama backog glazbenog fol -
klora. Uz pratnju Subotickog tambu -
raSkog orkestra pod ravnanjem Stipana
Jaramazovica, pjesmu »Podvikuje bunje -
vacka vilag, koja je prvi put pjevana na
otvaranju »Pucke kasine« 1878. godine,
otpjevala je Marija Jaramazovic¢, a potom
je uz pratnju tamburaskog orkestra Anto -
nia Pijukovi¢ otpjevala pjesmu »Kolo igra
tamburica svira«, koja je prvi put izvede -
na na prvom » Velikom prelu« 1879. godi -
ne. Uslijedio je pozdravni govor predsjed -
nika »Pucke kasine« mr. /vana Rudinskog
koji je rekao kako je u ovoj godini kasina
imala niz manifestacija, a sve su bile u
sklopu proslave jubileja 125 godina od
osnutka. »Svecano otvaranje Pucke kasine
bilo je 15. prosinca 1878. godine, na Ma -
terice. Ovo danasnje okupljanje je oku -
pljanje na zavrsnici proslave naseg jubile -
ja. To je dan kada su Bunjevci prije 125
godina dobili svoju prvu znacajniju insti -
tuciju — udrugu iz koje su izrastale i mno -
ge druge. To je dan kada se zavijorio bar -
jak kojega su jos 1865. godine razvili nasi
najéuveniji rodoljubi, biskup Ivan Antu -
novi¢ 1 odvjetnik Bozo Sarcevi¢. Na tom
barjaku bilo je ispisano — rad i borba za
prosvitu i napridak Bunjevaca«, rekao je

Mr. Ivan Rudinski

mr. Rudinski, a potom je istakao kako je
sve do nasilne zabrane rada kasine i odu-
zimanja imovine 1946., ova kulturna in -
stitucija bila bitan faktor zivota i rada ne
samo Bunjevaca, nego i grada Subotice.
Obnoviteljska Skupstina odrzana je 21.
svibnja 1998., a prvi predsjednik »Pucke
kasine« bio je dr. Ljudevit Vojni¢ Tunié.
»Obnovljena Pucka kasina svoju je djelat -
nost usmjerila, a i dalje ¢e usmjeravati k
onome $to donosi boljitak. Prikupljat ¢e i
obradivat ¢e nau¢nu i strucnu literaturu
neophodnu za oCuvanje nacionalnog iden -
titeta, organizirala je i organizirat ce
struéne skupove, savjetovanja i seminare,
kao i kulturno-zabavne priredbe, a takoder
razvija i1 razvijat ¢e obiCaje drustvenog
zblizavanja, rekao je mr. Rudinski, a po -
tom je pozdravio uvazene goste ing. Zvo -
nimira Mariéa, bivSeg generalnog konzu -
la Generalnog konzulata RH u Pecuhu,
Antuna Mujica, predsjednika Bajske bu -
njevacke katolicke Citaonice, dr: Ivana Va -
cic¢a, predsjednika hrvatske manjinske sa -

mouprave iz Baje, Viadimira Badanjeka,
konzula-savjetnika pri Generalnom kon-
zulatu RH u Subotici, Belu Stanti¢a, gene-
ralnog vikara Suboticke biskupije, mr. An -
driju Kopilovica, predsjednika Katolickog
instituta za kulturu, povijest i duhovnost
»lvan Antunovi¢«, Slavena Dulica, za -
mjenika pokrajinskog tajnika za ostvari-
vanje manjinskih prava, upravu i propise,
Petra Kuntic¢a, v. d. predsjednika DSHV-
a, Duju Runju, predsjednika HAD-a, kao i
Nikolu Babica, predsjednika Nacionalnog
savjeta Bunjevaca i Ivana Sedlaka koji je
bio prisutan u ime Bunjevacke matice.

PROSLOST I BUDUCNOST: Program
je nastavljen izvedbom Gershwinove gla -
zbene toc¢ke »Porgy and Bes«, koju je ot-
pjevala Milica Stojadinovi¢, prvakinja
opere SNP u Novom Sadu, uz pratnju Ma -
je Gruji¢ na klaviru. Brojna publika je sa
zadovoljstvom slusala njenu interpretaci-
ju, kao i u tijeku sveCane mise u Franje-
vackoj crkvi, kada je prvakinja opere ot-
pjevala ariju »Ave Marija« kompozitora
Charlesa Gounouta. Potom je uslijedio
nastup Jelene Stuli¢, soliste opere SNP,
koja je izvela glazbenu tocku kompozito -
ra Biseta, »Habanera« iz opere »Carmen,
kao 1 nastup Sase Stulic¢a, takoder soliste
opere SNP s Verdijevom »Arijom vojvo-
de« iz opere »Rigoleto«. Nakon nastupa
opernih pjevaca izvedena je pjesma »Vi-
la«, koju je napisala Kata Ivankovic u Cast
jubileja kasine. Pjevala je Tamara Babic
uz pratnju »Sljedbenika Pere Tumbas Ha-
je« pod ravnanjem dr. J. Stantica, a potom
je potpredsjednik »Pucke kasine« mr. Ivan
Lazar Krmpoti¢ govorio o radu Kasine u
proslosti, kao i o izazovima koje stoje
pred ovom kulturnom institucijom u 21.
stoljeéu. Mr. Krmpoti¢ istakao je ono §to
je Kasina u proslosti ucinila kroz 73. go -
dine svoga aktivnog postojanja. Osnovala
je »Zemljodilsku $tedionicu, koja ¢e pre -
rasti u »Hrvatsku zemaljsku banku«, a za
siromahe osniva »Pokopno drustvo sv.
Ivana«. Njeni ¢lanovi vode sirotiste »Ko -
livku«, dok se na kulturno-prosvjetnom
planu pokrece list »Neven«, pucki kalen -
dar »Suboticka danica«, kasnije Casopis
za kulturu i prosvjetu »Klasje nasih rav-
ni«, a gotovo 40 godina vodi se borba za
uvodenje hrvatskog jezika u sluzbene
ustanove grada i regije i osobito borba za
bunjevacko, odnosno hrvatsko Skolstvo.
»Kada je nakon pedeset i dvije godine po -
novo uskrsla, Pucka kasina tiska zivotopis
biskupa Ivana Antunovica i njegova djela.
Pored toga obnavlja jedinu bunjevacku
operu Duzijanca, a otkriva i Zaduzbinu bi-
skupa Laj¢e Budanovica«, rekao je mr.
Krmpoti¢, isti¢uéi kako je briga o prosvje-
ti prvorazredni zadatak u radu »Pucke ka -
sine« koji slijedi. Nastupom katedralnog
zbora »Albe Vidakovi¢« pod ravnanjem ¢.
sestre Mirjam PandZi¢ 1 solista opere
SNP-a zavrSena je svecana priredba ko-
jom je »PucCka kasina 1878« obiljezila

svoj jubile;j. Z. Sarié¢
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Iznad zita nebo — nova knjiga Milovana Mikovic¢a

0 knjizevnosti podunavskih Hrvata

zajednickom izdanju suboticke
| | Hrvatske Ccitaonice i izdavacke

kuce »Dora Krupiceva« iz Zagre-
ba objavljena je knjiga ogleda o knjizev-
nosti Milovana Mikovi¢a pod nazivom
»lznad Zita nebo«. U svojoj novoj knjizi
Mikovié¢ esejisticki ispituje u dvadeset i
dva ogleda knjizevnost podunavskih Hr-
vata.

Prvi ogled pruza panoramski pregled
knjizevnosti Hrvata iz Vojvodine, pocevsi
od Mihovila Radni¢a (1636. - 1707.), s
kojim u ovom podneblju zapocinje
knjizevnost, preko preporodnog razdoblja
medu Hrvatima u juznoj Ugarskoj do
1918. godine i knjizevnosti Hrvata u Voj -
vodini od 1918., zaklju¢no s pregledom
knjizevne prakse nakon Drugog svjetskog
rata.

Drugi ogled »Roman u knjizevnosti po -
dunavskih Hrvata« u sklopu istrazivanja
proznih djela hrvatskih pisaca donosi i
pregled napisanih romana. Prvi roman u
podunavskih Hrvata »Odmetnik« Ivana
Antunovica tiskan je 1875. godine i do
2002., napisana su Sezdeset i dva roma-
neskna djela, a objavljena su Cetredeset i
Cetiri naslova. U tre¢em ogledu »lzmedu
jezika na kojem se pisSe i knjizevnosti ko-
joj se pripada« Milovan Mikovié¢ pro -
mislja kakvo je uistinu hrvatsko knjizevno
pismo u nasem podneblju i u kojoj mjeri
je ono dio mati¢nog kulturnog i knjizev-
nog pisma, te srednjoeuropskog identiteta.
U okviru teme ovog ogleda Mikovié po -
stavlja i dva kljuéna pitanja. Do koje mje-
re je optimalno zalagati se za jedinstven
identitet svih Hrvata? I, da li svi Hrvati
uvijek i1 na svakom mjestu, nuzno govore
hrvatskim jezikom?

U sljedeca tri ogleda tema je rad i djelo
Blaska Raji¢a, dok u ogledu »Natruhe za
povijest backih bunjevackih peloponeskih
ratova« Mikovi¢ pokusava utvrditi gdje je
mjesto Josipa Vukovica Pide (1890. -
1951.) u backom hrvatskom knjizevnom
mikrokozmosu. Zatim slijedi ogled o dr.
Matiji Evetovicu (1894. -1972.), i tema o
»Knjizevnosti Hrvata u Bac¢koj — Nestaja -
nja i nastajanja u obzoru njene oksimo -
ronske prirode«. U okviru te teme Miko -

vi¢ pise medu ostalim kako »moramo ko-
nacno povesti racuna o tome na koji nac¢in
se uspostavljaju vrijednosti nacionalne
kulture i u manjinskim uvjetima, a kada je
rije¢ o rubno-perifernoj knjizevnosti, uz
eticke i estetske vrednote moraju se, mno-
go vise nego do sada, valorizirati navlasti -
ta jeziCna

rjesenja, pri ¢emu
osobito mislim na uporabu dijalektalnog
idioma u knjizevnom djelu«.

U svojim ogledima Mikovi¢ jos pise i o
opusu Balinta Vujkova (1912. -1987.), o
djelu 4. G. Matosa (1873. -1914.), a dva
ogleda sadrze argumentiranu kritiku
uredivacke politike c¢asopisa »Klasje
nasih ravni«, kao i promisljanje o potrebi
Casopisa koji bi bio uredivan prema ta -
kvim kriterijima, da knjizevna djela Hrva -
ta u Podunavlju ukljuéi u sustav cjelokup -
ne hrvatske knjizevnosti. U zavr$nim
ogledima Mikovi¢ se suocava i s teSkim
pitanjima i trazenjem odgovora unutar
etickog, kulturalnog, politickog i1 ideo-
loskog izbora u kontekstu besprizornih
devedesetih godina proslog stoljeca. Knji -
ga Milovana Mikovica »lznad Zita nebo«
dragocjen je doprinos oCuvanju identiteta
Hrvata u Backoj i u Podunavlju i veoma
znacajno djelo istrazivanja cjelokupne hr -
vatske podunavske knjizevnosti.

Z. Sari¢

Bl 1z antologije poezije

Bunjevackih Hrvata Geze Kiki¢a

ZAGONETKE

U davninah mene nije bilo

Ime mi se u vr jeme rodilo, -

Na svem svijetu ne podnosi nitko
Znanosti 1 ludosti toliko, -
Strpljiv ho¢u da te na me sjetim, -

Cijelu zemlju ja poStom obljetim.

Moje ime turski zaudara,

Mene ¢eki¢ i nakovanj stvara,
Ma gdje treba tesko di¢ ili pustit
Cut ée§ moje ime tuj ime izustit. -
Il me dizes, il me pustas, -svagdje

Okolinu moja zveka snade.

Blaz Modrosi¢ (1839. - 1900.) se rodio
u Lonji na Savi. Poslije svrSene gimna
zije i bogoslovije bio je svecenikom p
(tadanjoj) Ugarskoj i Slavoniji. 1z mladi
je dana ostavio tri zbirke lirskih i epski
pjesama, pjesnickih pripovijesti i bala-
a. Pokretanjem tjednika »Bunjevacke i
Sokacke novine« ModroSi¢ prilazi Antu
novicevu pokretu i i svojim neumornim
pregalackim radom i suradnjom u »No-
vinamac i »Vili ima golemih zasluga za
razvitak preporoditeljske knjizevnosti.
lako Slavonac-Sokac, Blaz Modrosi¢
ima znatnog udjela za privlacenje na
spisateljski rad mnogih Bunjevaca. Nje-
gov je utjecaj evidentan u kulturnoj i
knjizevnoj bastini Sokaca i Bunjevaca
od kojih se sve4 do svoje smrti nikada
nije odvajao.
Priredio: R. G. T.
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Poetski kutak: Petar Hektorovic

Autenticni predstavnik hrvatske renesanse

16. stolje¢u grad Hvar je vazna
tocka na zemljovidu hrvatske
knjizevnosti. U doba renesanse
isti¢e se ta dalmatinska komuna kao jed-
zivota. Jo§ u 14. stoljeCu imao je grad
Hvar javnu $kolu, a uz nju je djelovala i
humanisticka $kola kod dominikanaca.
Takoder su postojale javne, kao i privatne
biblioteke. S druge strane, veze s nedale-
kom Italijom, koja je prednjacila u
knjizevnosti i umjetnosti uopce, bile su
veoma jake, te su i hrvatski pisci 16. sto-
ljec¢a uz latinski poznavali i talijanski je-
zik, ali stanovnici dalmatinskih gradova
su, bez obzira na to Sto su mnogi gradovi
bili mletacki posjedi, osjecali medusobnu
pripadnost jednom narodu. Govor De ori-
gine successibusque Slavorum, §to su ga
stanovnici grada Hvara mogli slusati
1525. godine, a Citati sedam godina kasni-
je, potvrduje da je grad u to doba zivio
prili¢no intenzivnim kulturnim zivotom.
U tom svom govoru Vinko Pribojevic¢
nabraja i zasluzna imena iz redova Hvara-
na, a o Petru Hektorovicu pise Pribojevic
kako je »osim ostalog rada preveo uz
opc¢e divljenje na ilirski jezik elegantnim
stthovima Nazonovo djelo O ljubavnom
lijeku, ne izostavivsi ni slova«. Tako se i
prije nego Sto je nastalo »Ribanje i ribar -
sko prigovaranje«, po kojem Hektorovica
danas smjestamo u sam vrh hrvatske
knjizevnosti 16. stoljeca, taj hvarski pje -
snik svrstao se u red onih humanista koji
su razvili jaku knjizevnu djelatnost, te
Hvaru priskrbili status jednoga od naj-
znacajnijih centara kulturnog zivota.
Sacuvani dio knjizevnoga opusa Hekto -
rovica nije osobito opsezan, iako je nasta-
jao pedeset godina. U prvoj fazi pisao je
konvencionalnu ljubavnu liriku, a najsta -
riji sacuvani Hektorovicev tekst jest jedno
prozno pismo s prijevodom Ovidijeva
spjeva Remedice amoris — »Knjige Ovidi -
jeve od lika ljubenoga« iz 1528. godine.
Posredno je utvrdeno da je u ¢etvrtom de -
setljecu 16. stoljeca, iako nista od rukopi -
sa nije ostalo, Hektorovi¢ bio vrlo plodan,
a vecina tekstova koji su nam danas po -
znati objelodanjeni su u Veneciji 1568.
godine. Odabravsi putovanje morem kao
temu svojega djela, sastavio je Hektoro -
vi¢ dvostrukosrokovanim dvanaestercima

»Ribanje i ribarsko prigovaranje«. To ne -
veliko, ali zanimljivo djelo, kojemu je
nasa historiografija davala najzanosnije
pohvale, ali i ostre pokude, jednako se ta-

ko 1 zanrovski odredivalo vrlo raznoliko.
Knjizevni kriticar Lahorka Pleji¢ o ovom
Hektorovi¢evom djelu pise medu ostalim:
»Ve¢ je na prvi pogled, naime, jasno da ni
u Hektorovica, kao ni u drugih nasih rene-
sansnih pisaca koji su pisali pastorale, us-
prkos tome §to su poznavali literaturu
nasih susjeda, ne moze biti govora o kopi-
ranju talijanskih uzora, jer je, i usprkos
nekim podudarnostima razvidno da je ri -
je¢ o u mnogocemu drukéijem modelu.
Tako se u Ribanju i ribarskom prigovara -
nju koje je svojom zanrovskom neopredi-
jeljenoséu zbunjivalo proucavatelje, po -
kraj, najcesce, ribarske ekloge, pridijevao
pokatkad naziv pjesnicke poslanice, ali su
se javljale i odrednice poput putopisa, au -
tobiografskoga spjeva ili pohvalnice«.
Ribanje je doista Hektorovi¢ struktui -
rao kao putopis, a takoder je naveo i mno -
ge autobiografske podatke, a djelo je upu -
tio kao poslanicu svome prijatelju Jeroni -
mu Bartucevicéu. »Ribanje« je i pohvala,
upucena s mnogo postovanja znamenitim
ljudima koje Hektorovi¢ cijeni, a medu

njima se posebno istice Marko Marulic,
autor ponajprije religioznih djela, a od ko-
jega je Hektorovi¢ naslijedio i krs¢anske i
moralisticke tendencije, kao i brigu za
bastinu zbog turskih upada. Iznimno je
vazno §to su u »Ribanju« zapisane, prvi
put u hrvatskoj knjizevnosti, narodne pje -
sme: dvije bugarstice i dvije lirske pje-
sme. Glavna motivacija Hektorovi¢eva
»Ribanja i ribarskih prigovaranja« moze
se detektirati izmedu redova: »iako nigdje
nisu izrijekom spomenuti Turci, Mleci,
pucki ustanak ili drugi dogadaji koji su
uznemirivali Hvarane, oni izviruju kao
pozadina pjesnikova kratkoga izleta. Idila
koju podrazumijeva ribarska ekloga ovdje
je ostvarena, no ona je tek jedna strana
medalje«, pise Lahorka Plejic.

Hektorovicevo djelo $to opisuje put od
Staroga Grada do Necujma i natrag, ispu-
njeno je faktografijom vezanom uz zivot
ribara, kao i pjesmama koje oni pjevaju, a
danas su to najstariji i stoga dragocjeni
zapisi narodnih pjesama. Hektorovicevo
djelo »Ribanje i ribarsko progovaranje«
jedno je od najznacajnijih plodova do-
macde renesanse.

Ribanje i ribarsko prigovaranje
(izbor)

Tad se podvigosmo vec¢ se ne lineéi,

U luku idosmo tiho se voze¢i.

Zatim plav surgavsi da se ne razbija,
Pojdosmo, ustavsi, u carkvu najprija,
Ter se poklonismo u carkvici onoj

I molbe svarsismo svak po obicaj svoj.
Taj hvaljena mista paka ophodismo
Ka lipa i ¢ista pomljivo vidismo,

Ki se zelenjaSe vartal, i gustirnu

Ka nikad pojase onu druzbu virnu

Od ke ti zgor pisah (koj budi vi¢nji raj!)

NIKOLA
Nastojmo imiti mi kriposti one,
Tim dobro ¢initi koji nas progone.

PASKOJ

Ni dosti ¢istoce i divstvo imiti
Vikovnje tko hoce spasenje dobiti,
Jer jedna dobrota u raj ne dovodi,
Ako se grihota koja § njom nahodi.

Priredio: Z. Sarié¢
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Sto se dogada s mentalnim zdravljem drustva

Naplata zaostalih racuna

Desetljece koje smo ostavili iza sebe malo ce tko pamtiti po dobru. Ratni sukobi, siromastvo, inflacija, agresija i
mrinja jesu njegove glavne odrednice koje smo nekako ipak prebrodili. No, ¢ini se da odjeci svih tih ruZnih
stvari joS uvijek dopiru, a cijena visegodiSnjih frustracija kao da tek sada stiZe na dnevni red

PiSe: Vesela Lalo$

acionalna komisija za mentalno
deravlj e Srbije odrzala je u Suboti-
ci sastanak posveéen problemu
ocuvanja ovog bitnog nacionalnog »resur-
sa«, a centralna tema bilo je pitanje refor-
me zdravstvenog sustava koji bi stvorio
drugaciju platformu za rjeSavanje ovog
slozenog pitanja, koje se sve snaznije ja -
vlja pred domacim stru¢njacima. Skupovi
s ovom temom odrzat ¢e se u vise grado -
va Srbije, a njih potpomaze talijanska
udruga Caritas, uz uceSc¢e talijanskih
struénjaka koji trebaju prenijeti tamo$nja
iskustva u lijeCenju mentalnih bolesti.
Srbija se zbog svoje nedavne povijesti
nalazi u viSe nego specifi¢cnom polozaju, o
¢emu nedvojbeno svjedoci ¢injenica da je
u posljednje tri godine evidentirano 300
tisuca osoba s mentalnim poremecajima.
Ako se uzme u obzir da se samo dio onih
koji imaju nekakve psihi¢ke probleme po -
vjerava strucnjaku i trazi njegovu pomoc,
ta brojka je daleko veca, culo se na skupu.

PUCANJE PO SAVOVIMA: Razlozi ta-
kvog stanja su manje-vise ve¢ dobro po -
znati. Jo$ u vrijeme pocetka krize i nado -
laze¢ih ratnih sukoba psiholozi i psihijatri
su upozoravali na opasnosti po zdravlje
nacije, a tijekom posljednjih godina oba-
vljena su i brojna znanstvena istrazivanja
i objavljeni radovi o tome kako se osjeca
prosjecni stanovnik ove zemlje — nakon
suoCavanja sa smréu, siromastvom,
ogromnom koli¢inom agresije, urusava -
njem vrijednosnog sustava, mrznjom, bes -
perspektivnoséu, patnjom...Kako je to de -
finirao jedan analiticar, i da smo svi Su -
permeni, morali bismo osjetiti posljedice,
te nije ¢udno $to su obicni smrtnici »popu-
cali po svim Savovima«.

Posebno je u tome karakteristican slucaj
Vojvodine, koja je i u ranijem periodu bi -
ljezila visok stupanj depresije medu sta -
novnis$tvom, $to se Cesto objaSnjava tzv.
geografskim uzrocnicima. Ravnica, koja
narocito u jesenskim i zimskim mjeseci-

ma djeluje deprimirajuce, navodno je je-
dan od glavnih krivaca za depresiju i
osjecaj izgubljenosti kod senzibilnijih
osoba. Drugi dio pri¢e odnosi se na veci
stupanj urbaniziranosti ovog dijela Srbije,
koji takoder predstavlja »otezavajucu
okolnost«, budu¢i da su ljudi u (velikim)
gradovima po nepisanom pravilu skloniji
depresiji od ruralnog stanovnistva. Trece
objasnjenje bi se moglo na¢i u kulturo -
loskom modelu — poznato je, naime, da u
vremenima kaosa i razgradnje ustaljenog
vrijednosnog sustava najveéi ceh placaju
odgovorni i savjesni, a da se upravo oni,
koje bilo kakva pravila stezu poput tijesne
cipele, sasvim dobro osjecaju u situaciji
bez pravila, zakona i jasnih ciljeva. Jezi-
kom psihologije re¢eno, uredeno drustvo
stvara socijalizirane pojedince koji gube
tlo pod nogama kada se drustveni red —
moral, poredak, kultura, civilizirano po -
nasanje — poc¢nu uruSavati. Vojvodansko
kulturno nasljede, iako posljednjih godina
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kritizirano i donekle izvikano, ipak je uze-
lo dobar danak od stanovnika sjeverne po-
krajine. Broj samoubojstava na njezinom
teritoriju, a posebno je ta bolna statistika
vezana za Suboticu, daleko premasuje re-
publicki prosjek. Kako kaze dr. Nada Va-
skovi¢ Maravi¢, neuropsihijatrica u subo-
tickom Zdravstvenom centru, na odjel za
psihijatriju tjedno se smjesta 10 do 15 pa -
cijenata s pokusajem suicida.

»ODLOZENA REAKCIJA«: Broj men -
talnih problema i bolesti narocito se po -
ve¢ao u posljednje dvije-tri godine, Sto
djeluje donekle cudno ako se uzme u ob -
zir ¢injenica da su uvjeti zivota ipak po-
boljsani. Medutim, to je, kako napominju
psiholozi, logi¢na posljedica odlozene re-
akcije. U vrijeme najveée opasnosti po
zivot ili egzistenciju ¢ovjek sve svoje po-
tencijale 1 energiju usmjerava na
prezivljavanje. Cijeli sustav tada brine sa -
mo o fizickom opstanku. Kada opasnost
prode, mozak se pocinje usmjeravati na
probleme »nadgradnje«, pocinje preispiti-
vati i inventarisati §to se dogada s drugim,
psiholoskim potrebama, koje su, takoder,
bitne koliko i fizicko prezivljavanje. A
vrijeme mrznje, straha, brojnih trauma i
nedaéa, koje su s nastavljanjem siro-
mastva ostale, uzrokovalo je frustracije
koje su kod mnogih presle prag izdrzljivo -
sti Zivaca.

Statistike pokazuju da su mentalne bo -
lesti daleko prisutnije u siroma$nim
drustvima nego u bogatim, te pojedini
struénjaci tvrde, da bi mnogi problemi,
koji gradane dovode do mentalnih ili fi
zickih bolesti, nestali, ukoliko bi se njiho -
vo materijalno stanje popravilo.

Ipak, Cinjenica je da do bolnica stizu
uglavnom najtezi slucajevi, a da pomoé
psihijatra samoinicijativno zatraze samo
pojedinci koji imaju novaca, ali i to samo
oni koji su se izborili sa svojim predrasu-
dama. Dr. Zoran Milivojevié, psihoterape -
ut, kaze da je trazenje psiholoske pomo¢i

kod nas i dalje neuobicajeno, te da u tome
prednjace zene, buduci da su u tom pogle-
du viSe emancipirane od muskaraca, i
emocionalno pismenije.
PSIHOTERAPIJA I PREDRASUDE:
»Kod nas se uglavnom smatra da je Co-
vjek kome netko pomaze ili glup ili slaba
li¢nost, te da nije u stanju sam sebi pomo -
¢, tako da se ljudi obracaju za pomoc¢ tek
kad stvar dode do kraja. I uglavnom su to
zene. One su nekako svjesni-
je i realisti¢nije 1 zato mnogo
lak§e traze pomo¢ nego
muskarci«, kaze dr. Milivoje-
vic.

Zene su, medutim, izni-
jele veliki dio tereta krize i si-
romastva na svojim ple¢ima —
upozoravaju mnoge zenske
organizacije i sociolozi koji
se bave ovom problemati-
kom. Prevladujué¢i drustveni
model u Srbiji namijenio je
zeni ulogu stuba obitelji, a
ona (obitelj) se u proteklom
desetljecu nalazila pred veli -

kim egzistencijalnim problemima. No,
tesko bi se moglo reci da su zene i uspjele
u toj svojoj zadaci oCuvanja obitelji, jer je
neosporna ¢injenica da je ta drustvena in-
stitucija u dobroj mjeri poljuljana, ako ne
i razorena. Najvece zrtve toga procesa su
djeca i mladi, koji su bili djeca u vrijeme
najtezih ratnih godina. Samoubojstva, ko-
ja nisu rijetkost medu ovom populacijom,
samo su ekstremna posljedica izgubljeno-
sti 1 besperspektivnosti mladih u Srbiji,
kod kojih je zabiljezen i visok postotak
narkomanije i drugih ovisnosti. Kako ob-
jasnjava dr. Nada Vaskovi¢ Maravi¢, ado-

me za nama je tako stvorilo generacije bez
radnih navika, bez jasnog sustava vrijed-
nosti i s jednim gorkim iskustvom da se
niti rad, niti bilo kakva druga pozitivna
vrijednost ne isplate.

SIZOFRENE PORUKE: Posebnu stav-
ku u spisku nedaca koje je trpio prosjecan
stanovnik Srbije ¢ini atmosfera lazi krei-
rana u vrijeme MiloSevicevog rezima, u
kojoj su vaznu ulogu odigrali mediji.
Umjesto da informiraju gradane, oni su im
svakodnevno servirali »sluzbenu verziju«
nomenklature na vlasti. Najprije je trebalo
uvjeriti gradane kako su postali predme-
tom mrznje dobrog dijela planeta, a na-
rocCito svojih susjeda, s kojima se kasnije
zbog toga moralo u¢i u rat, da bi se nakon
toga preslo na potpuno Sizofrenu pricu,
kako Srbija nije u ratu —u vrijeme kada je
svaki gradanin mogao svakodnevno
ocekivati poziv za mobilizaciju, ili straho-
vati da netko od njegove obitelji bude
zrtvom toga nepostojeceg rata.

Nakon okoncanja muka koje je donio
MiloSevicev rezim, ljudi su ocekivali da
sve teskoce prestanu odmah i sada, $to se
nije desilo. Ve¢ podosta snizen prag tole-
rancije samo je dodatno potencirala neod-
govornost novih vlasti, i cijela situacija je
dovela do jednog apaticnog stanja i
gasenja novoprobudene nade.

»Ljudi su rezignirani i apaticni, jer vide
samo Kurtu i Murtu. A to je ono najgore
Sto se moze dogoditi jednom pojedincu i
jednoj zajednici — da izgubi nadu. Kada
umre nada, poc¢inje depresija i dezintegra -
cija druStva. U tom smislu smo potpuno
iscrpljeni i nepripremljeni za sve one no-
ve traume koje po svojoj logici donose
tranzicija i kapitalizam«, opominje dr. Mi -

lescenti su se formi-
rali u posljednjih de-
setak godina kad cje-
lokupno  drustveno
okruzenje nije pogo-
dovalo formiranju ja-
kih i zdravih li¢nosti,
te su oni sve te pro -
bleme na odredeni
nacin osjetili u dvo-
strukoj mjeri.
Pocetkom devede -
setih godina dr Zar -
ko Trebjesanin, psi

livojevié.

S takvim saldom, dakle,
zemlja ulazi u tranziciju
koja zahtijeva ne samo
postojanje  nekakvog
uredenog drustva, veé
potpunu promjenu svi -
jesti i navika. To se Cini
kako dodatna zadaca,
ispit koji moramo po-
loziti, ako zelimo posta-
ti dio normalnog svijeta
koji radi i zivi, i to pri-
stojno, i ne brine povi-

holog, radio je istrazivanja o osobnom
identitetu mladih, a rezultati do kojih je
dosao pokazali su, da medu njima postoji
potpuno odsustvo ambicije, jer najveci
broj za sebe ne vidi nikakvu perspektivu.
Mladi stoga ili bjeze u narkomaniju i kri -
minal, ili se pak okre¢u mastanjima da ce
jednog dana pobjeéi iz ove zemlje. Vrije -

jesne brige i svjetske probleme, dok mu
nad glavom neprestano visi opasnost od
siromastva, ratova, i ope neizvjesnosti.
Sve to ¢ini situaciju iznimno teskom, a
procjene strucnjaka govore da ¢e jos dugo
ovaj prostor zahtijevati angazman velikog
broja lije¢nika za dusu.

[
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REIPO RTAZA

Prva obljetnica rada HKUPD »Dukat«

Za ocuvanje ikavice i tradicije
Hrvata

PiSe: lvan Andrasié¢

VAJSKA — U subotu, 13. prosinca, u pro -
storijama DVD Vajska, godisnjim iz-
vjes¢em o radu, te prigodnim kulturno-
umjetnickim programom, obiljezena je pr-
va obljetnica rada Hrvatskog kulturno-
umjetni¢kog prosvjetnog drustva »Dukat«
Vajska-Bodani. Tajnik udruge Josip Du -
mendzi¢ Mestar pozdravio je sve nazo¢ne
i uputio rijeci dobrodoslice gostima: Sti-
panu Medi, treCem tajniku Veleposlanstva
RH u Beogradu, Ivanu Andrasicu iz »Hr-
vatske rijeCi«, Bosku Kecmanu, samostal -

Bosko Kecman

nom stru¢nom suradniku tajnika za nacio -
nalne manjine AP Vojvodine, predstavni-
cima op¢inske i lokalne vlasti, predstavni -
cima gospodarskih subjekata, a posebno
je pozdravio ¢lanove KPZH »Sokadija« iz
Sonte.

Predsjednik »«Dukata« Pavie Pejci¢ iz -
vijestio je nazo¢ne o radu udruge. Napo-
menuo je da je u proljece 2002. godine
formiran inicijativni odbor za osnivanje
udruge, ¢iji bi osnovni cilj bio ocuvanje
izvorne ikavice, kulture, obi¢aja i tradici-
je Hrvata iz Vajske i Bodana.

Osnivacka skupstina odrzana je 19.
svibnja 2002. godine, a »Dukat« je regi-
striran 29. studenog iste godine. Za ovih
godinu dana rada najaktivnija je literarna
sekcija, a ostale rade prema moguénosti -
ma, koje su dosta ogranicene teskom fi -
nancijskom situacijom. Samo zahvaljujuci
dobroj volji i entuzijazmu ¢lanstva, za ovo
kratko vrijeme postojanja »Dukata« po -
stignuti su prilicno dobri rezultati. Nakon
izvje$éa o radu, izveden je prigodan kul -
turno umjetnicki program, u kojem su su -
djelovali ¢lanovi literarne sekcije »Duka -
ta«, pjesnik Antun Kovaé, te KPZH
»Sokadija« iz Sonte, s pjevatkom i fol -
klornom skupinom, te tamburaskim orke -
strom pod ravnanjem Adama Vulic¢a, koji
je 1 samostalno izveo nekoliko pjesama na

starom, za mnoge nazoc¢ne ve¢ zaboravlje-
nom glazbalu — gajdama. Nakon oficijel-
nog programa domacini su za sve nazocne
priredili veceru, a za dobro raspoloZenje
pobrinuli su se ¢lanovi tamburaskog orke-
stra »Sokadije«.

Bosko Kecman je izrazio zadovoljstvo
onim $to je uradeno: »Stje¢em dojam da
se jo$ uvijek plasite pruziti ruku i uzeti
ono §to vam se nudi. Mi smo spremni da
sve vase akcije podupremo u okviru svo-
jih mogucnosti, svakako vise nego u vrije-
me proslog rezima«.

»lzgleda da su porodajne muke ‘Duka-
ta’ proslost, to me posebno veseli, no ne
znam zbog ¢ega su se neki plasili do¢i. U
ljudima izgleda jo$ uvijek postoje neke
unutarnje barijere i strahovi. Nadam se da
¢e ti strahovi nestati, nadam se da je pred
‘Dukatom’ lijepa buducnost«, rekao je
Ivan Kontra na uprilicenoj svecanosti u
povodu obljetnice ‘Dukata’«. m
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Pjevacki zbor KPZH »Sokadija«

Folklorna skupina KPZH »Sokadija«

Mlada recitatorka iz HKUPD »Dukat«

Put za razhijanje

okova proslosti

»Drago mi je da sam ovom zgodom u
Podunavlju, drago mi je da se nesto
zbivag, istaknuo je u svom obracanju
nazo¢nima Stjepan Medo. »Znam da
su iza ljudi u ovim mjestima godine te-
rora i straha, koji je u priliénoj mjeri
nazocan i danas. Osnutak ‘Dukata’ i
okupljanje mladeZi u njegovim sekci-
jama, pravi je put za razbijanje okova
proSlosti. Pozelio bih ‘Dukatu’ puno
uspjeha u buduéem radu, a Velepo-
slanstvo RH ¢e sa svoje strane pruZiti
svu mogucu potporu. Sretan sam §to
ovom zgodom vidim da skupa nastu -
paju dvije udruge iz hrvatskog Podu-
navlja. Nadam se da ¢e ‘Sokadija’ sa
svoje strane pruziti struénu potporu
‘Dukatu’, te tako dati svoj doprinos

razvoju kulture u Vajskoj i Bodanima.

Zvanice na proslavi

19. prosinca 2003. ¥y
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Svijet poznatih

GLAMOUR

Ureduje: Drazen Pr¢i¢

® 8U; 500 Fad6o

Josipa Lisac posvetila koncert svom Karlu

elikim kon-
certom pod
nazivom

»Mojoj ljubavi« u
zagrebackoj »Tvor-
nici« proslog tjedna
Josipa Lisac je obi -
ljezila dvanaestu
godisnjicu smrti
svog voljenog su -
pruga i poznatog
glazbenika Karla
Metikosa. Svojevr -
snom tributu aktiv -
nim sudjelovanjem
na sceni pridruzili
su se i Nina Badri¢,
Ivana Husar (Di -
vas) i »Hladno pi -
VoK.

Ozenio se Pavarotti

lasoviti tenor Luciano Pavarotti (68)
Goienio se proslog tjedna svojom dugo-

godisnjom asistenticom Nicolette
Mantovani (33). Svadbenom piru u Modeni
nazocilo je mnogo poznatih lica poput Stinga,
Donatelle Versace, Bonoa i drugih. ..
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»Playhoy« obiljezio
50. rodendan

ajpopularniji muski maga-
zin na svijetu americki
»Playboy« proslavio je

svoj 50. rodendan na radost svih
svojih vjernih Citatelja. Za prvih
pola vijeka postojanja ovaj kultni
magazin dozivio je multi milijun-
ske tiraZe kao i brojna izdanja na
drugim jezicima, poput hrvatskog,
te od ovog mjeseca i izdanja za
SCG. Osnivac i utemeljitelj svoje-
vrsne »Playboy« kulture je Hugh
Hefner, americki nakladnik, poznat
po svojoj slabosti prema »zecica -
ma« s kojima je uvijek okruzen.

maska dance skupina »Karma, inace
iznimno popularna u Ceskoj, gostovala

htingale Awards« u P a 0voj najznacajni-
joj manifestaciji bir: jbolji izvodaci u
protekloj godini,
sastavu potvrda j minacije Pipija,
Tare i Nene na ve zemlje.
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ZABAVA|
Ureduje: Drazen Pr¢ic

Ako ste nekome Cestitali Materice, dobili ste...

... Orahe i narance

PiSe: Drazen Pr¢i¢

edjelju koja je iza nas obiljezZio je
Nnjeini praznik u kojemu nastojimo

odati pocast svim nasim mamama,
majkama, bak(b)ama, nanama ili kako ih
tko ve¢ zove, a svima njima je zajednicko
da su nama i nasima podarile, ono naj-
liepse, zivot. Cestitaju¢i im njihov dan one
nam daruju:

ORAH: (Juglans regia L.) Ovo po mno-
gim svojim osobinama vrlo specificno
voc¢e podrijetlom potjece iz Perzije, a na
europski kontinent je stiglo preko Gréke.
Prema prvim znacajnijim zapisima Dio-
skurid mu je nadjenuo naziv Jovis glans
(latinski naziv je sazet od ove dvije rijeci)
$to bi u prijevodu znacilo »Sveto drvo Ju-
pitera«, dok je za njegovo Sirenje najza-
sluzniji Karlo Veliki ukazom kako se orasi
moraju saditi na velikim drzavnim imanji -
ma. Otpornost njegova drva rasprostranila
ga je posvuda od jugoistocne Europe sve
do Japana, a na nasim prostorima ima ga u
izobilju.

Hranljiva vrijednost: 62,2 posto masnih
ulja, 15 posto bjelancevina, 14,3 posto
ugljicnih hidrata, i 3,3 posto vode.
Energetska vrijednost: 2898 kJ ili 690 ka-
lorija

Mineralni sastojci: kalij 525 posto u mg,
fosfor 390 posto u mg, sumpor 160 posto u
mg

Vitaminska vrijednost: karotin, vitamin
B1, vitamin B2, dok zelena ljuska i plodo-

vi imaju veliku koli¢inu vitamina C
Kulinarstvo: Pored svih navedenih oso-
bina i vrijednosti prva asocijacija, kada se
spomene ovo voce, su kulinarske slastice,
one najfinije 1 najslasnije. Kolaci i torte.

NARANCA: (Citrus aurantium L.) »Zlat-
ne jabuke« koje se spominju u klasi¢noj
mitologiji potjecu iz Azije, najvjerojatnije
iz Kine i Indije, dok su u nase krajeve sti-
gle s moreplovcima koji su ih na svojim
brodovima donijeli u mediteransko podne-

blje prije svih u Italiju, Spanjolsku i Portu -
gal. No, u Europi su se posve »odomacile«
tek od sredine 16. vijeka, a na americkom
kontinentu prvi uzgojeni plodovi su se po -
javili tek pocetkom 19. stolje¢a u Kalifor-
niji, te Floridi.

Hranljiva vrijednost: 87 posto vode, 9,8
posto uglji¢nih hidrata, 1 posto bjelancevi-
na i 0,2 posto masti.

Energetska vrijednost: 222 kJ ili 53 kalo -
rije

Mineralni sastojci: kalij 180 posto u mg,
kalcij 31 posto u mg, fosfor 26 posto u mg,
magnezij 10 posto u mg

Vitaminska vrijednost: karotin, vitamin
B1, vitamin B2, vitamin C

Kulinarstvo: Najpoznatija primjena ovog
»zlatnog ploda« jamacno je njegov isci -
jedeni sok (juice) koji se najc¢esée rabi kao
aperitiv prije jela (dorucak), ali ima ga u
marmeladama, dzemovima, vinu i rakiji.
Uz ove varijante, u vrhunskoj gastronomi -
ji naranca je neizostavni dio »garnirunga«
uz pecenja koja oplemenjuje svojim kisel-
kasto-slatkastim okusom.

Ove dvije po svojim osobinama posve
razli¢ite voc¢ke nerazdvojni su par u blag-
danskom vremenu posljednjeg kalendar -
skog mjeseca. Nase mame i majke stavile
su ih svojim Cestitarima malo u darove,
malo u slastice kojima su ih posluzile, za-
hvaljujuéi im ljubazno na ukazanoj paznji.
Jer kao i mnogo toga drugog u zivotu one
znaju §to je dobro za njihovu »djecu«...
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odena Zagrepcanka Nina Badri¢
Rveé zarana je shvatila kako joj je

pjevacka karijera »sudena« impre-
sivnim glasovnim moguénostima, pri tom
iskoristiv§i  prednosti  velegradskog
okruzenja. Njezin talent prvo je uocen u
dje¢jem zboru »Zvjezdice«, snimila je ne-
kad iznimno popularnu reklamu za »Ledo-
linu, da bi sve do prvog samostalnog al-
buma Nina usavrSavala glas kao prateci
(back) vokal mnogim izvoda¢ima. Nakon
prve dugosvirajuée plo¢e »Godine nestvar -
ne« koja se pojavila 1995. godine, karijera
ove briljantne pjevacice ide nezadrzivo vr-
hovima hrvatske pop dance scene. Do sada
je objavila pet albuma: »Godine nestvar -
ne« (‘95.), »Personality« (‘97.), »Unique«
(°99.), »Nina« (°00.) i »Ljubav« (‘03.) uz
kolekceiju hitova »Nina Badri¢ collection«
(‘02.).
» Novi album »Ljubav« potvrdio je svo -
jom slusano$éu i prodavanoséu ljubav
fanova Nine Badri¢...

Ploc¢a se pojavila krajem lipnja i mozda
je jos uvijek prerano, nakon nekih Sest-se-
dam mjeseci, govoriti generalno o njoj, ali
za pocetak je ispunila i viSe nego Sto je
ocekivano. »Njen zivot« u eteru zapoceo je
pjesmom »Carobno jutro« koja je u biti na-
javila cijeli album, probila sve granice i
koju je publika zavoljela na mah. Sada je
aktualna skladba » Takvi kao ti«, za koju je
uraden i atraktivan video-spot i koja se
sluSa ne samo u Hrvatskoj ve¢ u cijelom
okruzenju.

»Vas§ osebujan glas svojim koloritom
inicira asocijaciju na funky i R’n’B
(rhytam&blues) podlogu?

Ta usporedba me prati jo§ od samih

pocetaka moje glazbene karijere, a tome
ima ve¢ gotovo dva desetljeca, jer ta neka
glazba koju ja osjecam u sebi, vuce na funk
i r’n’b, zvuk na kojem sam i sama,
slusajuci, odrastala. Nikada nisam slusala
ni narodnu, ni zabavnu glazbu, tako da u
mojoj glazbi nema tih utjecaja, ve¢ sam
uvijek tezila da ona uhvati korak sa svjet-
skim trendovima.
»U Vasim pjesmama dominiraju za -
paZeni aranZmani koji obogacuju cijelu
glazbenu sliku. Koliko i osobno ucestvu -
jete u stvaranju pjesama koje izvodite?

Uvijek sam ucestvovala u kreiranju fi-
nalne verzije pjesama koju su drugi radili
za mene, a na najnovijoj ploci potpisujem
osam pjesama, ukljucujuéi i »Carobno ju-
tro«, kao kompletan autor stihova i glazbe.

p pjevacica svjetskog potencijala

U svakoj otpjevanoj pjesmi nastojim u pot-
punosti prenijeti ono §to osjeCam u sebi i
nisam od onih pjevacica koje ¢e jednostav -
no naruciti desetak pjesama pa odabrati
dvije-tri za sebe. Mislim da znam dobro
odabrati pjesmu, da posjedujem dar »Cuti«
pjesmu koja je za mene i ako ja vjerujem u
nju, ona ¢e zazvuéati pravo u mom iz-
vodenju.

» Usporedbe s inozemnim izvodacima
neumitno vuku na potrebu prilagodava-
nja materijala svjetskim trendovima.
Obzirom da ste prije nekoliko godina
imali uspjeha s Vasom obradom pjesme
»I’m so excited«, hocete li uskoro raditi
i engleske verzije vlastitih pjesama?

Vani nije uopée lako raditi taj posao, ve -
lika je konkurencija i potrebna je stanovita
»Carolija« u nekakvoj sretnoj »kemiji«
sjajne pjesme i jakog diskografa koji ¢e
sve to podrzati u snaznoj produkciji. Pje -
sma »Carobno jutro« pobudila je zanima-
nje mnogih producenata, stoga sam je veé
i prevela na engleski jezik i ukoliko dode
do spomenute »kemije«, vidjet ¢emo...
»Uz veé spomenuti glas, na sceni Vas
prati i solidni tjelesni naboj energi¢nog
izvodenja...

Bitno je da se izvodac ne sputava na sce-
ni, da bude onakav kakav je i da ne gluma-
ta s mikrofonom u ruci, ve¢ da naprosto
zra¢i. Uvjerena sam kako ljudi, koji su me
dosli gledati, znaju to prepoznati, jer za
mene je glazba naprosto prijenos emocija.
Nisam dosla na scenu pokazati novu kapu
ili ¢izme ve¢ nastojim prenijeti neku svoju
energiju glasom na publiku koja voli moju

glazbu. Ukoliko si pritom u dobroj tjele-
snoj kondiciji da moze§ pruziti sve od se-
be, onda je to, mislim, puni pogodak.
»Znakovito je kako Vasa vjerna publi-
ka, neovisno od dobnog uzrasta, na kon-
certima pjeva od rijeci od rijeci sve pje-
sme, iako su mnogi u vrijeme njihova
nastanka jos bili i suviSe mali da bi ih
slusali.

Osobno mi je drago $to se time dokazu-
je Cinjenica kako moje pjesme nisu bile sa -
mo aktualni hitovi u svoje vrijeme, ve¢ su
postale pjesme koje ostaju. Sto se ti¢e mo-
jih pjesama, koje su ponekad i preteske za
reprodukciju, drago mi je da ih publika
pjeva i osjeca skupa sa mnom.

» A kada bi Vam se pruzila prilika za-
pjevati s nekom od inozemnih zvije-
zda...?

Eh, da je Ziva Billie Holliday... S obzi -

rom da je to nemogucée, voljela bih zapje-
vati skupa s Witney Houston, jer nju, bez
obzira na njezine brojne komercijalne al-
bume, smatram rodenom r’n’b pje-
vacicom.
»Dok se to ne dogodi, $to Vam iskreno
Zelimo, realnije bi bilo vidjeti Vas na
nasim, vojvodanskim prostorima, teme-
ljem ¢injenice da se Nina Badri¢ iznim-
no slusa na radio-postajama, a spotovi
se Cesto vrte na televiziji.

U planu je, poCetkom sljedeée godine,
dolazak i promoviranje najnovijeg albuma
»Ljubav« u Vojvodini. Prvo je zamisljena
televizijska promocija, kako bi se uvjerili
koliko je publika upoznata s materijalima,
a potom su planirani i koncerti uzivo. =
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SPORT

Ureduje: Drazen Préi¢

Proslog tjedna zavrSilo se natjecanje u skupinama »Champions leagua«

o0 e o
Samo najjaci ostaju

PiSe: Drazen Préic¢
Susretima posljednjeg, Sestog kola igra-
nja po skupinama u prvom dijelu
Champions leagua 2003-04, dobiven je ko-
nacni poredak po dvije momcadi koje na-
stavljaju natjecanje u drugom krugu, jedne,
koja ¢e »utjehu« pronaci uklju¢ivanjem u
tre¢e kolo kupa UEFA, te posljednje plasi-
ranih klubova, koji su se oprostili od eu-
ropskog nogometa. Uz obilje dobrog i
atraktivnog nogometa UEFA je ponovno
pokazala nogometnom svijetu uspjesnu
formulu kojom se pune stadioni, ali i klup -
ske klase timova, koji su uspjeli »preko -
raCiti« obecani prag.

SKUPINA A: Lyon 10, Bayern 9, Celtic 7,
Anderlecht 7

SKUPINA B: Arsenal 10, Lokomotiv M. 8,
Inter 8, Dinamo Kijev 7

SKUPINA C: Monaco 11, Deportivo 10,
PSV 10, AEK 2

SKUPINA D: Juventus 13, Real Sociedad
9, Galatasaray 7, Olympiacos 4

SKUPINA E: Manchester U. 15, Stuttgart
12, Panathinaikos 4, Glasgow 4

SKUPINA F: Real Madrid 14, Porto 11,
Olympic Marseille 4, Partizan 3
SKUPINA G: Chelsea 13, Sparta Prag 8,
Besiktas 7, Lazio 5

SKUPINA H: Milan 10, Celta 9, Club
Brugge 8, Ajax 6

»VELIKI«: Izuzev minhenskog Bayerna
(drugi u skupini A), prva mjesta u svojim
skupinama osvojili su, prema ocekivanju,
klubovi najjace financijske pozadine mate -
rijalizirane u broju kvalitetnih nogometasa

NajviSe bodova je osvojio Manchester
U. 15, a najmanje AEK samo 2

NajviSe pobjeda ima Manchester U. (5),
dok su bez pobjede AEK i Partizan.
NajviSe pogodaka postigli su Monaco i
Juventus (15), a najmanje AEK (1)
Najmanje golova je primio Manchester
U. (2), a najviSe Olympiacos (13)
Najmanje poraza ima Real Madrid (0), a
najvise AEK, Ajax, Olympic M, Glazgow
R. (4)

koji nose njihove majice. Ve¢ na prvi po -
gled dominira britanski tercet (Arsenal,
Chelsea i Manchester U.) koji se ujed-
naceno bori i za naslov u Premiershipu,
vracajuci potamnjeli sjaj zemlji koja je ko-
lijevka suvremenog nogometa. No, Spa-
njolski Primera ligasi Deportivo, Real So-
ciedad i Celta uz momcad mega zvijezda
Real iz Madrida, najbrojnija su nacija koja
¢e »prezimiti« u ligi Sampiona, dokazujuéi
kako se posljednjih godina najbolji »fut -
bol« igra na Pirinejskom poluotoku. Cast
talijanskog Calcia obranili su Milan i Ju-
ventus, sudionici velikog svibanjskog fina-
la, potvrdujuéi svoje izvrsne igre iz
proslog ciklusa najjaceg klupskog natjeca -
nja na europskom nogometnom kontinen-
tu. Francuska, zemlja bivsih svjetskih i eu-
ropskih prvaka, dostojno je obranila Cast s
Lyonom i Monacom, pobjednicima svojih
skupina.

»MALI«: Otkada je nogomet postao veli -
ki biznis, gotovo da u ligi Sampiona i ne -
ma, uvjetno kazano, »malih« klubova, jer i
momcadi manje zvucnog i glasovitog ime -
na raspolazu milijunskim (euri) budzetima
koji se »pune« upravo susretima u najjacoj
europskoj ligi. No, uz negdasnjeg europ -
skog prvaka Portoa, koji ipak dolazi iz ma -
nje razvijene nogometne zemlje Portugala,
i Stuttgarta koji je ipak predstavnik nje -
macke Bundes lige, u drustvo odabranih,
na drugoj poziciji svojih skupina, »ugura -
li« su se, na opce iznenadenje, Lokomotiv
iz Moskve i praska Sparta, predstavnici ne -

kako uvijek nogometno osporavanog eu-
ropskog Istoka.

»UTJEHA CUPA UEFA«: Od osam
tre¢eplasiranih klubova, koji ¢e »utjesno
prezimiti« u Europi nastavljajuéi »Zivot« u
Cupu UEFA, milanski Inter i PSV iz Eind -
hovena nikako ne mogu biti »utjeSeni« is-
padanjem iz velikog drustva kojem po
¢uvenju pripadaju, dok turski dvojac
Galatasaray 1 Besiktas, Celtic iz Glazgowa,
Olympic iz Marseillea, atinski Panathinai-
kos 1 belgijski Club Brugge ispadanje ne
dozivljavaju previse tragicno i svoju »dru-
gu Sansu« vide u novim europskim okrsaji-
ma.

»GUBITNICI«: Kako se nogomet igra
loptom, a lopta je okrugla, ova sezona je
»okrenula« sre¢u nekim momcadima koji
su na njenom otvorenju rac¢unali na »dulju
buduénost« u europskom »jet-set« nogo-
metnom okruzenju. S posljednjom utakmi-
com u vlastitoj »nesretnoj« skupini »zbo-
gom Europo« dozivjeli su jedan rimski La-
zio, Ajax iz Amsterdama, Anderlecht iz
Brussela, dva gréka predstavnika
Olympiacos i AEK, Dinamo iz Kijeva,
Glazgow Rangers i predstavnik SCG (po
prvi put) beogradski Partizan. Za utjehu
ostaje znakovito poboljSanje budzeta u vi-
du impozantne UEFA-ine »donacije« za
plasman i ostvarene rezultate u ligi Sampi -
ona, te izda$no naplacene marketinske dje-
latnosti u tri susreta pred domac¢om publi-
kom. »Popravni« je, ukoliko se plasma-
nom u nacionalnim Sampionatima kvalifi-
ciraju, ve¢ koncem sljedeéeg ljeta. u
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Nogomet
Interkeontinentalnd

kop za
Boca Juniers

Nogometasi argentinskog i latinoame-
rickog prvaka Boca Juniors iz Buenos
Airesa novi su klupski »prvaci svijeta«
pobjedom nad aktualnim europskim pr-
vakom AC Milanom iz Milana. U regu-
larnom tijeku rezultat je bio 1:1, a niti
poslije produZzetaka nitko nije ostvario
prednost, pa se pristupilo izvodenju je -
danaesteraca. Argentinski cuvar mreze
Abbondanzieri uspio je »uhvatiti« ¢ak
tri udarca s bijele tocke i kona¢nim re -
zultatom 4:2 veliki pokal interkontinen-
talnog kupa je otiSao u zemlju dvostru-

Sportske vijesti

pravo ucesca na samitu najboljih repre-
zentativnih selekcija starog kontinenta.

Rukomet

Svijetske date
7@ Francoskinie

Na 16. Svjetskom prvenstvu rukome -
tasica koje se igralo u Hrvatskoj, zenska
rukometna reprezentacija Francuske
osvojila je zlatnu medalju pobjedom nad
Madarskom 32:29 nakon odigranih pro-
duzetaka. U regularnom tijeku susret je
zavrs$io 28:28, a zanimljivo je kako su

OI u Ateni 2004 izborila je reprezentaci-
ja Spanjolske.

Plivanje
Cawid Zlalimt,
Puninski srelbrmnd

Milorad Cavié plivacki reprezentativac
SCG osvojio je zlatnu medalju na EP u
malim bazenima (25m), uz novi svjetski
rekord (50,02) u utrci na 100m. Hrvatski
reprezentativac Aleksej Puninski na
istom natjecanju osvojio je srebro na
50m delfin (23,45). Od ostalih rezultata

kih svjetskih prvaka. Madarice sedam minuta prije kraja su- vrijedi istaknuti novi hrvatski rekord Sa-
sreta imale vodstvo od 25:18! nje Jovanovi¢ na 200m ledno s vreme-
Bronéano odli¢je pripalo je rukome- nom 2.10, 43.
tasicama Koreje, koja je u susretu za
tre¢e mjesto bila bolja od selekcije
Ukrajine sa 31:29. Peto mjesto i vizu za

v (]
Kosarka Goodyear liga 1. liga SCG
[Hrvaishka v

[ glkopind
lwalifikacija za
P 2005,

Kosarkasi Hrvatske zZdrijebani su u sku -
pinu A, skupa s reprezentacijama Rusije
i Svedske, na proslotjednom beograd -

skom izvlacenju kvalifikacijskih skupina
za predstojece prvenstvo Europe koje ¢e
se igrati u SCG 2005. godine. Prve dvije
momcadi iz ove skupine stjeCu izravno

13. kolo, 13. prosinca

Zadar — Split 102:86

Zagreb — Slovan 71:72

Siroki — Cibona 61:73

Lasko — C. zvezda 78:85
Reflex — Buduénost 96:76
Banjalucka P. — Olimpija 88:91
Lovéen — Krka 56:72

Tablica: C. zvezda 23, Cibona 22,
Reflex 22, Olimpija 22, Zadar 21,
Budu¢nost 20, Lasko 19,

Zagreb 19, Split 19, Krka 18,
Slovan 18, Lovcen 17,

Banjalu¢ka P. 15, Siroki 15

15. kolo, 13. prosinca

Zeleznik — Partizan 0:1

C. zvezda — Sartid 1:0

Hajduk — Kom 3:1

Zeta — Napredak 5:1

Radnicki (O) — Vojvodina 1:1
Zemun — Sutjeska 2:1
Buduénost — OFK Beograd 1:1
Borac — Obili¢ 1:0

Tablica: C zvezda 37, Partizan
34, Sartid 32, Zeleznik 31,
OFK Beograd 28, Hajduk 24,
Obili¢ 20, Zeta 19,
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TWVARA'S P O REEID]
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HTV 1
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HTV 1

HTV 2

Golden Eye, americki film,
HRT 1, 20.50

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.00 - Vijesti

09.05 - Vitez Potepuh, seri-
ja za djecu i mlade

09.35 - Hrvatski jezik
09.40 - Tema dana

10.15 - Pravopis i
pravogovor

10.40 - Zvucnjak

11.10 - Ptice, crtana serija
11.30 - Tom i Jerry

11.40 - Kakvi ¢udacil,
crtana serija

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Enterprise

14.55 - Hrvatski jezik
15.00 - Tema dana

15.35 - Pravopis i
pravogovor

16.05 - Zvuénjak

16.25 - Duhovni izazovi
16.40 - Pozivnica

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Medu nama

18.20 - Direkt

18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.05 - TV Bingo Show
20.50 - Golden Eye, film
22.55 - Burzovno izvjesce
23.05 - Meridijan 16
23.30 - Sport danas
23.40 - Filmski evergreeni:
Tender is the Night, film
02.05 - Do ludila, film
03.35 - Iz riznica muzeja
03.50 - Vrijeme je za jazz
05.20 - Seks i grad 6.,
humoristi¢na serija

08.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

10.35 - Hitna sluzba
11.20 - Newyorski plavci
12.05 - Split: More

12.35 - Jelen, ukras
hrvatskih Suma

13.05 - Pola ure kulture
13.35 - Brisani prostor
14.25 - Ubio sam Jessea
Jamesa, americki film
15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - SavrSeni svijet
19.05 - Prijatelji 3., serija
19.30 - Glazbena TV
20.05 - CIA, serija

21.00 - Seks i grad 6.,
humoristi¢na serija

21.35 - Zeljka Ogresta i
gosti

22.35 - Dina, mini-serija
00.15 - Pregled programa
za subota

Kiss of Death, noir film,
HRT 1, 13.30

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turistiCka
sredista Hrvatske

19.10 - TEST

19.30 - Bilo je to 903...,
dokumentarna emisija
20.05 - Crno-bijelo u boji
20.35 - Gradski ritam

21.05 - Enterprise (1.),
serija

21.50 - Narodni refren
22.20 - Pregled programa
za subotu

08.00 - Vijesti

08.05 - Marsupilami, serija
08.30 - Ruzno pace, serija
08.55 - Sportret

09.05 - Mala TV potraga
10.00 - Vijesti

10.05 - Medicinski iskorak:
dr. Anne Spoery

10.35 - Tarantule i njihovi
otrovni rodaci

11.30 - Pri¢opricalica
12.00 - Podnevni dnevnik
12.30 - Prizma -
multinacionalni magazin
13.30 - Film noir redatelja
Henryja Hathawaya:

Kiss of Death, americki film
15.20 - Iz antologije
Dramskog programa HTV-a:
Gospodski Zivot Stipe
Zvonarova

16.40 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.15 - Mlije€ni put

17.45 - Briljanteen

18.35 - Inspektor Rex
19.30 - Dnevnik

20.05 - Pri¢a iz Bronxa,
americki film

22.15 - g'lamur:kafé

23.15 - Burzovno izvjesce
23.20 - Vijesti

23.30 - Sport danas

23.50 - Kakvu me zelis,
francusko-talijanski film
01.25 - Bra¢a Newtoni,
americki film

03.25 - Pri¢a iz Bronxa,
americki film

05.20 - Iz riznica muzeja
06.20 - Crveni kvadrat,
dokumentarna serija (45’)
07.05 - Cure u trendu 2.,
serija

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

11.25 - Medu nama

11.55 - Direkt

12.30 - BozZi¢ni koncert
Simfonijskog orkestra
HRT-a

13.30 - Cure u trendu
14.20 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija

15.05 - Ciklus Perry Mason:
Ubojstvo vlasnika radio-
postaje, americki TV film
16.45 - Oprah Show (501)
17.30 - Hit-depo

19.05 - Cosbyjev Show (7.)
19.30 - Carstvo divljine:
Zemlja nosatog rakuna
20.05 - Festival hrvatske
tamburaske glazbe Osijek
21.05 - Po ure torture
21.35 - Crveni kvadrat,
dokumentarna serija (45’)
22.25 - Dina, mini-serija
00.05 - Hit-depo

HTV 3

09.00 - TV vodi€ + turistiCka
srediSta Hrvatske

17.35 - TEST

17.55 - Dubrovnik:

Kup Hrvatske u vaterpolu:
Jug - Jadran

19.30 - Reprizni program
22.05 - Art-film: Utjeha i
radost, britanski film

23.45 - Pregled programa

za nedjelju
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HTV 1

HTV 2

Oskarom nagraden film
»Napustajuci Las Vegas«
komedija, HRT 1, 00.20

07.55 - Vijesti

08.00 - Animanijaci, serija
08.25 - Totally Spies, serija
08.50 - Crtani film

09.00 - Dizalica

10.00 - Vijesti

10.10 - Secret of the Pirates
Inn, americki film za djecu
11.40 - Otokar

12.00 - Podnevni dnevnik
12.25 - Plodovi zemlje
13.20 - Mir i dobro

14.00 - Nedjeljom u 2
15.00 - Vijesti

15.15 - Iz riznica muzeja
15.40 - Obiteljski vrtuljak
16.20 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.00 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne
19.01 - Cocco Bill, serija
19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik

20.05 - Tko zeli biti
milijunas?

21.10 - Osvajanja Ljudevita
Posavca, dramska serija
22.15 - Daleki rodaci, film
23.58 - Burzovno izvjesce
00.00 - Vijesti

00.20 - Napustajucéi Las
Vegas, americki film

02.10 - Kako se Stelli vratila
mladost, americki film
04.10 - Oprah Show

04.55 - |z riznica hrvatskih
muzeja

05.10 - Daleki rodaci,
francuski film

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.15 - Biblija

10.30 - Putovanja na sveta
mjesta:

Palermo - grad tisucu lica
11.00 - Vukovar:

Misa, prijenos

12.05 - Opera Box -
E.Minkus: Bajadera, balet

14.25 - Zamka za roditelje
4: Hawaiian Honeymoon,
americki film

17.55 - Rukomet: Zagreb -
Winterthur, pr.

20.00 - Pogledajte

semafor - sportska emisija
20.25 - Talijanska
nogometna liga,

1. poluvrijeme

21.15 - Pogledajte semafor -
sportska emisija

21.30 - Talijanska nogomet-
na liga, 2. poluvrijeme

Ringo Starr LIVE,
HRT 3, 22.50

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

12.25 - Zemlja nade, serija
16.10 - Dina, mini-serija
19.30 - Goranska zima,
emisija pucke i predajne
kulture

20.05 - Tiha no¢ u
Vukovaru, prijenos koncerta
21.35 - Cosbyjev Show 7.
22.00 - Frasier 6., serija
22.45 - Svi gradonacelnikovi
ljudi 3., humoristi¢na serija
23.10 - Na zadatku,
humoristi€na serija

23.30 - Nedjeljom u 2

00.30 - Pregled programa

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Djeca iz Ulice
Degrassi, serija za djecu
09.35 - Prigodni program
10.25 - Ugcilica

10.40 - Mali veliki svijet
11.05 - Zvonko, crtani film
11.15 - Zivotinjski mladunci
11.30 - Lete¢i medvjedici
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Enterprise

14.55 - Prigodni program
15.45 - Ucilica

16.05 - Mali veliki svijet
16.25 - Korijeni - hrvatske
manjine u Europi

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Hrvatska kulturna
bastina: Varazdinske Setnje
18.00 - Znanstveno
suceljavanje

18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.05 - Glas naroda,
dokumentarna serija
20.45 - Latinica

22.40 - Meridijan 16
23.05 - Sport danas
23.15 - Frasier 6., serija
23.40 - Filmski evergreeni:
Kneginja od Clevesa, film
01.30 - Oprah Show
02.15 - Zvjezdani snovi,
americki film

03.40 - Iz riznica muzeja
04.25 - U latinskoj Cetvrti,
francuski film

06.05 - Frasier 6., serija

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.20 - CIA, serija

11.00 - Inspektor Rex
11.50 - Briljanteen

12.35 - Mir i dobro

13.05 - Zeljka Ogresta i
gosti

14.05 - Vatrena karavana,
americki film

16.00 - Res publica:
Religijski kontakt-program
16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Refren

19.05 - Prijatelji 3., serija
19.30 - Glazbena TV
20.05 - Zapadno krilo
20.50 - Vijesti

21.05 - Petica - europski
nogomet

22.30 - Newyorski plavci
23.15 - PopriSta svjetskih
kultura: Rim

00.15 - Pregled programa za
utorak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

13.10 - Pogledajte semafor -
sportska emisija (1.dio)
13.40 - Talijanska
nogometna liga, snimka
15.30 - Pogledajte semafor -
sportska emisija (2.dio)
16.55 - Sportski
dokumentarni film

17.25 - NasSice: Kosarka All
Stars, prijenos

19.30 - Glazbena emisija
20.05-S.0.S,,
norvesko-talijanski film
21.40 - Enterprise

22.25 - Svijet mode

22.50 - Ringo Starr and The
All Star Band (60°)

23.50 - Pregled programa
za utorak
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HTV 1
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HTV 2
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HTV 1

24. 12. 2003.

HTV 2

Splitska pjaca,
HRT 1, 21.55

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Vragolasta Lotta,
serija za djecu i mlade
09.35 - Sveta zemlja
10.40 - Otokar 2003.
10.55 - Sportret

11.20 - U Zivotinjskom
svijetu

11.30 - Nestali svijet, serija
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Enterprise

14.55 - Sveta zemlja
15.45 - Ucilica

16.00 - Vijesti

16.10 - Govorimo o zdravlju
17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Alpe-Dunav-Jadran
18.00 - Kult., emisija iz
kulture

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - SVIJET U 2003.
21.25 - Gradski ritam
21.55 - Splitska pjaca,
dokumentarni film 30’
22.30 - Burzovno izvjesce
22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.15 - Sreca, serija

23.45 - Tom and Viy, film
01.45 - O ljubljenju i
letenju, njemacki film
03.15 - La caza, film
04.40 - The Gambler From
Natchez, americki film
06.05 - Sreca, serija

06.30 - Prijatelji 3.,
humoristi€na serija

08.00 - TuristiCka sredista
Hrvatske

10.25 - Zapadno krilo
11.10 - Newyorski plavci
12.00 - Glas naroda,
dokumentarna serija
12.30 - Latinica

14.15 - Obracun,

americki film

16.00 - Res publica

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Crno-bijelo u boji
19.05 - Prijatelji 3., serija
19.30 - Glazbena TV
20.05 - Kako sada zivimo,
serija

20.55 - Vijesti

21.10 - Ekipa za oc€evid -
Miami, serija

22.00 - Newyorski plavci
22.45 - Covjek iz Virginije,
americki TV film

00.20 - Vrijeme je za jazz:
Jacques Loussier

01.20 - Pregled programa
za srijedu

Bozi¢ne pjesme,
HRT 1, 13.25

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

16.00 - TEST

16.15 - Tucepi 2003.

17.00 - Proglasenje
Sportasa godine, prijenos
18.10 - Petica - europski
nogomet

19.30 - Hrvatska kulturna
bastina: Varazdinske Setnje
20.05 - Oscar i Lucinda,
americko-australski film
22.10 - Darujmo osmijeh -
darujmo Zzivot, aukcija
22.40 - Enterprise

23.25 - g'lamur:kafé

00.25 - Pregled programa

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.00 - Vijesti

09.05 - Anastazia, film
10.35 - Prigodni program
11.20 - Ugilica

11.30 - Bozi¢na prica male
Annie, crtani film

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Bozi¢ne pjesme
13.55 - Letedi sob, film
15.30 - Vijesti

15.40 - Enterprise

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Nevi'ska koleda,
emisija pucke i predajne
kulture

17.50 - Rijeka: More
18.20 - Od Svetog Nikole
do Djeda Mraza,
dokumentarni film

18.50 - Upitnik, kviz

19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.00 - Bozi¢na cCestitka
kardinala Josipa Bozanic¢a
20.15 - Skrinja: Stvoritelj
20.55 - Bozi¢ni koncert
ansambla »Lado«, snimka
22.10 - Duhovni velikani:
Zagrebacki nadbiskupi
23.55 - Rijeka: Polnocka,
prijenos iz katedrale sv.Vida
01.30 - Djed Mraz,
americko-britanski film
03.15 - Barbarin i gejSa,
americki film

04.55 - La secretaire du
pere Noel, francuski film
06.25 - Prijatelji 3.,
humoristiéna serija

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

10.50 - Marija, majka
Isusova - americki film
12.20 - Beskrajna prica,
americko-njemacki film
13.55 - Kuéni ljubimci
14.30 - Hugo, TV igra
14.55 - Asteriks u Britaniji,
francuski crtani film

16.10 - 24eme festival
mondial du cirque de
demain

17.30 - One Magic
Christmas, americki film
19.05 - Prijatelji 3., serija
19.30 - BoZi¢ne pjesme
20.05 - Josip, mini-serija
21.40 - Francuski
poljubac, americki film

23.25 - Harry i Tonto, film
01.20 - Pregled programa
za Cetvrtak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

12.45 - Ptice i ljudi

13.45 - Alpe-Dunav-Jadran
17.30 - Prigodni koncert
18.30 - Proglasenje
Sportasa godine, snimka
20.05 - Barbara Hendricks i
Simfonicari HRT-a

21.20 - Poprista svjetskih
kultura: Rim

22.20 - Koncert

23.20 - Enterprise

00.05 - Pregled programa
za Cetvrtak
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CETVRTAKS »

HTV 1

25. 112. 2003

HTV 2

Mucke, Bozi¢ni Specijal,
HRT 2, 20.05

07.00 - Vijesti

07.05 - Bozicni koncert
ansambla »Lado«, snimka
08.15 - Brat Franjo:
Osteceni kriz, crtani film
08.45 - Duhovni velikani:
Zagrebacki nadbiskupi
10.00 - Zagreb: BozZi¢na
misa, prijenos iz Katedrale
11.40 - Vijesti

11.55 - Rim: Urbi et orbi -
Gradu i svijetu, prijenos
12.30 - Assisi:

Bozi¢ni koncert, prijenos
13.30 - Biblija

14.10 - Zemlja nade, serija
14.55 - Bozi¢ne pjesme
15.05 - Duhovni velikani:
fra Andrija Kaci¢ Miocic¢
16.20 - Lorrie Morgan -
Colour of Roses

17.40 - Jednom nogom u
grobu - Christmas Special
18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko zeli biti
milijunas?

21.15 - The Kid,

americki film

23.15 - Covjek u sivom
flanelskom odijelu,
americki film

01.45 - High Time,
americki film

03.25 - Beaumarchais
I'insolent, francuski film
05.05 - Thieves Highway,
americki film

06.35 - Prijatelji 3.,
humoristi€na serija

FILM TJEDNA

08.00 - Turisticka sredista
Hrvatske

09.40 - Barbara Hendricks i
Simfoni¢ari HRT-a

10.55 - La secretaire du
pere Noel, francuski film
12.25 - Kako ukrasti milijun
dolara, americki film

14.35 - Hugo, TV igra
15.00 - Asteriks i Kleopatra,
francuski crtani film

16.15 - 27eme international
du cirque festival de Monte
17.15 - Druga zvijezda
slijeva, crtani film

17.40 - Mravi, americki film
19.05 - Prijatelji 3., serija
19.30 - Betlehem v nase
hize, emisija pucke i
predajne kulture

20.05 - Mucke - Christmas
Special

21.20 - Bozi¢ni koncert iz
milanske Scale

22.25 - Muet Christmas
Carol

23.50 - Celine Dion: A New
Day Begins

00.50 - Pregled programa
za petak

HTV 1, SUBOTA, 20.12.2003. u 20.05

PRICA IZ BRONXA

ew York 1960. DjeCak Calogero (F. Capra, L. Brancato)
N odrasta u radnickoj obitelji talijanskog podrijetla.

Njegov otac Lorenzo (R. De Niro) radi kao voza¢ auto-
busa i s ponosom odbija imati bilo kakve veze s nepostenim
nac¢inom zarade. lako Calogero voli oca, potajno se divi
lokalnom mafijasu Sonnyju (C. Palminteri), glavhom Covjeku
u Cetvrti, kojega se svi boje. Kad jednom Sonny na ulici ubije
¢ovjeka, mali Calogero - jedini svjedok ubojstva - ne oda ga
policiji. Time dobiva Sonnyjevu zahvalnost i postovanje i

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

16.00 - Rijeka: More
16.30 - Skrinja: Stvoritel]
17.00 - Josip, mini-serija
18.30 - Glazbeni program
19.30 - Crtani film

20.05 - Zivot u eteru -
David Attenborough,
dokumentarni film

21.05 - BoZi¢ni program
22.50 - Enterprise (1.),
serija

23.35 - Pregled programa
za petak

Sonny ga uzima pod svoje okrilje. Otac Lorenzo protivi se
tom prijateljstvu. Pocinje gréevitu borbu da ne izgubi sina i
da mu ne dopusti mafijaski zivot. S druge strane, izmedu
djeCaka i mafijaSa razvija se poseban odnos, postaju
povezani kao da su otac i sin. Calogero kao da ima dva oca,
samo mu obojica daju razliCite savjete i jedan drugoga ne
podnose. Kao mladi¢, Calogero se zaljubi u crnkinju, ali to
skriva od svojih prijatelja, koji spremaju pohod na crnacku
Getvrt... Mnogo viSe od gangsterskog filma »Pri¢a iz Bronxa«
ima zanimljivu, slojevitu pricu i psiholoSki doradene likove.
lako ima dosta nasilja, naglasak je na odnosima izmedu
Calogera, Lorenza i Sonnyja. Pri¢a je ispri€ana u prvom licu,
iz perspektive odraslog Calogera. Zanimljivo je da je scenar-
ij za film prema vlastitoj drami napisao glumac Chazz
Palminteri, te da ga je rezirao Robert De Niro. Bio je to prvi
De Nirov redateljski posao.

Uloge: Robert De Niro, Chazz Palminteri
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Upozorenje!
»Slatki kruh iz Vatikana«
je iz vracarske kuhinje

Mnogi su mi se vjernici obratili ovih dana
s pitanjem $to znam o VATIKANSKOM
KOLACU (slatkom kruhu iz Vatikana).
Radi se naime o tijestu koje kruzi od kuce
do kuc¢e. Nude ga prijatelji prijateljima uz
odredeni recept, kako s tim tijestom treba
postupati kroz deset dana, a onda ga ispeci
kao kola¢ koji onda trebaju jesti svi ¢lano-
vi obitelji jer, kako pise u receptu, »on do-
nosi obitelji sre¢u i ispunjenje zelja«. O
¢emu se radi? Rijec je o jednom u nizu »la-
naca« koji potjecu iz necije vracarske ku-
hinje ba$ kao i dosadasnji »lanci«, npr.
»Lanac sv. Antuna« ili »Pismo Gospe
Lurdske«.

Ovog puta netko, tko se bavi magijom,
dosjetio se kako da »zavodi i zaglupljuje
narod« s ovim »slatkim kruhom« iz Vati-
kana.

Evo $to, medu ostalim, piSe u receptu,
koji se dobiva uz tijesto. Prijatelji ili rodbi-
na nude jedni drugima komadi¢ tijesta uz
recept na kojem pise Sto treba Ciniti. Vazno
je da tijesto bude u staklenoj ili plasti¢noj
posudi!, zatim treba ga kroz deset dana mi-
jesiti 1 to obvezno »drvenom varjatome,
mora biti »prekriveno papirnom salvetome
i mora se »drzati na sobnoj temperaturu«.
Cetiri dana ga treba samo promijesati, pe-
tog dana treba dodati 3 dcl mlakog mlije-
ka, 30 dkg ostrog brasna, 30 dkg Secera i
opet promijesati, zatim Cetiri dana opet sa -
mo promijesati, a desetog dana dodati isto
$to i petog dana i to podijeliti na Cetiri di-
jela, a u svoj dio dodati jos tri jajeta itd...
Svoj dio treba ispeci i trebaju ga jesti svi
ukucani, a tri takva tijesta treba dati drugi-
ma.

Ocito oni, koji se u naSem gradu bave
magijom — a ima ih, kako i ovaj slu¢aj do-
kazuje, prilicno — Zele unositi nemir, a ne
mir u mnoge nase sugradane i »zaludivati«
ih laznim obecanjima srec¢e, a mozda —
ovog puta — narusiti im i zdravlje. Koje li
gluposti! Najtuznije je to Sto mnogi vjeru -
ju u to i mnogi su taj recept ve¢ primijeni -

U cilju obiljezavanja prve obljetnice izlaZenja tjednika

»Hrvatska rijec¢« od sljedeceg broja zapocinje nagradna igra s bogatim

nagradama. Prvi nagradni kupon, uz pojasnjenje pravila, objavljujemo u

sljede¢em broju koji izlazi u srijedu 24. prosinca.

li. Dovoljno je pomisliti kako se inace pra-

vi kolac ili kruh. Tko bi »normalan« cuvao
tijesto deset dana? I tko moze povjerovati
da sreca i ispunjenje zelja dolazi na takav
nac¢in? Tuzna je Cinjenica da su ovoj magi-
ji mnogi nasjeli, a posljedice tek dolaze.
Upravo sam danas ¢uo, kako jedna osoba
tesko pati zato §to nije mogla pronaéi oso-
be kojima ¢e dati tijesto i sad, iz dana u
dan, zivi u strahu §to ¢e joj se dogoditi.
Kome ovo treba?! y
VJERNICI ZNAJU DA BOZIJI BLA -
GOSLOV NE DOLAZI U NAS ZIVOT
PO MAGIJSKIM CINIMA, NEGO PO
MOLITVI I ZIVLJENJU KRSCANSKE
VJERE, KAO I PO POSTENOM I MAR-
LJIVOM RADU! VIJERNICI, TA-
KODER, ZNAJU DA SVAKA BOLEST I
POTESKOCA NIJE PROKLETSTVO,
JER JE ISUS REKAO: »TKO HOCE BI-
TI MOJ UCENIK NEKA SE ODRECE
SAMOGA SEBE, NEKA UZME SVOIJ

KRIZ SVAKI DAN I NEKA IDE ZA
MNOMc. Zivotni krizevi, koje nosimo str-
pljivo i s ljubavlju, postaju nam izvorom
blagoslova i spasenja. Isto tako svi vjerni-
ci, a i drugi ljudi, trebali bi znali da prima-
juci u kucu bilo kakav vracarski, magijski
predmet, otvaraju vrata Sotoni i njegovom
utjecaju u njihovom zivotu i navlace na se-
be i svoju obitelj nesrecu, a Cesto i bolest i
prokletstvo. Zato klonite se »slatkog kruha
iz Vatikana«, koji s Vatikanom, ni s Bo -
gom, ni sa sre¢om nema nista!

Mislim da bi, §to se tice ovoga »slatkog
kruha, i sanitarna komisija trebala stupiti
u akciju da ne bi doslo do pojave zaraze,
jer je tijesto sumnjivog porijekla, a i sa-
mim tim §to se ¢uva u tko zna kakvim hi-
gijenskim uvjetima.

Andrija AniSié, profesor moralne
teologije na Teolosko-katehetskom
institutu Suboticke biskupije

RADIO SUBOTICA

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12

Tel: 024/55-22-00

Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku
19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»Galerija« emisija o kulturi (Cetvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»Na proputovanju s nama« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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